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GB | Intelligent Charger 6 V/12 V lead-acid batteries

USER MANUAL
A Safety instructions

Before using charger, read the instruction
manual.

& Observe the safety instructions provided in
this manual.

» The charger is designed to charge only batteries of
corresponding technical specifications. Do not use it for
any other purposes. Always follow the recommendations

of the battery manufacturer.

geable.

Never charge a damaged battery.
Never charge a frozen battery.

Do not cover the charger.

be internal sparking.

Never attempt to charge batteries that are not rechar-

Before use, check the charger cables. Make sure that
the cables are not cracked and that their isolation and
protection against excess flexion is not cracked. Charger
with damaged cable must be returned to the seller. A
damaged power cord must be replaced only by the seller.

When charging never place the charger on the battery.
Always provide for proper ventilation during charging.

The battery can release explosive gases while being
charged. Prevent sparks close to the battery. When
batteries are reaching the end of their life, there may

All batteries lose capacity sooner or later. Thanks to its
advanced control system the charger usually detects
that the battery is failing and adapts its care to this
condition. However, unexpected defects may always
occur. Do not leave the battery unattended for long
periods while it is being charged.

Make sure the cable is not pinched andtaht it is not in
contact with hot surfaces or sharp edges.

Battery acid is corrosive (H2S04 solution). If the electro-
lyte comes into contact with skin or eyes, immediately
rinse with plenty of water and seek medical assistance.
Before you leave the charger unattended and connected
for long periods, always check that it has switched to
trickle charge. If the charger does not switch to STEP
7-40 hours, this is an indication of a problem. Manually
disconnect the charger.

During use and charging the batteries consume water.
For batteries, where water can be added regularly check
the electrolyte level. If the level is low add distilled water.
The charger is not intended for use by children or persons
who can not read this manual and understand it; these
persons must not use the device without supervision by
a person who can guarantee a safe use of the charger.
Store and use the charger outside the reach of children
and make sure that children can not play with it.
Connection to the power mains must comply with the
rules and regulations for electrical installations appli-
cable in a given country.



Specifications:

Input voltage: 220-240 V AC, 50 Hz

Output current: 4 A max.

Charging voltage: 7.3 V/14.4 V/14.7V

Charging current: 0.8 A+ 10 %/3.0 A+ 10 %/4.0 A + 10 %

Types of battery: All types of 12 V lead-acid batteries
(liquid electrolyte - WET, maintenance free MF MF, Ca/
Ca, AGM and Jelly).

Battery capacity: 6 V: 1.2 Ah to 14 Ah; 12 V: 1.2 Ah to
120 Ah

Type of charger: 7 stepper, fully automatic charging cycle

Power consumption from the network: 600 mA (at full
charging current)

Discharging due to backflow *: < 1 mA (< 1 Ah per month)

Ripple **: <5 %

Efficiency: > 80 %

Stand-by mode: <1 W

Trickle charge current: 50-150 mA

Voltage level for evaluating wrong or improper battery: <
3.7Vor>15V

Protection against short circuit, overload, overheating and
polarity reversal.

Automatic charge termination

Trickle mode

Charging cable: 1.8 m — terminals (+ red - black)

Power cable: 1.8 m

Protection: IP65

Ambient temperature: 0 °C — 40 °C (at high temperatures
the output power is automatically reduced)

Dimensions: 194 x 64.3 x 47 mm (L x W x H)

Weight: 526 g

*) Discharge by backflow current is due to the current flowing
through the attached charger when it is disconnected from
power. Charger EMOS type EEO4A has a very small reverse
current, which corresponds to < 1 Ah per month (1 mA/h).
*x) The quality of the charging voltage and current is very
important. High ripple current causes heating of the battery
and accelerates the aging of the positive electrode. High ri-
pple voltage can also interfere with other devices connected
to the battery. Charger EMOS EEO4A provides voltage and
current of high-quality, with low ripple effect.

Charger EMOS type EE04A is a 7-step fully automatic
charger and recharger of 6 V/12 V lead-acid batteries with
charging mode switching. It is a versatile charger that has the
charging modes for small and large batteries with a capacity
of 1.2 Ah — 120 Ah - e.g. for cars, caravans, boats, motor-
cycles, quads, jet skis but also as a backup power source.
Batteries may be of different types, such as WET (wet with
the liquid electrolyte), JELLY (with jelly electrolyte absorbed
in the separators), AGM (absorbent glass separator).

The auto battery charger recharges accumulators even in
cold conditions. Using cutting edge technology allows rechar-
ging batteries to nearly 100 % of their original capacity. It
can easily recover sulfate batteries. It diagnoses and charges
depleted batteries. It allows “droplet” charging and “trickle”
charging, thereby increasing battery life and ensuring its
excellent performance. The charger is characterized by a
low reverse current consumption.

Operating Instructions

Carefully read the manual and safety information about
the vehicle to determine the correct procedure to charge

the battery. Modern vehicles are equipped with sensitive
electronic components that can be damaged by incorrect
procedure.

Description of functions and icons (see Fig. 1)

- . LED
Icon Description Meaning colour
1 MODE button | echarge mode |
switch
2 Power supply Stand-By | red LED
indicator
3 | Recharge indicator Recharge red LED
Fully charged
4 acoumulator Fully charged green
L accumulator LED
indicator
5 Fault indicator Pole switch red LED
6 Programme for | o006V 0.8 A | red LED
small accumulators
Programme for
7 | small accumulators Charge 12V red LED
. ) 0.8A
12 V "motorcycle
Programme
8 for normal Chazgg/iZ v red LED
accumulator 12 V ’
Charge 12V
9 Programme for cold 4.0 A (cold red LED
weather
weather)
Accumulator Faulty 4 red
- voltage < 3.7V or or unsuitable LED
>15V accumulator blinking

Charglng a lead-acid battery

. Make sure that you are going to charge 6 V or 12 V

battery. Do not charge batteries with different voltage
rating than 6 Vor 12 V.

2. Disconnect all appliances from the battery. If the battery

in the vehicle, turn off the ignition and all appliances.

Then disconnect the cables, disconnect the negative

terminal (-) black cable, then disconnect the positive
terminal (+) red cable.

. Clean the terminals on the battery charging.

4. Connect the charger to the battery. Note the correct
polarity (+is red and - is black). First connect the red (+)
terminal to the positive terminal of the battery (+). Then
connect the black (-) terminal to the negative terminal
of the battery (-).

5. Connect the charger to the socket (220-240 V AC, 50
Hz). Power indicator (icon 2) lights up red. If the cables
are not connected correctly, the red LED fault indicator
(reversal) - icon 5 — will light up. Protection against
reverse polarity ensures that there is no damage to the
battery or charger. In case the faulty battery there will
simultaneously blink red LED icons 6, 7, 8 and 9.

6. Press the MODE button to select the desired charging
programme. Individual charging programmes are descri-
bed in the next chapter.

7. Battery is fully charged when the green LED 4 lights
up. At the same time the icon of the selected charging
programme will light up.

8. When finished charging, disconnect the charger from the
socket. Then disconnect the terminal from the negative
pole. Finally, remove the terminal from the positive pole.

W



9. Charging can be interrupted at any time by disconnecting
the power cord from the wall socket.

Charging programmes

Step 2 — Recovery: If the high voltage of a strongly deple-
tedd battery is greater than 7.5 V, the charger will start
charging a small pulse current to restore the connected
battery. Once the voltage reaches 10.5 V charger switches

Charging phases

Step 1 — Diagnosis: The charger performs a diagnosis of
the connected battery (it detects the voltage). It determines
the status of the battery.

Programme Accumulator Legend into charging mode I. If the battery voltage is higher than
capacity (Ah) 10.5 V, the charger will skip the recovery process and goes
Programme for small into charging mode .
accumulators 6 V. Step 3 - Charge I: Charging the maximum possible current
6V 1.9-14 Ah Charging voltage up to of 4 A to approximately 80 % of the battery capacity. Until
7.3V/0.8 A. Suitable the voltage reaches a value of 12.8 V.
to charge small 6 V Step 4 - Charging II: Charging a lower current 3 A until the
accumulators. battery voltage reaches a voltage of 14.1 V.
Programme for Step 5 — Absorption: Charging a low current of 0.8 A to in-
small accumulators crease the voltage from 14.1V to 14.4V (14.7 Vin cool envi-
- | 12 V - “motorcycles”. ronment). At this stage, the battery charged at nearly 100 %.
ﬁ 1.2-14 Ah Charge voltage up to Step 6 — Maintenance charge I: Maintaining the battery
‘ 14.4V/0.8 A. Suitable voltage at maximum level by ensuring the continuous
to charge small 12 V charging voltage.
accumulators. Step 7 — Maintenance charge II: Maintaining the battery at
Programme for normal 95-100 % capacity. The charger monitors the battery voltage
accumulator 12 V. and, if necessary, gives an impulse to keep the battery in a
Charging voltage up to fully charged state.
14.4 V/4 A. Used for Charging times
normal accumulator The table shows the estimated time required to recharge a
~ with liquid electrolyte, . o . 4 9
@ 19-120 Ah for accumulators Ca/ discharged battery to 80 % capacity.
| =g Ca, for maintenance- Capacity Charging time (hours) until 80 % of
free accumulators MF, (Ah) charge
jelly accumulators 2 2
and a number of
accumulators with the 8 4
AGM technology. 20 8
Programme for cold 60 12
weather. Charging
%‘ voltage up to 14.7 V/4 A. 120 24
12-120 Ah Used for charging durin
- low temperagturges andg Package Contents:
for high performance Type EEQ4A charger
accumulators AGM. Manual

Do not dispose with domestic waste. Use special
collection points for sorted waste. Contact local
authorities for information about collection points.
I |f the electronic devices would be disposed on
landfi ll, dangerous substanoes may reach groun-

dwater and subsequently food chain, where it could affect
human health.

CZ | Inteligentni nabije¢ 6 V/12 V olovénych akumulatord

UZIVATELSKA PRIRUCKA
A Bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim nabijecky prostudujte navod k
pouziti.
& Dbejte bezpecnostnich instrukci uvedenych v
tomto navodé.
» Nabijec¢ka je uréena k nabijeni pouze akumulator(
odpovidajicich technické specifikaci. Nepouzivejte ji
k zadnym jinym Gceldm. Vzdy dodrzujte doporuceni
vyrobce akumulétord.
» Nikdy se nepokou$ejte nabijet akumulatory, které
dobijet nelze.

« Pred pouzitim nabije¢ky zkontrolujte kabely. Ujistéte se,
Ze kabely nejsou nalomené a jejich izolace ani ochrana
proti nadmérnému ohybu nema trhlinky. Nabijec¢ka s
poskozenym kabelem musi byt vracena prodejci. Posko-
zeny sitovy kabel musi byt vyménén pouze prodavajici
spole¢nosti.

Nikdy nenabijejte poskozeny akumulator.

Nikdy nenabijejte zamrzly akumulétor.

Pri nabijeni nikdy nepokladejte nabije¢ku na akumulator.
VZdy zajistéte radné vétrani béhem nabijeni.

Nabije€ku ni¢im nezakryvejte.

Z nabijeného akumulatoru se mohou uvolfovat vybusné
plyny. Zabrarite jiskFeni v blizkosti akumulatoru. Kdyz
akumulatory dosahnou konce své Zivotnosti, mize dojit
k vnitfnimu jiskreni.



Kazdy akumulator dfive nebo pozdéji ztrati kapacitu.
Diky vyspélému kontrolnimu systému nabijecka obvykle
rozpozna, Ze je akumulator zanedbany nebo dosluhuje a
prizplsobi pééi jeho stavu. VZdy se v§ak mohou vyskyt-
nout i ur€ité neobvyklé zavady. Nabijeny akumulator
neponechavejte bez dozoru po delsi dobu.

Ujistéte se, Ze kabel nenf priskfipnuty nebo Ze se nedo-
tyka horkych povrchd &i ostrych hran.

Elektrolyt akumulatoru je ziravina (roztok H2S04). Pokud
se elektrolyt dostane do styku s pokoZkou nebo vnikne
do oci, okamZité jej oplachnéte velkym mnoZstvim vody
a vyhledejte lékare.

NeZ ponechate nabijecku bez dozoru a pfipojenou na
delSi dobu, vZdy zkontrolujte, zda se skute¢né prepnula
do rezimu udrZovaciho dobijeni. Pokud se nabije¢ka ne-
prepne na KROK 7 do 40 hodin, je to zndmkou problému.
Nabijec¢ku odpojte ru¢né.

Béhem provozu i béhem nabijeni se v akumulatoru spo-
trebovava voda. U akumulatord, u kterych lze vodu dopl-
fovat, pravidelné kontrolujte hladinu elektrolytu. Pokud
je hladina elektrolytu nizka, doplrite destilovanou vodu.
Nabijecka neni uréena k pouzivani détmi nebo osobami,
které si nedokadZou precist tuto priru¢ku a porozumét ji;
tyto osoby nesmi zafizeni pouzivat bez dohledu osoby,
kterd mize zarucit bezpe¢ny zplsob pouziti nabijecky.
Nabije€ku ukladejte a pouZivejte mimo dosah déti a
zajistéte, aby si s ni déti nemohly hrat.

PFipojeni k rozvodné siti musi odpovidat predpisim a
normam pro elektrické instalace platnym v dané zemi.

Specifikace:

Vstupni napéti: 220-240 V AC, 50 Hz

Vystupni proud: 4 A max.

Nabijeci napéti: 7,3V/14,4 V/14,7V

Nabijeci proud: 0,8 A + 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A + 10 %

Typy akumulator(: VSechny typy 12 V olovénych akumula-
tord (s kapalnym elektrolytem — WET, bezudrzbové MF,
Ca/Ca, AGM a GEL).

Kapacita akumulator(: 6 V: 1,2 Ah az 14 Ah; 12 V: 1,2 Ah
az 120 Ah

Typ nabijece: 7 krokovy, plné automatizovany nabijeci
cyklus

Odbér proudu ze sité: 600 mA (pfi plném nabijecim
proudu)

Vybijeni zpétnym proudemx*: < 1 mA (< 1 Ah za mésic)

Cinitel zvlnénixx: < 5 %

Uginnost: > 80 %

Stand-by rezim: <1 W

Udrzovaci proud: 50-150 mA

Urovef napéti pro vyhodnoceni $patného nebo nevhodného
akumulatoru: < 3,7 V nebo > 15V

Ochrana proti zkratu, pretizeni, prehrati a prepdlovani

Automatické ukonceni nabijeni

UdrZovaci rezim

Nabijeci kabel: délka 1,8 m — svorky (+ Eervend, - ¢ernd)

Napéjeci kabel: délka 1,8 m

Kryti: IP65

Okolni teplota: 0 °C — 40 °C (pfi vysokych okolnich tep-
lotach se automaticky snizuje vystupni vykon)

Rozmér: 194 x 64,3 x 47 mm (D x § x V)

Hmotnost: 526 g

*) Vybijeni zpétnym proudem je zpiisobeno proudem, ktery
protéka pripojenym nabijec¢em, kdyZ je odpojena od napajeni.

Nabije¢ EMOS typ EEO4A mé velmi maly zpétny proud, coz
odpovida < 1 Ah za mésic (1 mA/h).

*x) Kvalita nabijeciho napéti a proudu je velmi dulezita.
Vlysoké zvlnéni proudu zplsobuje zahfivani akumulatoru a
urychluje starnuti kladnych elektrod. Velké zvlnéni napéti
mUZe také rusit jina zafizeni pripojena k akumulatoru. Nabije¢
EMOS EEO4A dodava napéti a proud vysoké kvality, s nizkym
Cinitelem zvlnéni.

Nabije¢ EMOS typ EE04A je 7stupriovy plné automaticky
nabije¢ a dobije¢ 6 V/12 V olovénych akumulétor( s prepina-
nim rezimd nabijent. Je to vSestranny nabije¢, ktery disponuje
nabijecimi rezimy pro malé i velké akumulétory, s kapacitou
1,2 Ah — 120 Ah — napr. pro automobily, karavany, lodé,
motocykly, Ctyrkolky, vodni skutry ale i zalozni. Akumulatory
mohou byt riznych typd, napfiklad WET (mokré s kapalnym
elektrolytem), GEL (s gelovym elektrolytem, absorbovanym v
separatorech), AGM (s absorp&nim sklen&nym separatorem).
Nabije¢ autobaterii dobiji akumulétory i v chladnych pod-
minkéach. Pouziti nejmodernéjsi technologie umozriuje dobiti
akumulatord na témér 100 % jejich plvodni kapacity. Obno-
vuje lehce sulfatované akumulétory. Diagnostikuje a nabiji
vycerpané akumulatory. Umoziiuje tzv. kapkové nabijeni a
udrzovaci dobijeni, ¢imz zvySuje Zivotnost akumulatoru a
zajistuje jeho vynikajici vykon. Nabijecka je charakteristicka
nizkym zpétnym odbérem proudu.

Navod k obsluze

Peclivé prostudujte manual a bezpe¢nostni informace o vo-
zidle a zjistéte spravny postup nabijeni baterie. Moderni vo-
zidla jsou vybavena citlivymi elektronickymi sou¢astkami,
které mohou byt v pfipadé Spatného postupu poskozeny.

Popis funkci a ikon (viz obr. 1)

lkona Popis Vyznam Bfé‘éa

1 | Tlagitko MODE Pre”:]’;ifj;ﬁl,z'm“ -

9 Kontrolka Stand-By Cervena
napéjeni (pohotovostni rezim) LED
Indikator o Cervena

5 nabijen Nabijeni LED
Indikator - i, .

- o Plné nabit; Zelend

4 plné nabitého akumulétf}; LED

akumulatoru

5 Poruchova Prenblovani Cervena
kontrolka P LED
Program Cervena

6 pro malé Nabijeni 6 V 0,8 A LED

akumulatory
Program
pro malé L Cervena
7 akumulatory Nabijeni 12V 0,8 A LED
12V

“motocykl’

Program .

pro bézny o Cervena

8 akumulator Nabijeni 12V 4,0 A LED

12V

9 gg%{:zﬂé Nabijeni 12V 4,0 A | Cervena

pro cfvad (chladné prostredi) LED
pocasi




lkona Popis Vyznam Bfé‘[;a
Napéti o
akumulatoru | Vadny nebo nevhodny Blikaji 4
) . ervené
<37V akumulator LED
nebo > 15V

Nabijeni olovéného akumulatoru

1. Ujistéte se, Ze se chystate nabijet 6 V nebo 12 V akumu-
lator. Nenabijejte baterie s jinym jmenovitym napétim
nez 6 Vnebo 12 V.

2. Odpojte vSechny spotrebice od akumulatoru. Je-li

akumulator ve vozidle, vypnéte zapalovani a vSechny

spotrebice. Potom odpojte kabely, nejdrive odpojte ne-
gativni terminal (-) Eerny kabel, nasledné odpojte kladny
terminal (+) Cerveny kabel.

. Ocistéte terminaly na nabijeném akumulatoru.

4. Pripojte nabije¢ k akumulétoru. Dbejte na sprévnou
polaritu (+ pél je oznaen &ervens, - pol Eerng). NejdFive
pripojte Cervenou svorku (+) ke kladnému pélu akumu-
latoru (+). Poté pfipojte Eernou svorku (-) k zapornému
p6lu akumulatoru (-).

5. Pfipojte nabije¢ do zasuvky (220-240 V AC, 50 Hz). Kont-
rolka napajeni (ikona 2) se rozsviti Cervené. Jsou-li kabely
$patné zapojené, rozsviti se Cervend LED poruchovéa
kontrolka (pfepdlovani) — ikona 5. Ochrana proti piepo-
lovani zajistuje, Ze nedojde k poskozeni akumulatoru ani
nabijece. V pripadé, Ze je vadny akumulétor zacnou blikat
soucasné cervené LED ikony 6, 7,8 a 9.

6. Stisknéte tlacitko MODE a vyberte pozadovany program
nabijeni. Jednotlivé nabijeci programy jsou popséany
v dal$i kapitole.

7. Akumulator je plné nabity jakmile se rozsviti zelend
LED ikona 4. Soucasné bude svitit i ikona vybraného
programu nabijeni.

8. Po dokonceni nabijeni odpojte nabije¢ku ze zasuvky.
Poté odpojte svorky z negativniho pélu. Nakonec odpojte
svorku z pozitivniho pélu.

9. Nabijeni lze kdykoliv prerusit odpojenim napéjeciho
kabelu ze zasuvky.

Nabijeci programy

W

Kapacita
Program | akumulatoru
(Ah)

Vysvétleni

Program pro malé akumulatory
6 V. Nabijeci napéti do 7,3 V/0,8
A. Vhodné pro nabijeni malych
6V akumulatord.

6V 1,2-14 Ah

Program pro malé akumulatory
12 V - ,motocykly“. Nabijeci
napéti do 14,4 V/0,8 A
Vhodné pro nabijeni malych
12 V akumulétord.

1,2-14 Ah

Program pro bézny
akumuléator 12 V. Nabijeci
napéti do 14,4 V/4 A. Pouziti
pro bézné akumulatory
s kapalnym elektrolytem,
pro akumulatory Ca/Ca, pro
bezudrzbové akumulatory MF,
gelové akumulatory a radu
akumulator( s technologii AGM.

12-120 Ah

Kapacita
Program | akumulatoru Vysvétleni
(Ah)
Program pro chladné pocasi.
| Nabijeci napéti do 14,7 V/4 A.
* 12-120 Ah | PouZiti pro nabijeni pfi nizkych
- teplotach a pro vykonné

akumulatory AGM.

Nabijeci faze

W @ Check
J (2) Rescue
Yo @ Fost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
ﬁl_m (3) Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

Krok 1 — Diagnostika: Nabije¢ provede diagnostiku pfipoje-
ného akumulatoru (detekuje elektrické napéti). Zjisti stav
akumulatoru.

Krok 2 — Obnova: Pokud je elektrické napéti vysoce vybitého
akumulatoru vétsi nez 7,5 V, nabije¢ zatne s impulznim
nabijenim malym proudem, aby akumulator pripojeného
akumulator obnovila. Jakmile elektrické napéti dosahne
hodnoty 10,5 V prejde nabije¢ do rezZimu nabijeni |. V pFipadé,
Ze je elektrické napéti akumulatoru vy$sinez 10,5 V, nabije¢
vynecha obnovovaci proces a prepne se do rezimu nabijeni .
Krok 3 —Nabijeni I: Nabijeni maximalnim moZnym proudem
4 A priblizné do 80 % kapacity akumulatoru. Dokud napéti
nedosahne hodnoty 12,8 V.

Krok 4 — Nabijeni II: Nabijeni niz§im proudem 3 A, dokud
napéti na akumulatoru nedosahne napéti 14,1 V.

Krok 5 — Absorpce: Nabijeni malym proudem o velikosti
0,8 A pro zvySeni elektrického napéti z 14,1 V do 14,4 V
(chladné prostiedi 14,7 V). V této fazi je téméF 100 % nabiti
akumulatoru.

Krok 6 — Udrzovaci nabijeni I: UdrZovani napéti akumulatoru
maximalni drovni zajisténim trvalého nabijeciho napéti.
Krok 7 — UdrZovaci nabijeni Il: Udrzovani akumulatoru na
95-100 % jeho kapacity. Nabijecka sleduje napéti akumulato-
ru av pripadé nutnosti vydava impulz k udrzeni akumulatoru
v plné nabitém stavu.

Nabijeci ¢asy

Tabulka zobrazuje odhad €asu nutného k nabiti vybitého
akumulatoru na 80 % kapacity.

Ka(pAa'::]ita Nabijeci &as (hod) do 80 % nabiti
5 2
) 4
20 8
50 12
120 24

Obsah baleni:
Nabije¢ typ EEO4A
Manual

Nevyhazujte elektrické spotrebice jako netridény
komunalni odpad, pouZijte sbérnad mista tridéného
odpadu. Pro aktualni informace o sbérnych mistech

mmmm kontaktujte mistni UFady. Pokud jsou elektrické
spotrebice uloZzené na skladkach odpadkd, nebez-



pecné latky mohou prosakovat do podzemni vody a dostat
se do potravniho Fetézce a poskozovat vase zdravi.

SK | Inteligentny nabija¢ 6 V/12 V olovenych akumulatorov

UZIVATELSKA PRIRUCKA
A Bezpeénostné pokyny

Pred pouzitim nabijacky si prestudujte navod
na poutzitie.

A Dbajte bezpe¢nostnych instrukcii uvedenych

v tomto navode.

Nabijacka je uréena na nabijanie iba akumulatorov zod-
povedajucich technickej Specifikacii. NepouZivajte ju na
Ziadne iné Ucely. VZzdy dodrzujte odporucania vyrobcu
akumulatorov.

Nikdy sa nepokusajte nabijat’ akumulétory, ktoré ne-
mozno dobijat’.

Pred pouzitim nabijacky skontrolujte kable. Uistite sa,
Ze kable nie st nalomené a ich izolacia ani ochrana
proti nadmernému ohybu nema trhlinky. Nabijacka s
poskodenym kablom musi byt vratena predajcovi. Po-
Skodeny sietovy kabel musi byt vymeneny iba predajcom
spolo¢nosti.

Nikdy nenabijajte poskodeny akumuléator.

Nikdy nenabijajte zamrznuty akumulator.

Pocas nabijania nikdy neumiestriujte nabijacku na
akumulator.

Vzdy zabezpecte riadne vetranie pocas nabijania.
Nabijacku ni¢im nezakryvajte.

Z nabijaného akumulétora sa mozu uvoliiovat vybusné
plyny. Zabrarite iskreniu v blizkosti akumulatora. Ked
akumulétory dosiahnu koniec svojej Zivotnosti, moze
dgjst’ k vnutornému iskreniu.

Kazdy akumulétor skor alebo neskor strati kapacitu.
Vdaka vyspelému kontrolnému systému nabijacka
obvykle rozpozna, Ze je akumulétor zanedbany alebo
dosluhuje a prispdsobi starostlivost jeho stavu. Vzdy sa
v8ak modzu vyskytnut urcité ojedinelé poruchy. Nabijany
akumulator neponechévajte bez dozoru po dlhsiu dobu.
Uistite sa, Ze kébel nie je zaseknuty alebo sa nedotyka
horucich povrchov ¢i ostrych hran.

Elektrolyt akumulatora je Zieravina (roztok H2S04). Ak
sa elektrolyt dostane do styku s pokozkou alebo vnikne
do o¢i, okamzite ho oplachnite velkym mnozstvom vody
a vyhladajte lekara.

Ak ponechéte nabijacku bez dozoru a pripojent na
dlhsiu dobu, vzdy skontrolujte, ¢i sa prepla do rezimu
udrziavacieho nabijania. Ak sa nabijacka neprepne na
KROK 7 do 40 hodin, je to zndmkou problému. Nabijacku
odpojte rucne.

PocCas prevadzky aj pocas nabijania sa v akumulatore
spotrebovavé voda. U akumuléatorov, pri ktorych mozno
vodu dopliat, pravidelne kontrolujte hladinu elektrolytu.
Ak je hladina elektrolytu nizka, dopliite destilovant vodu.
Nabijacka nie je uré¢ena na pouzivanie detmi alebo osoba-
mi, ktoré si nedokazu precitat tuto prirucku a porozumiet’
jej, tieto osoby nesmu zariadenie pouzivat bez dohladu
osoby, ktord moze zarucit bezpecny spdsob pouZzitia
nabijacky. Nabijacku uchovavajte a pouzivajte mimo
dosahu deti a zabezpecte, aby si s riou deti nemohli hrat.

« Pripojenie k rozvodnej sieti musi zodpovedat predpisom a
normam pre elektrické inStalacie platnym v danej krajine.

Specifikacia:

Vstupné napétie: 220-240 V AC, 50 Hz

Vystupny prud: 4 A max.

Nabijacie napatie: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Nabijaci prid: 0,8 A+ 10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A+ 10 %

Typy akumuléatorov: VSetky typy 12 V olovenych akumula-
torov (s kvapalnym elektrolytom — WET, bezudrzbové
MF, Ca/Ca, AGM a GEL).

Kapacita akumulétorov: 6 V: 1,2 Ah az 14 Ah; 12 V: 1,2 Ah
az 120 Ah

Typ nabijaca: 7 krokovy, plne automatizovany nabijaci
cyklus

Odber prudu zo siete: 600 mA (pri plnom nabijacom prude)

Vybijanie spatnym pradom *: < 1 mA (< 1 Ah za mesiac)

Cinitel zvlnenia**: < 5 %

Uginnost: > 80 %

Stand-by rezim: <1 W

Udrziavaci prud: 50~150 mA

Uroveh napétia pre vyhodnotenie zlého alebo nevhodného
akumulatora: < 3,7 V alebo > 15V

Ochrana proti skratu, pretazeniu, prehriatiu a prepélovaniu

Automatické ukoncenie nabijania

Udrziavaci rezim

Nabijaci kabel: dizka 1,8 m — svorky (+ &ervena, - &ierna)

Napéjaci kabel: dizka 1,8 m

Krytie: IP65

Okolita teplota: 0 °C — 40 °C (pri vysokych okolitych tep-
lotach sa automaticky znizuje vystupny vykon)

.Rozmer: 194 x 64,3 x 47 mm (D x § x V)

Hmotnost: 526 g

*) Vybijanie spatnym pradom je spdsobené pridom, ktory
preteka pripojenym nabijacom, ked je odpojeny od napéjania.
Nabija¢ EMOS typ EE04A mé& velmi maly spatny prud, ¢o
zodpoveda < 1 Ah za mesiac (1 mA/h).

**) Kvalita nabijacieho napétia a prudu je velmi délezita.
Vysoké zvlnenie prddu spdsobuje zahrievanie akumulatora a
urychluje starnutie kladnych elektréd. Velké zvlnenie napétia
moze tiez rusit iné zariadenia pripojené k akumulétoru.
Nabija¢ EMOS EE04A dodava napétie a prud vysokej kvality,
s nizkym Cinitelom zvlnenia.

Nabija¢ EMOS typ EEO4A je 7 stupfiovy plne automaticky
nabijat a dobija¢ 6 V/12 V olovenych akumulatorov s pre-
pinanim reZzimov nabijania. Je to vSestranny nabija¢, ktory
disponuje nabijacimi rezimami pre malé i velké akumulatory,
s kapacitou 1,2-20 Ah — napr. pre automobily, karavany,
lode, motorky, $tvorkolky, vodné skutre ale aj zalozné. Aku-
mulétory mdzu byt réznych typov, napriklad WET (mokré
s kvapalnym elektrolytom), GEL (s gélovym elektrolytom,
absorbovanym v separatoroch), AGM (s absorp&nym skle-
nenym separatorom).

Nabija¢ autobatérii dobija akumulatory aj v chladnych pod-
mienkach. PouZitie najmodernejSej technoldgie umoZziuje
dobitie akumulatorov na takmer 100 % ich pévodnej kapacity.



Obnovuje lahko sulfatované akumulatory. Diagnostikuje
a nabija vyCerpané akumulatory. UmozZnuje tzv. kvapkové
nabijanie a udrZiavacie dobijanie, ¢im zvySuje Zivotnost’
akumulatora a zaistuje jeho vynikajuci vykon. Nabijacka je
charakteristicka nizkym spatnym odberom pradu.

Navod na obsluhu

Starostlivo preStudujte manual a bezpe¢énostné informa-
cie o vozidle a zistite spravny postup nabijania batérie.
Moderné vozidla su vybavené citlivymi elektronickymi
siciastkami, ktoré mozu byt’ v pripade chybného postupu
poskodené.

Popis funkcii a ikon (pozri obr. 1)

. Pripojte nabija¢ do zasuvky (220-240 V AC, 50 Hz). Kon-

trolka napéajania (ikona 2) sa rozsvieti na erveno. Ak st
kable zle zapojené, rozsvieti sa ¢ervena LED poruchova
kontrolka (prepolovanie) —ikona 5. Ochrana proti prep6-
lovaniu zaistuje, Ze neddjde k poskodeniu akumulatora
ani nabijaca. V pripade, Ze je chybny akumulator zaénu
blikat su¢asne €ervené LED ikony 6, 7, 8 a 9.

. Stlacte tlacidlo MODE a vyberte poZadovany program

nabfjania. Jednotlivé nabijacie programy su popisané
v dalSej kapitole.

. Akumulator je plne nabity ako nahle sa rozsvieti zelena

LED ikona 4. Su¢asne bude svietit' aj ikona vybraného
programu nabijania.

Ikona Popis Vyznam Farba LED . Po dokong&eni nabijania odpojte nabfjagku zo zasuvky.
Prepinat Potom odpojte svorky z negativneho pélu. Nakoniec
1 Tlacidlo MODE rezimu - odpojte svorku z pozitivneho pélu.
nabijania . Nabijanie mozno kedykolvek prerusit odpojenim sieto-
Stand-By . ] vého kabla zo zasuvky.
9 Kontrolka (pohotovostny Cervend Nabiiacie program
napéjania ponoto Y LED J prog y
rezim) -
Indikator Cervena P kKapalc I:a Vysvetl
n i rogram | akumulatora ysvetlenie
3 nabijania Nabijanie LED (Ah)
Indikator o Program pre malé
4 plne nabitého Plne na!Jlty Zelena LED akumulatory 6 V.
. akumulator o y O
akumulatora 6V 19-14 Ah Nabijacie napatie do
5 Poruchova Prepblovani Cervena ' 7.3V/08A )
kontrolka repolovanie LED Vhodné pre nabijanie malych
Program 6 V akumulatorov.
6 pre malé Nabijanie 6 V Cervena Program pre malé
akumulatory 08A LED akumulatory 12 V -
B - | .motocykle“.
mgrarl*? ﬁ 1,2-14 Ah Nabijacie napétie
7 kpre nl1§te Nabijanie 12V | Cervena — do 14,4 V/0,8 A.
eyl 08A LED Vhodné pre nabijanie malych
" " 12 V akumulétorov.
motocykel —
Proaram B Program pre bezny
8 og am Nabijanie 12V | Cervena akumulator 12 V.
K prellfzn)b v 40A LED Nabijacie napatie do
grumuator 14,4 V/4 A,
Nabijanie 12 V M . Pouzitie pre bezné
Program pre . Cervena . ,
9 | chladné potasie 40A (chlgdne LED 19-190 Ah akumulatory s kvapaln){m
prostredie) elektrolytom, pre akumulatory
Napitie i o ] Ca/Ca, pre bezudrzbové
akumFEJlétora Chybny alebo | Blikajd 4 akumulatory MF, gélové
- 23,7V alebo nevhodrny Cervene akumulatory a rad
>15V akumulator LED akumulatorov s technolégiou
AGM.
Nabijanie oloveného akumulatora Program pre chladné pogasie.
1. Uistite sa, Ze sa chystéte nabijat 6 V alebo 12 V akumu- ——a Nabijacie nap'évt.ig do
lator. Nenabijajte batérie s inym menovitym napatim : 19-120 Ah 14,7 V/4 A. Poutzitie pre
ako 6 V alebo 12 V. ._L X nabijanie pri nizkych teplotach
2. Odpojte v3etky spotrebige od akumulatora. Ak je akumu- a pre vykonné akumulatory
lator vo vozidle, vypnite zapalovanie a vSetky spotrebice. AGM.

W

Potom odpojte kable, najskér odpojte negativny terminal
(-) Cierny kabel, nasledne odpojte kladny terminal (+)
cerveny kabel.

. Ocistite terminaly na nabijanom akumulétore.
. Pripojte nabija¢ k akumulétoru. Dbajte na spravnu po-

laritu (+ pol je oznateny Cerveno, - pol &ierno). Najskor
pripojte Eervenu svorku (+) ku kladnému pélu akumula-
tora (+). Potom pripojte &iernu svorku (-) k zapornému
polu akumulatora (-).

Nabijacie fazy
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W ® Rescue
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Krok 1 — Diagnostika: Nabija¢ vykona diagnostiku pripoje-
ného akumulétora (detekuje elektrické napétie). Zisti stav
akumulatora.

Krok 2 — Obnova: Ak je elektrické napétie vysoko vybitého
akumulatora vacsie ako 7,5 V, nabija¢ za¢ne s impulznym
nabijanim malym prudom, aby akumulator pripojeného
akumulatora obnovila. Ako nahle elektrické napatie dosiahne
hodnoty 10,5 V prejde nabija¢ do rezimu nabijania I. V pripa-
de, Ze je elektrické napatie akumulatora vyssie ako 10,5V,
nabija¢ vynecha obnovovaci proces a prepne sa do rezimu
nabijania I.

Krok 3 — Nabijanie I: Nabijanie maximalnym moznym pridom
4 A priblizne do 80 % kapacity akumulatora. Kym napatie
nedosiahne hodnoty 12,8 V.

Krok 4 - Nabijanie II: Nabijanie niz§im pradom 3 A, kym
napatie na akumulatore nedosiahne napétie 14,1 V.

Krok 5 — Absorpcia: Nabijanie malym prddom o velkosti
0,8 A pre zvySenie elektrického napétia z 14,1 V do 14,4 V
(chladné prostredie 14,7 V). V tejto faze je takmer 100 %
nabitie akumuléatora.

Krok 6 — Udrziavacie nabijanie I: UdrZiavanie napatia
akumulatora na maximalnej Urovni zabezpecenim trvalého
nabijacieho napatia.

Krok 7 - Udrziavacie nabijanie II: UdrZiavanie akumulatora
na urovni 95-100 % jeho kapacity. Nabijacka sleduje napatie
akumuldtora a v pripade nutnosti vydava impulz k udrzaniu
akumulatora v plne nabitom stave.

Nabijacie ¢asy
Tabutka zobrazuje odhad ¢asu potrebného na nabitie
vybitého akumuléatora na 80 % kapacity.

Kapacita Nabijaci &as (hod) do 80 % nabitia
(Ah)
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Obsah balenia:
Nabija¢ typ EEO4A
Manual

Nevyhadzujte elektrické spotrebice ako netriedeny

Ej komunalny odpad, pouZite zberné miesta triedené-
ho odpadu. Pre aktualne informécie o zbernych

mmmm Miestach kontaktujte miestne drady. Pokial su
elektrické spotrebice uloZené na skladdkach odpad-
kov, nebezpecné latky mozu presakovat do podzem-
nej vody a dostat sa do potravinového retazca
a poskodzovat vase zdravie.

PL | Inteligentny prostownik do akumulatoréw otowiowych 6 V/12 V

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA
A Zalecenia bezpieczenstwa

Przed uzyciem prostownika prosimy
przeczytac instrukcje uzytkowania.

A Przestrzegamy zalecen bezpieczenstwa
zamieszczonych w tej instrukcji.

Prostownik jest przeznaczony wytgcznie do tadowania

akumulatoréw odpowiadajacych jego specyfikacji tech-

nicznej. Nie wolno go wykorzystywac do zadnych innych

celéw. Zawsze nalezy przestrzegac zalecen producenta

akumulatoréw.

Nigdy nie staramy sie tadowa¢ akumulatoréw, ktérych

nie mozna dotadowywac.

Przed uzyciemm prostownika sprawdzamy przewody.

Sprawdzamy, czy przewody nie s uszkodzone, a ich

izolacja, ani ostony zabezpieczajgce przed nadmiernym

zginaniem nie sa popekane. Prostownik z uszkodzonym

przewodem musi by¢ zwrécony do sprzedawcy. Uszkod-

zony sieciowy przewdd zasilajgcy musi by¢ wymieniony

tylko za po$rednictwem sprzedawcy.

Nigdy nie tadujemy uszkodzonego akumulatora.

Nigdy nie tadujemy zamarznigtego akumulatora.

Przy tadowaniu nigdy nie ustawiamy prostownika na

akumulatorze.

Zawsze zapewniamy dobrg wentylacje podczas tado-

wania.

Prostownika niczym nie zakrywamy.

Z tadowanego akumulatora moga sie wydostawac wy-

buchowe gazy. Zapobiegamy iskrzeniu w poblizu akumu-

latoraa. Kiedy okres eksploatacji akumulatora dobiegnie

konca, moze w nim doj$¢ do wewnetrznego iskrzenia.

Kazdy akumulator wczeéniej albo pézniej straci swojg
pojemnos$¢. Dzigki zaawansowanemu systemowi kontroli
prostownik rozpoznaje, czy akumulator jest zaniedbany
albo wtasciwie obstugiwany i dostosowuje dalsze po-
stepowanie do jego stanu. Zawsze jednak moga wystapi¢
niespotykane usterki. tadowanego akumulatora nie
zostawiamy bez dozoru na dtuzszy czas.

Sprawdzamy, ze przewéd nie jest nigdzie przyciety albo,
czy nie dotyka do goracych powierzchni lub ostrych
krawedzi.

Elektrolit akumulatora jest substancjg zraca (roztwoér
H2S04). Jezeli elektrolit dostanie sig do styku ze skorg
albo przeniknie do oczu, trzeba je natychmiast przemy¢
w duzej ilosci wody i udac sie do lekarza.

Przed pozostawieniem podtaczonego prostownika bez
dozoru na dtuzszy czas, zawsze sprawdzamy, czy
rzeczywiscie jest on przetaczony w tryb tadowania
podtrzymujacego. Jezeli prostownik nie przejdzie sam
do KROKu 7 w czasie do 40 godzin, to jest to sygnatem
problemu. Prostownik odtaczamy recznie.

Podczas pracy i podczas tadowania w akumulatorze jest
zuzywana woda. W akumulatorach, w ktérych mozna
uzupetnia¢ wode, kontrolujemy okresowo poziom elek-
trolitu. Jezeli poziom elektrolitu jest zaniski, dolewamy
wody destylowane;.

Prostownik nie jest przeznaczony do uzytkowania przez
dzieci albo osoby, ktére nie przeczytaty tej instrukcji i nie
zrozumiaty jej treéci; takie osoby nie moga uzytkowac
tego urzadzenia bez nadzoru osoby, ktéra moze zapewni¢
bezpieczny sposéb uzytkowania prostownika. Prostownik
przechowujemy i uzytkujemy poza zasiggiem dzieci
i zapewniamy, zeby dzieci sie nim nie bawity.



» Podtaczenie do instalacji zasilajacej musi odpowiada¢
przepisom i normom dla instalacji elektrycznych, ktére
obowiazujg w konkretnym kraju.

Specyfikacja:

Napigcie wejéciowe: 220-240 V AC, 50 Hz

Prad wyjsciowy: 4 A maks.

Napigcie tadowania: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Prad tadowania: 0,8 A+ 10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A+ 10 %

Typy akumulatoréw: wszystkie typy 12 V akumulatoréw
otowiowych (z elektrolitem ciektym — WET, bezobstu-
gowe MF, Ca/Ca, AGM i GEL).

Pojemno$¢ akumulatoréw: 6 V: 1,2 Ah do 14 Ah; 12 V:
1,2 Ah do 120 Ah

Typ prostownika 7 krokowy, w petno automatyczny cykl
tadowania

Pobér pradu z sieci: 600 mA (przy petnym pradzie tado-
wania)

Roztadowanie pradem wstecznym#: < 1 mA (< 1 Ah na
miesiac)

Tetnieniax*: <5 %

Sprawnos¢: > 80 %

Tryb stand-by: <1 W

Prad podtrzymania: 50-150 mA

Poziom napigcia do wykrywania ztego albo niewtasciwego
akumulatora: < 3,7 V albo > 15V

Ochrona przed zwarciem, przecigzeniem, przegrzaniem i
zamiang biegunowoéci

Automatyczne zakonczenie tadowania

Tryb konserwacji

Przewdd do tadowania: dtugo$¢ 1,8 m — zaciski (+ czerwo-
ny, - czarny)

Przewdd zasilajacy: dtugos¢ 1,8 m

Stopien ochrony: IP65

Temperatura otoczenia: 0 °C — 40 °C (przy wysokiej
temperaturze otoczenia automatycznie zmniejsza sie
moc wyjéciowa)

Wymiary: 194 x 64,3 x 47 mm (Dt. x Sz. x Wys.)

Ciezar: 526 g

*) Roztadowanie pradem o kierunku przeciwnym jest reali-
zowane przez przeptyw pradu przez podtgczony prostownik,
ktory wtedy jest odtaczony od zasilania. Prostownik EMOS
typu EE04A ma bardzo maty prad zwrotny, ktéry odpowiada
<1 Ah na miesiagc (1 mA/godz.).

**) Jako$¢ pradu i napiecia tadowania jest bardzo wazna.
Duze tetnienia pradu powodujg rozgrzewanie sie akumula-
tora i przyspieszaja proces starzenia sig elektrod dodatnich.
Duze tetnienia napiecia moga réwniez stanowi¢ zaktocenia
dla urzadzen podtaczonych do akumulatora. Prostownik
EMOS EEO4A dostarcza prad i napiecie o wysokiej jakosci, o
matym wspotczynniku tetnien.

Prostownik EMOS typ EE04A jest 7 stopniowym w petni
automatycznym prostownikiem i tadowarka 6 V/12 V aku-
mulatoréw otowiowych z przetgcznikiem trybu tadowania.
Jest to uniwersalny prostownik, ktéry dysponuje trybami
tadowania do matych i duzych akumulatoréw o pojemnosci
1,2-20 Ah - na przyktad do samochoddw, przyczep kem-
pingowych, todzi, motocykli, quadéw, skuteréw wodnych i
uktadow zasilania rezerwowego. Akumulatory moga by¢ réz-
nych typéw, na przyktad WET (z ciektym elektrolitem), GEL
(z zelowym elektrolitem, absorbowanym w separatorach),
AGM (z absorpcyjnym szklanym separatorem).
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Prostownik baterii samochodowych dotadowuje akumu-
latory nawet w zimowych warunkach. Wykorzystanie
najnowoczes$niejszej technologii pozwala na dotadowy-
wanie akumulatoréow do prawie 100 % ich poczatkowej
pojemnoséci. Regeneruje lekko zasiarczone akumulatory.
Diagnozuje i taduje roztadowane akumulatory. Umozliwia
tzw. kropelkowe tadowanie i tadowanie podtrzymujace, co
poprawia zywotno$¢ akumulatora i zapewnia jego wysokie
parametry. Prostownik jest charakterystyczny, dzigki swo-
jemu minimalnemu pradowi zwrotnemu.

Instrukcja obstugi

Prosimy starannie przeczyta¢ instrukcje i zalecenia
bezpieczenstwa dla pojazdu oraz zapewni¢ prawidtowa
procedure tadowania baterii. Nowoczesne pojazdy s3a
wyposazone w delikatne elementy elektroniczne, ktére
w przypadku niewtasciwego tadowania moga zostac
uszkodzone.

Opis funkc;ji i ikon (patrz rys. 1)

lkona Opis Znaczenie Kolor LED
Przetacznik
1 Przycisk MODE trybu -
tadowania
9 s hzri;gta ina | Stand-By (tryb | Czerwona
ygnatizacy] gotowosci) LED
zasilania
3 Wskaznik tadowanie Czerwona
tadowania LED
| wpein
4 P natadowany | Zielona LED
natadowanego
akumulator
akumulatora
Awaryjna Odwrotna Czerwona
5 lampka . P
) . biegunowo$¢ LED
sygnalizacyjna
Program tadowanie 6 V | Czerwona
6 do matych
. 0.8A LED
akumulatoréw
Program
7 domatych tadowanie Czerwona
akumulatoréw 12VO0.8A LED
12 V “motocykl”
Program do
8 typowych tadowanie Czerwona
akumulatoréw 12V40A LED
12V
Program dla tadowanie Czerwona
9 : ) 12V4,0A
pory zimowej (w zimie) LED
Napiecie . L
| sl | Vs | Mo
< 3)'71\5/ 3“)0 akumulator diody LED

Ladowanie akumulatora otowiowego

1. Sprawdzamy, czy mamy tadowa¢ akumulator 6 V albo
12 V. Nie tadujemy baterii 0 innym napieciu znamionowy,
niz 6 Valbo 12 V.

2. Odtgczamy wszystkie odbiorniki od akumulatora. Jezeli
akumulator jest w pojezdzie, wytgczamy stacyjke i ws-
zystkie inne odbiorniki. Potem odtagczamy przewody,
najpierw odtgczamy czarny przewéd ujemny (-), a potem
czerwony (+) od zacisku akumulatora.

3. Oczyszczamy zaciski tadowanego akumulatora.



4. Podtgczamy prostownik do akumulatora. Zachowujemy
poprawna polaryzacje: biegun (+) jest oznaczony na
czerwono, (-) na czarno. Najpierw podtagczamy czerwony
zacisk (+) do dodatniego bieguna akumulatora (+). Potem
podtaczamy czarny zacisk (-) do ujemnego bieguna
akumulatora (-).

5. Podtgczamy prostownik do gniazdka (220-240 V AC,
50 Hz). Lampka sygnalizacyjna zasilania (ikona 2) $wieci
na czerwono. Jezeli przewody sa Zle podtaczone, zapala
sie awaryjna, czerwona sygnalizacyjna dioda LED (od-
wrotna polaryzacja) — ikona 5. Ochrona przed zmiang
biegunowosci zapewnia, ze nie dojdzie do uszkodzenia
akumulatora, ani prostownika. W przypadku, ze gdy
wadliwy jest akumulator zaczna jednoczeénie miga¢
czerwone diody LED oznaczone ikonami 6, 7, 8 9.

6. Naciskamy przycisk MODE i wybieramy odpowiedni
program tadowania. Poszczegélne programy tadowania
sg opisane nastepnym rozdziale.

7. Akumulator jest w petni natadowany, kiedy zaswieci sig
zielona dioda LED —ikona 4. Jednocze$nie $wieci¢ bedzie
ikona wybranego programu tadowania.

8. Po zakonczeniu tadowania wytgczamy prostownik
z gniazdka. Potem odtgczamy zacisk od bieguna ujem-
nego. Na koricu odtgczamy zacisk od bieguna dodatniego.

9. tadowanie mozna przerwa¢ w dowolnej chwili wytac-
zajac przewdd zasilajacy z gniazdka.

Programy tadowania

Pojemnos¢
akumulatora
(Ah)

Program Objasnienia

Program do matych
akumulatoréw 6 V. Napigcie
tadowania do 7,3 V/0,8 A.
Przeznaczony do tadowania
matych 6 V akumulatoréw.

6V 1,2-14 Ah

Program do matych
akumulatoréw 12 V -
,motocykle“. Napigcie

tadowania do 14,4 V/0,8 A.
Przeznaczony do tadowania
matych 12 V akumulatoréw.

1,2-14 Ah

<

Program do typowych
akumulatoréw 12 V. Napiecie
tadowania do 14,4 V/4 A.
Przeznaczony do typowych
akumulatoréw z ptynnym
elektrolitem, do akumulatoréw
Ca/Ca, do akumulatoréw
bezobstugowych MF,
akumulatoréw zelowych
i akumulatoréw w technologii
AGM.

12-120 Ah

Program do pory zimowe;j
Napiecie tadowania do
14,7 V/4 A. Przeznaczony
do tadowania przy niskich
temperaturach i do wydajnych
akumulatoréw AGM.

12-120 Ah

11

Faza tadowania

W @ Check
J (2) Rescue
Yo @ Fost 1
G G ey @ Fast 2
ﬁl_m (® Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

Krok 1 - Diagnostyka: Prostownik wykonuje diagnostyke
podtaczonego akumulatora (sprawdza napigcie elektryczne).
Ocenia stan akumulatora.

Krok 2 — Regeneracja: Jezeli napigcie elektryczne silnie
roztadowanego akumulatora jest wigksze od 7,5 V, pro-
stownik zaczyna impulsowe tadowanie matym pradem,
aby zregenerowac¢ podtaczony akumulator. Kiedy napiecie
elektryczne osiggnie warto$¢ 10,5 V, prostownik przechodzi
do trybu tadowania |. W przypadku, gdy napigcie elektryczne
akumulatora jest wyzsze od 10,5 V, prostownik pomija pro-
ces regeneracji i przechodzi do trybu tadowania I.

Krok 3 —kadowanie I: tadowanie maksymalnym mozliwym
pradem 4 A w przyblizeniu do 80 % pojemnos$ci akumulatora.
Az napigcie nie osiagnie wartosci 12,8 V.

Krok 4 - kadowanie II: Ladowanie nizszym pradem 3 A,
az napiecie na akumulatorze nie osiggnie wartosci 14,1 V.
Krok 5 — Absorpcja: tadowanie matym pradem o wartosci
0,8 A do zwigkszenia napigcia elektrycznego z 14,1 V do
14,4 V (w zimie 14,7 V). W tej fazie jest osiagnigte prawie
100 % natadowanie akumulatora.

Krok 6 — Ladowanie podtrzymujace I: Utrzymywanie
napigcia akumulatora na maksymalnym poziomie przez
zapewnienie ciggtego napigcia tadowania.

Krok 7 - tadowanie podtrzymujace II: Utrzymywanie
akumulatora przy 95-100 % jego pojemnosci. Prostownik
kontroluje napiecie akumulatora i w przypadku koniecznosci
daje impuls do podtrzymania akumulatora w stanie petnego
natadowania.

Czasy tadowania
Tabela przedstawia szacunkowy czas konieczny do natado-
wania roztadowanego akumulatora do 80 % jego pojemnosci.

Pojemno$é Czas tadowania (godz.) do 80 %
(Ah) natadowania
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Zawartos$¢ opakowania:
Prostownik typ EEO4A

Instrukcja
Zgodnie z przepisami Ustawy o ZSEIE zabronione

Ej jest umieszczanie tacznie z innymi odpadami zuzy-
tego sprzetu oznakowanego symbolem przekre$lo-

mmmm Nego kosza. Uzytkownik, chcac pozby¢ sie sprzetu
elektronicznego i elektrycznego, jest zobowigzany
do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu.
W sprzecie nie znajduja sie sktadniki niebezpieczne,
ktére maja szczegolnie negatywny wptyw na $ro-
dowisko i zdrowie ludzi.



HU [ Intelligens 6V/12V-os 6lomakkumulator toltd

FELHASZNALOI UTMUTATO
A Biztonsagi Utmutato

Mielétt hasznalatba venné az akkumula-
tortoltét, olvassa el az Gtmutatot.

A Tartsa be az utmutatdban eléirt biztonsagi
szabalyokat.

A toltét Ugy alakitottak ki, hogy csak az eléirt miiszaki
eldirasoknak megfeleld akkumulatorokat toltsenek vele.
Ettél eltérd célra ne hasznalja a készuléket. Mindig
kovesse az akkumulatorgyarté ajanlasait.

Soha ne prébaljon télteni nem télthetd elemeket.
Hasznélat elétt ellendrizze a tolt6kabeleket. Ellendrizze,
hogy nem repedtek-e, nem sériilt-e meg a szigetelésuk
és a tulzott hajlitastol védd bevonatuk. A sérilt kabel-
lel kapott toltét vissza kell kildeni az eladéhoz. Sérlt
halézati kabelt csak az eladé cserélhet Ujra.

Soha ne kiséreljen meg sérdilt akkumulatort feltélteni.
Soha ne téltson fagyott akkumulatort.

Téltés kdzben soha ne tegye a t6ltét az akkumulatorra.
Téltés kdzben mindig gondoskodjon megfeleld szelléz-
tetésrél.

Ne takarja le a toltot.

Toltés kozben az akkumulatorbél robbanasveszélyes
gazok szabadulhatnak fel. Gondoskodjon réla, hogy ne
keletkezzenek szikrak az akkumulator kdzelében. Amikor
az akkumulatorok élettartamuk végéhez kozelednek,
belsejlikben szikrak keletkezhetnek.

Elébb vagy utébb minden akkumulator elvesziti toltési
kapacitasat. Fejlett vezérlérendszerének kdszonhetéen
ez a toltékeészilék altalaban érzékeli az akkumulator
kapacitasanak csékkenését és ennek megfelel8en végzi
atoltést. Ennek ellenére eléfordulhatnak varatlan téltési
hibak. Toltés kdzben ne hagyja hossz( idén keresztiil
felligyelet nélkil az akkumulatort.

Gondoskodjon réla, hogy a kabel ne legyen becsipddve,
ne érjen forro felliletekhez, éles szegélyekhez.

Az akkumulatorban maré hatésu sav van (H2S04 oldat).
Ha az elektrolit bérre vagy szembe kertilne, haladéktala-
nul dblitse le béséges vizzel és kérjen orvosi segitséget.
Miel6tt hosszabb idére felugyelet nélkiil hagyna a bekap-
csolt és csatlakoztatott tolt6t, mindig allitsa csepptélté-
sre. Ha a télté nem valt at a STEP 7-40 6ra izemmddra,
az hibéra utal. Manualisan valassza le a t6lt6t.
Hasznalat és toltés kézben az akkumulétorokbol elfogy
egy kevés viz. Az olyan akkumulatorok esetében, melye-
ket fel lehet télteni vizzel, rendszeresen ellendrizze az
elektrolit szintjét. Ha alacsony, toltson az akkumulatorba
desztillalt vizet.

A toltét felligyelet nélkiil nem hasznalhatjak gyermekek
és olyan személyek, akik nem tudjak elolvasni és megeér-
teni ezt az Utmutatét. A felligyeletet olyan személynek
kell ellatnia, aki képes garantalni a télté biztonsagos
hasznéalatat. A tolt6t olyan helyen tarolja és hasznalja,
ahol gyermekek nem férnek hozza. Gondoskodjon réla,
hogy gyermekek ne tudjanak jatszani vele.

A héalozati csatlakoztatdsnak meg kell felelnie az adott
orszagban az elektromos bekoétésekre vonatkozé ren-
delkezéseknek és eldirasoknak.
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Miszaki jellemzék:

Bemenéfesziiltség: 220240 V AC, 50 Hz

Kimendaram: max. 4 A

Téltofeszultség: 7,3 V/14,4V/14,7V

Toltéaram: 0,8 A + 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A+ 10 %

Akkumulatortipusok: Az 6sszes 12 V-os 6lmos-savas
akkumulator (folyadék elektrolit — WET, karbantartés-
mentes MF MF, Ca/Ca, AGM és zselés)

Akkumulator kapacitas: 6 V: 1,2 Ah-14 Ah; 12V: 1,2-
120 Ah

Tolto tipus: 7 épcsbs, teljesen automatikus toltési ciklus

Aramfelvétel a halézatrol: 600 mA (teljes toltéaram
mellett)

Visszaaramlas miatti kistlés *: < 1 mA (< 1 Ah havonta)

Ingadozas *x: <5 %

Hatasfok: > 80 %

Készenléti izemmod: < 1 W

Fenntarto (trickle) toltési &ram: 50-150 mA

Hibas vagy alkalmatlan akkumulator értékeléséhez sziik-
séges feszliltségszint: < 3,7 V vagy > 15V

Védelem a rovidzarlat, tulterhelés, tilmelegedés és a for-
ditott polaritas ellen.

Automatikus téltés kikapcsolas

Fenntart6 Gzemmod

Toltékabel: 1,8 m — kivezetések (+ vorés, - fekete)

Halézati kabel: 1,8 m

Védettség: IP65

Kérnyezeti h6mérséklet-tartomény: 0 °C - 40 °C (magas
hémérsékleteken automatikusan csékken a kimeneti
teljesitmény)

Méretek: 194 x 64,3 x 47 mm (H x Mé x Ma)

Témeg: 526 g

*) A visszafolyd aram miatt bekdvetkez6 kistlést az okozza,
hogy aram folyik kereszt(l a csatlakoztatott tdltén, amikor az
le van véalasztva a tapfesziiltségrél. Az EEO4A tipusi EMOS
téltének nagyon kicsi a visszadrama. Havonta < 1 Ah (1 mA/h).
**) Nagyon fontos a téltéfesziltség és a téltéaram mind-
sége. Az erés aramingadozas felheviti az akkumulatort és
felgyorsitja a pozitiv elektréda 6regedését. Az erés feszil-
tségingadozas zavarhatja az akkumulatorhoz kapcsol6do
tobbi késziiléket. Az EMOS EE04A j6 mindségl fesziiltséget
és dramot biztosit alacsony ripple hatas mellett.

Az EEO4A tipust EMOS t6lt6 egy 7 lépcsds, teljesen
automatikus, Gzemmod kapcsolds tolt6készilék 6 V/12
V-os 6lmos-savas akkumulatorokhoz. Olyan sokoldalu tolt6,
amely megfeleld toltési Gzemmodokkal rendelkezik a kicsi
és a nagy akkumulatorokhoz is az 1,2-20 Ah tartomanyban.
Ilyen akkumulétorokat hasznéalhatnak példaul gépkocsik-
ban, lakékocsikban, motorcsénakokban, motorbiciklikben,
quadokban, jet skikben. A készilék felhasznalhatd tartalék
tapforrasként is. Az akkumulatorok kilonféle tipustak le-
hetnek, igy nedvesek (folyadék elektrolitosak), zselések (az
elvalasztd lemezekbe abszorbedlt zselé elektrolittal) vagy
AGM tipustiak (abszorbens Uveg elvalasztd lemezekkel).

Az autéakkumulétor t6lté még hidegben is fel tudja tolteni
az akkumulatorokat. Az élvonalbeli technoldgia felhasz-
nalasaval Ujra kozel eredeti kapacitasuk 100 %-ara lehet
feltolteni az akkumulatorokat. A készUlék képes a szulfatos
akkumulatorok regeneralaséra. Diagnosztizalja, majd feltolti



a lemerdilt akkumulatorokat. A késziilékkel végezhet6 cse-
pptoltés és szivargo téltés is, ezaltal ndvelve az akkumulator
élettartamat és kitling teljesitményt biztositva. A télt6t
alacsony visszaram-fogyasztas jellemzi.

Hasznalati Gtmutato
Olvassa el figyelmesen a gépkocsihoz kapott kézikdnyvet
és biztonsagi tajékoztatot, hogy megismerje az akkumula-
tortoltés helyes eljarasat. A korszer( jarmivekbe kényes
elektronikus alkatrészeket szerelnek, melyek karosodhat-
nak egy helytelen toltési eljarastol.

A funkciok es a szimbolumok bemutatasa
(lasd az 1. abrat)

o~

~

kijelzé (2-es ikon). Ha a kabelek csatlakozasa nem
megfeleld, felgyullad a vérés hiba kijelzd (felcserélt
csatlakozas) lampa — lasd 5-8s ikon. A forditott polaritas
elleni védelem védi meg az akkumulatort és a tolt6t
a karosodastol. Hibas akkumulator esetén egyszerre
fog villogni a 6-os, 7-es, 8-as és 9-es voros LED ikon.

. A kivant téltési program kivalasztasdhoz nyomija le

a MODE gombot. Az egyes t6ltési programok leirasat
a kovetkez§ fejezetben talalja.

. Az akkumulator akkor lesz teljesen feltdltve, amikor

felgyullad a 4-es LED. Ezzel egy idében felgyullad a ki-
valasztott toltési programhoz tartozé ikon.

. Tisztitsa meg az akkumulatortélté csatlakozoéit és
a sarukat.

. Csatlakoztassa a téltét az akkumulatorhoz. Ugyeljen
a helyes polaritasra (a + vords és a - fekete). El6szor
csatlakoztassa a vords (+) kivezetést az akkumulator
pozitiv sarujahoz. Uténa csatlakoztassa a fekete (-)
kivezetést az akkumuléator (-) sarujéhoz.

. Csatlakoztassa a tolt6t haldzati konnektorhoz (220-240V
AC, 50 Hz). Voros fénnyel felgyullad a tapfesziltség
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8. Atoltés befejezése utdn hizza ki a téltét a konnektorbol.
lkon Megnevezés Jelentés LED szine Ezutan vélassza le a kabelt a negativ polusrél. Végil
. ] Toltési a pozitiv pélusrol is tavolitsa el a kabelt.
1 | Uzemmédgomb |y B} 9. Atdltés barmikor félbe lehet szakitani azzal, hogy kihtiz-
(MODE) kapcsold za a halézati kabelt a fali konnektorbol.
2 | Tapellatas kijelzé | Készenlét | vérés LED Téltési programok
3 Toltés kijelzd Toltés voros LED Akkumulator o
Teljesen feltoltott Teljesen Program ka?:%tas Leiras
4 akkumulator feltoltott z6ld LED —
kijelz8 akkumulator Program kicsi, 6 V-o0s
. “" Polus akkumtﬂlatqrokhoz. .A toltd
5 Hiba kijelz6 felcserélés vorés LED 6V 1.2-14 Ah 7,??/2/8#88?}([2931;?28\?-%3
Program kicsi Toltés 6 V - akkumulatorok toltésére
6 akkurr?ulétorokhoz 0.8A voros LED alkalmas.
Program kicsi Program kicsi
akkumulatorokhoz, Toltés 12 V akkumulatorokhoz, 12
7 12 V-o0s 08 A voros LED - | V-o0s motorkerékpar akkuk.
motorkerékpar ’ y 1,2-14 Ah A tolté feszliltség legfeljebb
akku | S 14,4 V/0,8 A. Kicsi, 12 V-0s
Program normal L akkumulatorok toltésére
8 | merett 12veos | TOtES 12V | oo alkalmas.
. 40 A PR
akkumulatorhoz Program normal méretd,
] Toltés 12 V 12 V-os akkumulatorhoz.
9 Program hideg | 4 o (hideg | vérés LED A t8t6 fesziiltség legfeljebb
id6jarashoz idéjras) 14.4V/4 A Hasznalhato
Hibas norr:;’al, follyadékkilektréoli/tos
Akkumulator - akkumulatorokhoz, Ca
_ fesziiltség < 3,7 V vagy nem 2 Vvoros LED E 12-120 A Ca akkumulatorokhoz,
vagy > 15 V megfeleld villog karbantartasmentes
akkumulétor akkumulatorokhoz, zselés
akkumulatorokhoz és szamos,
Olmos-savas akkumulator toltése AGM technologiaval készald
1. Gy6z6djon meg réla, hogy 6 V-os vagy 12 V-os akkumu- akkumulatorhoz.
latort fog-e télteni. Csak olyan akkumulatort toltsén, Program hideg idéjarashoz
amelynek a névleges fesziiltsége 6 V vagy 12 V. A t5lt6 fesziltseg
. Valasszon le minden késziiléket az akkumulatorrol. Ha az T~y legfeljebb”14l,7 Y/4 A.
akkumulator jarmbe van beszerelve, akkor kapcsolja ki % 12-120 Ah Alacsony hémérsékleten
a gyUjtast és az 8sszes elektromos késziiléket. Szerelje .4 vegzett toltéshez és
le az akkumulatorrél a kabeleket. Elészor valassza le nagy teljesitmenyt AGM
a negativ kivezetés (-) fekete kabelét, majd a pozitiv akkumulatorolklt‘oltesehez
kivezetés (+) voros kabelét. hasznaljak.




Toltési fazisok
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1. lépés - Diagnosztika: A tolt6 megvizsgalja a csatlakozta-
tott akkumulatort (detektalja a fesziltséget). Meghatarozza
az akkumulator allapotat.

2. lépés — Regeneralas: Ha az erésen lemerilt akkumulator
feszliltsége nagyobb mint 7,5V, a késziilék kis &ramimpulzu-
ssal kezdi a téltést, hogy regeneralja a hozz4 kapcsolt akku-
mulatort. Amint a feszlltség eléri a 10,5 V-ot, a toltd atvalt
az |-es izemmddba. Ha az akkumulator feszlltsége mar a
toltés elkezdésekor magasabb, mint 10,5V, a télté atugorja
aregenerélasi eljarast és az |-es t6ltési lzemmodra valt at.
3. lépés — I-es toltési fokozat: A lehetd legmagasabb, 4 A—es
4drammal tolt az akkumulator kapacitasanak kb. 80 %-—aig,
amig a fesziltség el nem éri a 12,8 V értéket.

4. lépés — ll-es toltési fokozat: Kisebb erdsségl, 3 A-es
adrammal végzett toltés addig, amig az akkumulator fesziil-
tsége el nem éria 14,1V értéket.

5. lépés — Abszorbcid: Alacsony erésségu, 0,8 A-es drammal
végzett toltés addig, amig a fesziltség 14,1 V-rol 14,4 V-ra
(hideg kérnyezetben 14,7 V-ra) n6. Az akkumulator ebben a
fokozatban majdnem 100%-ra tolt6dik.

6. lépés — |-es karbantartasi toltési fokozat: Folyamatos
tolt6fesziltség biztositdsaval maximalis szinten tartja az
akkumulator fesziltségét.

7. lépés - lI-es karbantartasi toltési fokozat: Az akkumula-
tor toltésének fenntartasa a kapacitas 95-100%—an. A t6lt6
felligyeli az akkumulator fesziiltségét, és szlikség esetén
ad egy impulzust, hogy teljesen felt6ltétt allapotban tartsa
az akkumulatort.

Toltési idok

A tablazat azt mutatja, hogy kérilbelll mennyi idé sziiksé-
ges egy lemerilt akkumulétor 80 %-os kapacitasra torténd
feltoltéséhez.

Kapacitas Toltési idé (6ra) a 80 % — os
(Ah) feltéltottség eléréséig
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

A csomag tartalma:
EEQ4A tipusu t6lté
Utmutato
Az elektromos készulékeket ne dobja a vegyes
haztartasi hulladék kézé, hasznéalja a szelektiv
hulladékgyijté helyeket. A gydjtéhelyekre vonatko-
z6 aktualis informacidkeért forduljon a helyi hivata-
lokhoz. Ha az elektromos késziilékek a hulladékta-
rolokba kerlilnek, veszélyes anyagok szivaroghatnak a tala-
jvizbe, melyek igy bejuthatnak a taplaléklancba és veszélyez-
tethetik az On egészségét és kényelmét.

Sl | Inteligenten polnilnik 6 V/12 V za svin¢ene akumulatorije

UPORABNISKI PRIROCNIK
A Varnostna navodila

Pred uporabo polnilnika pazljivo preberite
navodila za uporabo.

A UpoStevajte varnostna navodila, navedena v
teh navodilih.

Polnilnik je predviden le za polnjenje akumulatorjev, ki

ustrezajo tehni€ni specifikaciji. Ne uporabljajte ga za

nobene druge namene. Vedno upostevajte priporo€ila

proizvajalca akumulatorjev.

Nikoli ne poskuSajte polniti akumulatorjev, ki jih ni

mozno polniti.

Pred uporabo polnilnika preverite kable. Preverite, ali

niso kabli zlomljeni in da izolacija le-teh niti za$¢ita

proti prekomernemu upogibu nima razpok. Polnilnik s

poskodovanim kablom se mora vrniti trgovcu. Poskodo-

van omrezni kabel mora zamenjati le trgovska druzba.

Nikoli ne polnite poskodovanega akumulatorja.

Nikoli ne polnite zamrznjenega akumulatorja.

Med polnjenjem polnilnika nikoli ne polagajte na aku-

mulator.

Med polnjenjem vedno zagotovite redno zracenje.

Polnilnika z nic¢emer ne pokrivajte.

Iz polnjenega akumulatorja se lahko spros$¢ajo eksplo-

zivni plini. Prepre€ite iskrenje v bliZini akumulatorja. Ko
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akumulatorji doseZejo konec svoje Zivljenjske dobe, lahko
pride do notranjega iskrenja.

Vsak akumulator prej ali slej izgubi kapaciteto. Zaradi
naprednega kontrolnega sistema polnilnik navadno
prepozna, ali je akumulator zanemarjen, ali dotrajan in
prilagodi skrb njegovemu stanju. Vendar se vedno lahko
pojavijo tudi dolo¢ene nenavadne napake. Akumulatorija,
ki se polni, ne puscajte dlje ¢asa brez nadzora.
Preverite, ali kabel ni stisnjen ali da se ne dotika vro¢ih
povrsin ali ostrih robov.

Elektrolit akumulatorja je jedkalo (raztopina H2504). Ce
elektrolit pride v stik s koZo ali z oémi, takoj ga splaknite
z veliko koli¢ino vode in poi§¢ite zdravnika.

Preden pustite polnilnik brez nadzora in prikljuc¢en dlje
¢asa, vedno preverite, ali se je dejansko preklopil v
rezim vzdrZevalnega polnjenja. Ce se polnilnik ne pre-
klopi v KORAK 7 v 40 urah, pomeni to teZavo. Polnilnik
odklopite ro¢no.

Med delovanjem in med polnjenjem se v akumulatorju
porablja voda. Pri akumulatorjih, pri katerih je moZno
vodo dopolnjevati, nivo elektrolita redno preverjajte.
Ce je nivo elektrolita nizek, dopolnite destilirano vodo.
Polnilnika ne smejo uporabljati otroci ali osebe, ki niso
sposobne prebrati ta priro¢nik in ga razumeti; te osebe
ne smejo naprave uporabljati brez nadzora osebe, ki
lahko zagotovi varen nacin uporabe polnilnika. Polnilnik
hranite in uporabljajte izven dosega otrok in zagotovite,
da se z njim otroci ne bodo igrali.

.

.

.

.

.

.



« Prikljucitev na omreZzje mora ustrezati predpisom in
normam za elektri¢ne instalacije, veljavnim v dolo¢eni
drzavi.

Specifikacija:

Vhodna napetost: 220-240 V AC, 50 Hz

Izhodni tok: 4 A maks.

Polnilna napetost: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Polnilni tok: 0,8 A+ 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A + 10 %

Vrste akumulatorjev: Vse vrste 12 V svincenih akumula-
torjev (s tekoCim elektrolitom — WET, brez vzdrZzevanja
MF, Ca/Ca, AGM in GEL).

Kapaciteta akumulatorjev: 6 V: 1,2 Ah do 14 Ah; 12 V:

1,2 Ah do 120 Ah

Tip polnilnika: 7 kora¢ni, popolnoma avtomatski polnilni
cikel

Odjem toka iz omreZja: 600 mA (pri polnem polnilnem
toku)

Praznjenje s povratnim tokom#*: < 1 mA (< 1 Ah na mesec)

Dejavnik valovitostixx: < 5 %

Ucinkovitost: > 80 %

Rezim stanja pripravljenosti: < 1 W

Vzdrzevalni tok: 50-150 mA

Nivo napetosti za oceno slabega ali neprimernega akumu-
latorja: < 3,7Vali> 15V

Za$cita proti kratkemu stiku, preobremenitvi, pregretju in
prepolarizaciji

Avtomatski konec polnjenja

Vzdrzevalni rezim

Polnilni kabel: dolZina 1,8 m — sponke (+ rdeca, - ¢rna)

Napajalni kabel: dolzina 1,8 m

Razred zas¢ite: IP65

Temperatura okolja: 0 °C — 40 °C (pri visokih temperaturah
okolja se avtomatsko znizuje izhodna mo¢)

Dimenzije: 194 x 64,3 x 47 mm (D x § x V)

Masa: 526 g

*) Izpraznjevanje s povratnim tokom je povzrogeno s tokom,
ki tece skozi prikljucen polnilnik, ko je izklopljen iz napajanja.
Polnilnik EMOS tip EE04A ima zelo majhen povratni tok, kar
ustreza < 1 Ah na mesec (1 mA/h).

*x) Kakovost polnilne napetosti in toka je zelo pomembna.
Visoka valovitost toka povzroca segrevanje akumulatorja
in pospesuje staranje pozitivnih elektrod. Velika valovitost
napetosti lahko moti tudi druge naprave priklju¢ene na
akumulator. Polnilnik EMOS EEO4A dobavlja napetost in tok
visoke kakovosti, z nizkim dejavnikom valovitosti.

Polnilnik EMOS tip EEO4A je 7 stopenjski popolnoma
avtomatski polnilnik in polnilec 6 V/12 V svintenih akumu-
latorjev s preklapljanjem reZimov polnjenja. To je vsestranski
polnilnik, ki razpolaga s polnilnimi rezimi za majhne in velike
akumulatorje, s kapaciteto 1,2-20 Ah — npr. za avtomobile,
avtohise, ladje, motorje, Stirikolesnike, vodne skuterje am-
pak tudi varnosten. Akumulatorji so lahko razli€nih tipov, na
primer WET (mokri s teko¢im elektrolitom), GEL (z gelnim
elektrolitom, absorbiranim v separatorjih), AGM (z absorp-
cijskim steklenim separatorjem).

Polnilnik avto akumulatorjev polni akumulatorje tudi v
hladnih pogojih. Uporaba najbolj sodobne tehnologije omo-
goc¢a napolnitev akumulatorjev na skoraj 100 % prvotne
kapacitete le-teh. Obnavlja rahlo sulfatirane akumulatorje.
Diagnosticira in polni iz&rpane akumulatorje. Omogoca t.i.
kaplji¢no polnjenje in vzdrZevalno polnjenje, s ¢imer poveca
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Zivljenjsko dobo akumulatorja in zagotavlja njegovo odli¢no
mo¢. Polnilnik je znagajen z nizkim povratnim odjemom toka.

Navodila za uporabo

Pazljivo preberite priro¢nik in varnostne informacije o vozi-
luin zagotovite pravilen postopek polnjenja akumulatorja.
Moderna vozila so opremljena z ob¢utljivimi elektronskimi
sestavnimi deli, ki se v primeru napa¢nega postopka lahko

poskodujejo.
Opis funkcij in ikon (glej sliko 1)
lkona Opis Pomen Barva LED
1 Tipka MODE Stikalo rezima _
polnjenje
Y Stand-By
2 Kontrolna lucka (rezim stanje | Rdeca LED
napajanja ) . f
pripravljenosti)
3 Indikator Polnjenje | Rdega LED
polnjenja
Indikator Ponol
opolnoma opomnoma
4 P ) napolnjen Zelena LED
napolnjenega akumulator
akumulatorja
5 Kontrolna lucka Prepolarizacija | Rdeca LED
za napake
Program -
6 za majhne POlnéngE 6V Rdec¢a LED
akumulatorje ’
Program
za majhne Polnjenje 12 V “
7 akumulatorje 08A Rdeca LED
12 V “motor”
Program L
8 za navaden Pomfgjilz v Rdec¢a LED
akumulator 12 V ’
Program za Polnjenje 12 V
9 9 4,0 A (hladno | Rdeca LED
hladno vreme .
okolje)
Napetost_ Napa_cen ali Utripajo 4
- akumulatorja < neprimeren rdece LED
3,7Vali>15V akumulator

Polnjenje svinéenega akumulatorja

1. Preverite, ali Zelite polniti 6 V ali 12 V akumulator. Ne
polnite akumulatorjev z drogo nazivno napetostjo kot
6Valil2V.

2. Vse porabnike iz akumulatorja izklopite. Ce je akumulator

v vozilu, izklopite priZig in vse porabnike. Potem izkljucite

kable, naprej izklju¢ite negativen terminal (-) &rni kabel,

nato izkljuCite pozitiven terminal (+) rde¢i kabel.

. Terminale na polnjenem akumulatorju ocistite.

4. Polnilnik prikljucite na akumulator. Pazite na pravilno
polarnost (+ pol je oznaten z rdeto, - pol s &rno). Najprej
prikljugite rde¢o sponko (+) na pozitivni pol akumulatorja
(+). Potem prikljugite ¢rno sponko (-) na negativni pol
akumulatorja (-).

5. Polnilnik vkljuéite v vti¢nico (220-240 V AC, 50 Hz).
Kontrolna lu¢ka napajanja (ikona 2) se prizge z rdeco.
Ce so kabli narobe prikljuéeni, prizge se rde€a LED
kontrolna lu¢ka za napake (prepolarizacija) — ikona
5. Za&¢ita proti prepolarizaciji zagotavlja, da ne pride
do poskodbe akumulatorja niti polnilnika. V primeru, da

W~



je akumulator napacen za¢nejo hkrati utripati rde¢e LED
ikone 6,7, 81in 9.

6. Pritisnite tipko MODE in izberite Zeleni program polnjenja.
Posamezni polnilni programi so opisani v naslednjem
poglavju.

7. Akumulator je popolnoma napolnjen, ko se prizge zelena
LED ikona 4. Hkrati bo prizgana tudi ikona izbranega
programa polnjenja.

8. Po kon€anem polnjenju izklju€ite polnilnik iz vti¢nice.
Nato odstranite sponko iz negativnega pola. Na koncu
odstranite sponko iz pozitivnega pola.

9. Polnjenje je mozno kadarkoli prekiniti z izklju€itvijo
napajalnega kabla iz vti¢nice.

Polnilni programi

Kapaciteta

Program | akumulatorja Obrazlozitev
(Ah)

Program za majhne
akumulatorje 6 V. Polnilna
napetost do 7,3 V/0,8 A.
Primerno za polnjenje
majhnih 6 V akumulatorjev.

6V 1,2-14 Ah

Program za majhne
akumulatorje 12V -
,motorji“. Polnilna napetost
do 14,4 V/0,8 A. Primerno
za polnjenje majhnih 12 V
akumulatorjev.

—~y
ﬁ 1,2-14 Ah
| .

Program za navaden
akumulator 12 V. Polnilna
napetost do 14,4 V/4
A. Uporaba za navadne
akumulatorje s teko¢im
elektrolitom, za akumulatorje
Ca/Ca, za akumulatorje
brez vzdrZevanja MF, gelne
akumulatorje in akumulatorje
s tehnologijo AGM.

12-120 Ah

s

Program za hladno vreme.
Polnilna napetost do 14,7 V/4
A. Uporaba za polnjenje pri
nizkih temperaturah in za
zmogljive akumulatorje AGM.

12-120 Ah

Polnilne faze

A W (D Check
2 () Rescue
e ® ron
00000 0 () @ Fast 2
cumnb (® Absorption
S Maintainel

(?) Maintaine2

16

Korak 1 - Diagnostika: Polnilnik opravi diagnostiko prikl-
jugenega akumulatorja (zazna elektri¢no napetost). Ugotovi
stanje akumulatorija.

Korak 2 — Obnova: Ce je elektridna napetost visoko izpraz-
njenega akumulatorja vi§ja kot 7,5 V, bo polnilnik zacel s
polnjenjem z nizkim tokom, da priklju¢eni akumulator obnovi.
Ko elektri¢na napetost doseZe vrednost 10,5 V preklopi pol-
nilnik v rezim polnjenje I. V primeru, da je elektri€na napetost
akumulatorija visja kot 10,5 V, polnilnik obnovitveni postopek
preskoci in preklopi se v rezim polnjenja I.

Korak 3 — Polnjenje I: Polnjenje z maksimalnim moznim
tokom 4 A priblizno do 80 % kapacitete akumulatorja. Dokler
napetost ne preseze vrednost 12,8 V.

Korak 4 — Polnjenje Il: Polnjenje z niZjim tokom 3 A, dokler
napetost na akumulatorju ne doseZe napetosti 14,1 V.
Korak 5 — Absorpcija: Polnjenje z nizkim tokom velikosti
0,8 A za povecanje elektriéne napetosti z 14,1 V na 14,4 V
(hladno okolje 14,7 V). V tej fazi je skoraj 100 % napolnitve
akumulatorja.

Korak 6 — VzdrZevalno polnjenje I: VzdrZevanje napetosti
akumulatorja na maksimalnem nivoju z zagotovitvijo trajne
polnilne napetosti.

Korak 7 — Vzdrzevalno polnjenje Il: VzdrZzevanje akumu-
latorja na 95-100 % kapacitete le-tega. Polnilnik spremlja
napetost akumulatorja in v primeru potrebe da impulz za
ohranitev akumulatorja v popolnoma napolnjenem stanju.
Casi polnjenja

Tabela prikazuje priblizen €as, potreben za napolnitev izpraz-
njenega akumulatorja na 80 % kapacitete.

Kap&t;‘l;:eta Cas polnjenja (ur) do 80 % napolnitve
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Vsebina seta:
Polnilnik tip EEO4A

Priro¢nik
Elektri¢nih naprav ne odlagajte med me$ane ko-
munalne odpadke, uporabljajte zbirna mesta locenih
odpadkov. Za aktualne informacije o zbirnih mestih

I sc obrnite na krajevne urade. Ce so elektri¢ne na-
prave odloZene na odlagalis¢ih odpadkov, lahko

nevarne snovi pronicajo v podtalnico, pridejo v prehransko

verigo in $kodijo vasemu zdravju.



RSIHRIBAIME | Inteligentni punja¢ olovnih akumulatora sa 6 V/12 V

PRIRUCNIK ZA KORISNIKE

A Sigurnosne upute

Prije uporabe punjaca, procitajte upute za
uporabu.

A Obratite pozornost na sigurnosne upute u
ovom prirucniku.

Punja¢ je namijenjen samo za punjenje akumulatora
odgovarajuce tehnicke specifikacije. Nemojte ga koristiti
u druge svrhe. Uvijek slijedite preporuke proizvodaca
akumulatora.

Nikada ne pokuSavajte puniti akumulatore koji se ne
mogu puniti.

Prije uporabe punjaca provjerite kabele. Pobrinite se da
kabeli nisu o$tec¢eni, kao i da njihova izolacija ili zastita od
prekomjernog savijanja nema naprsline. Punja¢ ¢iji je ka-
belom oSteéen treba vratiti prodavatelju. OSteceni strujni
kabel smije zamijeniti samo od prodavateljska tvrtka.
Nikad ne punite o$te¢eni akumulator.

Nikad ne punite smrznuti akumulator.

Prilikom punjenja nikada nemojte stavljati punja¢ na
akumulator.

Uvijek morate osigurati pravilnu ventilaciju tijekom
punjenja.

Nemojte pokrivati punja€.

Akumulator tijekom punjenja moze oslobadati eksplo-
zivne plinove. Sprijecite iskrenje u njegovoj blizini. Kada
akumulator dosegne kraj svog Zivotnog vijeka, moZe dogi
do unutarnjeg iskrenja.

Svaki akumulator, prije ili kasnije, izgubi kapacitet.
Zahvaljujuéi naprednom kontrolnom sistemu punja¢
obi¢no otkrije da je akumulator zanemaren ili je blizu
kraja svog Zivotnog vijeka i prilagodava punjenje stanju
akumulatora. Medutim, ipak se mogu javiti i odredene
rijetke greske. Akumulator tijekom punjenja nemojte
dulje vrijeme ostavljati bez nadzora.

Provjerite nije li kabel prikljesten i da ne dodiruje vru¢e
povrSine ili ostre ivice.

Akumulatorski elektrolit je kiselina (otopina H2S04) i
nagriza! Ako dode u dodir s koZom ili o€ima, odmah isprati
s puno vode i obratite se lije¢niku.

Prije nego $to napustite priklju€eni punja¢ bez nadzora i
na duZe vrijeme, uvijek morate biti sigurni da se stvarno
prebacio na rezim odrZavaju¢eg punjenja. Ako se punja¢
ne prebaci na KORAK 7 ni nakon 40 sati punjenja - to je
signal poremecaja. Iskljucite punja¢ ru¢no!

Tijekom uporabe i tijekom punjenja akumulator trosi
vodu. Kod akumulatora koje omogucavaju dopunjavanje
vode redovito provjeravajte razinu elektrolita. Ako je
razina elektrolita niska, dodajte destiliranu vodu.
Punja¢ nije namijenjen za uporabu od strane djece ili
osoba koje ne mogu procitati ovaj priru¢nik i razumjeti
ga; ove osobe ne smiju koristiti uredaj bez nadzora osobe
koja moze jamciti siguran nacin uporabe punja¢a. Punja¢
Cuvajte i koristite van dohvata djece i osigurajte da se
djeca ne igraju sa punjacom.

Priklju¢ak na napojnu mrezu mora biti u skladu s pravili-
ma i propisima za elektri¢ne instalacije koje su na snazi
u zemlji gdje se punjac koristi.
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Specifikacije:

Ulazni napon: 220 V do 240 V AC, 50 Hz

Izlazna struja: maks. 4 A

Napon punjenja: 7,3 V/14,4 V/14,7 V

Struja punjenja: 0,8 A + 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A + 10 %

Vrste akumulatora: Sve vrste olovnih akumulatora sa
naponom 12 V (sa teku¢im elektrolitom — WET, MF bez
odrzavanja, Ca/Ca, AGM i GEL).

Kapacitet akumulatora: 6 V: 1,2 Ah do 14 Ah; 12 V: 1,2 Ah
do 120 Ah

Vrsta punjaca: 7-stupanjski, potpuno automatski ciklus
punjenja

Potrosnja struje iz mreze: 600 mA (pri punoj struji pun-
jenja)

Praznjenje povratnom strujom *: < 1 mA (< 1 Ah mjese¢-
no)

Faktor valovitosti **: < 5 %

U€inkovitost: > 80 %

Stand-by rezim (snaga u reZimu pripravnosti): < 1 W

Struja odrZavajuceg punjenja: 50 do 150 mA

Razina napona za procjenjivanje neispravnog ili neodgova-
raju¢eg akumulatora: < 3,7 Vili> 15V

Zastita od kratkog spoja, preopterecenja, viSe temperature
i obrnutog polariteta

Automatski prestanak punjenja

ReZim drzavanja

Kabel za punjenje: duljina 1,8 m — kleme (+ crvena, - crna)

Strujni kabel: duljina 1,8 m

Stupanj zastite: IP 65

Radna temperatura: 0 °C do 40 °C (na visokim temperatu-
rama automatski se smanjuje izlazna snaga)

Dimenzije: 194 x 64,3 x 47 mm (D x § x V)

Masa: 526 g

*) Praznjenje povratnom strujom je uzrokovano strujom koji
te€e kroz prikop&ani punja¢, kada je iskop€an iz napajanja.
Punja¢ EMOS tip EEO4A ima vrlo malu povratnu struju, $to
odgovara < 1 Ah mjese¢no (1 mA/h).

**) Kvaliteta napona napajanja i struje punjenja je vrlo vazna.
Visoka valovitost struje uzrokuje zagrijavanje akumulatora
i ubrzava starenje pozitivne (+) elektrode. Velika valovitost
napona takoder moZze ometati druge uredaje povezane na
akumulator. Punja¢ EMOS EE04A daje napon i struju visoke
kvalitete, sa niske faktorom valovitosti.

Punjac tipa EMOS EE04A je 7-stupanjski, potpuno auto-
matski punjac i dopunjavac olovnih akumulatora nominalnog
napona 6 V ili 12 V sa prekidanjem rezima punjenja. To je
svestrani punja¢ koji je opremljen shemama punjenja za
male i velike akumulatore s kapacitetom od 1,2 Ah do 120
Ah, npr. za automobile, kamp-prikolice, plovila, motocikle,
Cetvorocikle, vodene skutere, ali i rezervne akumulatore.
Akumulatori mogu biti razligitih vrsta, kao &to su WET (mokri
s tekucim elektrolitom), GEL (s gelovitim elektrolitom apsor-
biranim u separatorima), AGM (s apsorbcionim staklenima
separatorom).

Punja¢ dopunjava akumulatore i u hladnim uvjetima. Koriste¢i
najnovije tehnologije omogucuje punjenje akumulatora da
gotovo 100% njihovog izvornog kapaciteta. Oporavlja malo
sulfatirane akumulatore. Dijagnosticira i puni ispraznjene
akumulatore. Omogucuje takozvano kapljasto punjenje i



odrZavajuce punjenje, ¢ime se povecava trajnost akumula-
tora i osigurava njegova izvrsna snaga. Punja¢ karakterise
niska povratna struja.

Upute za uporabu

Pazljivo procitajte korisnicke upute i sigurnosne podat-
ke o vozilu te utvrdite to¢an postupak nadopunjavanja
akumulatora. Moderna vozila opremljena su osjetljivim
elektronickim komponentama koje se u slu¢aju pogresSnog
postupka mogu ostetiti.

Opis funkcija i ikona (vidi SL. 1)

Ikona Opis Znacenje Boja LED
1 Tipka MODE Prekldac_ rezima ~
napajanja
Kontrolna Stand-By (rezim Crvena
2 lampica . ;
- pripravnosti) LED
napajanja
3 Pokazatelj Punienie Crvena
punjenja jen) LED
Pokazatelj Potpuno pun
4 punog P P Zelena LED
akumulator
akumulatora
Kontrolna ) . Crvena
5 lampica kvara Obrnuti polaritet LED
6 Fz’raog::lr: Punjenje sa 6 V Crvena
i0,8A LED
akumulatore
Program
7 za male Punjenje sa 12 V Crvena
akumulatore sa i0,8A LED
12 V “motocikl”
Program za
8 uobicajeni Punjenje sa 12 V Crvena
akumulator sa i4,0A LED
12V
Program za Punjenje sa 12 V Crvena
9 gram 14,0 A (hladna
hladno vrijeme ! LED
okolica)
Napon Neispravan ili Trepéu 4
- akumulatora neodgovarajuci crvene
<37Vili>15V akumulator LED

Punjenje olovnog akumulatora
1. Uvjerite se da se pripremate puniti akumulator na 6 V
ili 12 V. Nemojte puniti akumulatore drugog nazivnog
napona nego 6 Vili 12 V.
2. IskopcCajte sve uredaje sa akumulatora. Ako je akumu-
lator u vozilu, iskljucite kontakt i sve potroSace. Zatim
iskopCajte kabele, prvo odvojite negativan pol (=) crni
kabel, a zatim pozitivni (+) crveni kabel.

. Ocistite prikljucke za punjenje akumulatora.

4. Prikop&ajte punja¢ na akumulator. Vodite rauna o isprav-
nom polaritetu (+ pol je oznagen crvenom bojom, a - pol
crnom). Prvo prikopCajte crvenu klemu (+) na pozitivni
pol akumulatora (+). Zatim prikop&ajte crnu klemu (-) na
negativni pol akumulatora (-).

5. Prikljucite punja¢ u uti¢nicu (220-240 V AC, 50 Hz).
Kontrolna lampica napajanja (ikona 2) ¢e poCeti svijetliti
crveno. Ako su kabeli loSe prikop&ani, svijetli crveni LED
indikator kvara (obrnutog polariteta) — ikona 5. Zastita
od zamijene polova osigurava da nece doci do oSte¢enja
akumulatora niti punjaca. U slu€aju da je akumulator

W
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neispravan, po€inju istodobno treptati crvene LED ikone
6,7,8i9.

. Pritisnite tipku MODE za odabir Zeljenog programa pun-
jenja. Pojedini programi punjenja opisani su u sljede¢em
poglavlju.

. Kada se upali zeleni LED ikona 4 — akumulator je pun. Isto-
dobno ¢e se upaliti i ikona odabranog programa punjenja.

. Nakon zavr$etka punjenja, iskop€ajte punjac iz uti¢nice.
Zatim uklonite kleme sa negativnog polu. Kona¢no,
uklonite i klemu sa pozitivnog pola.

. Punjenje moZete bilo kada prekinuti iskopfavanjem
kabela za napajanje iz uti¢nice.

Programi punjenja

o~

~

[e°]

0

Kapacitet
akumulatora
(Ah)

Program Pojasnjenje

Program za male
akumulatore sa 6 V. Napon
punjenja do 7,3 V/0,8 A.
Pogodno za punjenje malih
akumulatora sa 6 V.

6V 1,2-14 Ah

Program za male
akumulatore sa 12 V
- ,motocikli“. Napon
punjenja do 14,4 V/0,8 A.
Pogodno za punjenje malih
akumulatora sa 12 V.

e |
$ 1,2-14 Ah
| .

Program za uobicajeni
akumulator sa 12 V. Napon
punjenja do 14,4 V/4 A
Uporaba za uobi¢ajene
akumulatore sa
tekucim elektrolitom,
za akumulatore Ca/
Ca, za akumulatore
bez odrzavanja MF,
akumulatore sa gelom

12-120 Ah

5

i niz akumulatora sa
tehnologijom AGM.

Program za hladno vrijeme
Napon punjenja do
14,7 V/4 A. Uporaba

12-120 Ah za punjenje pri niskim
temperaturama i za
akumulatore AGM velike

snage.

Faze punjenja

W @ Check
J (2) Rescue
ot @ rost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
JLE (3) Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

Korak 1 — Dijagnostika: Punja¢ dijagnosticira prikop&ani
akumulator (prepoznaje elektri¢ni napon). Utvrduje stanje
akumulatora.

Korak 2 — Obnova: Ako je elektri¢ni napon znatno istroSenog
akumulatoraiznad 7,5 V, punjac¢ zapo€inje impulsno punjenje
malom strujom, kako bi obnovio prikop¢ani akumulator.



Kad elektri€ni napon dosegne vrijednost 10,5 V punja¢ prelazi
u rezim punjenje I. U slu€aju da je napon elektri¢nog aku-
mulatora vec¢i od 10,5 V, punjac¢ preskace proces oporavka,
i prelazi u rezim punjenje |.

Korak 3 — Punjenje I: Punjenje maksimalnom mogu¢om
strujom 4 A priblizno do 80 % kapaciteta akumulatora, dok
napon ne dostigne vrijednost 12,8 V.

Korak 4 - Punjenje II: Punjenje manjom strujom 3 A, dok
napon na akumulatora ne dostigne napon 14,1 V.

Korak 5 — Absorpcija: Punjenje malom strujom od 0,8 A za
podizanje elektri¢nog napona sa 14,1 V na 14,4 V (hladna
okolica 14,7 V). U ovoj fazi je napunjenost akumulatora
skoro 100 %.

Korak 6 — Odrzavajuce punjenje I: OdrZavanje napona aku-
mulatora na maksimalnom nivou osiguravanjem napona za
trajno dopunjavanje.

Korak 7 — Odrzavajuce punjenje punjenje Il: OdrZavanje
akumulatora na 95-100 % njegovog kapaciteta. Punja¢
prati napon akumulatora i u slu€aju potrebe daje impuls
za odrzavanje akumulatora u potpuno napunjenom stanju.

Vrijeme punjenja

Tablica prikazuje procjenu vremena potrebnog za punjenje ispraznje-

nog akumulatora do 80 % kapaciteta.

e
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Sadrzaj isporuke:
Punja¢ tip EE04 A

Korisnicke upute
Ne bacajte elektri¢ne uredaje kao nerazvrstani ko-
ﬁ munalni otpad, koristite centre za sakupljanje ra-
zvrstanog otpada. Za aktualne informacije o centri-
mmmmm Ma za sakupljanje otpada kontaktirajte lokalne
vlasti. Ako se elektri¢ni uredaji odloZe na deponije
otpada, opashe materije mogu prodrijeti u podzemne vode i
uéi u lanac ishrane i ostetiti vase zdravlje.

DE | Intelligentes Ladegerat von 6 V/12 V Bleiakkumulatoren

ANWENDERHANDBUCH
A Sicherheitsweisungen

Vor dem Gebrauch der Ladevorrichtung ist
die Bedienungsanleitung sorgfaltig zu lesen.

& Achten Sie auf in dieser Anleitung aufgefiihr-
te Sicherheitsweisungen.

 Die Ladevorrichtung ist zur Ladung nur derjenigen
Akkumulatoren bestimmt, die der technischen Spezifi-
kation entsprechen. Benutzen Sie sie zu keinen anderen
Zwecken. Halten Sie Empfehlungen des Akkumulator-
-Herstellers jeweils ein.

Versuchen Sie niemals Akkumulatoren aufzuladen, die
nicht nachzuladen sind.

Vor dem Einsatz der Ladevorrichtung die Kabel tber-
prifen. Vergewissern Sie sich, dass die Kabel nicht
angebrochen sind und deren Dammung oder Schutz
gegen UbermaBige Biegung leine Kleinrisse aufweist.
Ist das Kabel einer Ladevorrichtung beschadigt, muss
die Ladevorrichtung dem Handler verkauft werden. Das
beschadigte Netzkabel muss nur durch die verkaufende
Gesellschaft ausgetauscht werden.

Niemals einen beschadigten Akkumulator aufladen.
Niemals einen eingefrorenen Akkumulator aufladen.
Beim Ladevorgang die Ladevorrichtung niemals auf den
Akkumulator legen.

Beim Ladevorgang eine ordnungsgemaBe Liftung
gewahrleisten.

Die Ladevorrichtung mit keinen Gegenstanden abdecken.
Aus dem im Ladevorgang befindlichen Akkumulator
konnen sich Explosivgase freisetzen. Verhindern Sie jeg-
liche Funkenbildung in der N&he des Akkumulators. Wenn
die Akkumulatoren das Ende ihrer Nutzungsdauer erre-
ichen, kann es zu deren Innenfunkenbildung kommen.
Jeder Akkumulator verliert friiher oder spater seine
Kapazitat. Dank einem hochentwickelten Priifsystem

19

kann die Ladevorrichtung ublicherweise erkennen,
dass der Akkumulator ungepflegt ist oder ausdient, und
passt deren Wartung auf seinen Zustand an. Es kénnen
jedoch jeweils auch gewisse ungewéhnliche Mangel vor-
kommen. Den im Ladevorgang befindlichen Akkumulator
nie Uber einen l&ngeren Zeitraum ohne Aufsicht lassen.
Vergewissern Sie sich, dass das Kabel nicht verklemmt
ist oder keine heiBen Flachen oder scharfen Kanten
berihrt.

Der Elektrolyt des Akkumulators ist ein Atzmittel (H2S0-
4-Lésung). Sollte der Elektrolyt mit der haut in BerGihrung
kommen oder in die Augen gelangen, sind diese mit einer
groBen Wassermenge zu splilen und auBerdem ist ein
Arzt aufzusuchen.

Bevor Sie die Ladevorrichtung auBer Acht und tber
einen langeren Zeitraum angeschlossen lassen, jeweils
Uberpriifen, ob sie in den Erhaltungsnachlademodus
tatsachlich gewechselt ist. Sollte die Ladevorrichtung in
den SCHRITT 7 nicht innerhalb von 40 Stunden wechseln,
ist es das Zeichen eines Problems. Die Ladevorrichtung
manuell abschalten.

Wahrend des Betriebs sowie des Ladevorgangs wird im
Akkumulator Wasser verbraucht. Bei Akkumulatoren, bei
denen das Wasser nachzuftllen ist, muss der Elektrolyt-
pegel regelmaBig Uberprift werden. Liegt der Elektrolyt-
pegel zu niedrig, ist destilliertes Wasser nachzufiillen.
Die Ladevorrichtung ist nicht zum Gebrauch durch
Kinder oder Personen bestimmt, die nicht imstande
sind, dieses Handbuch zu lesen und zu verstehen; diese
Personen dirfen die Vorrichtung nicht benutzen, ohne
von einer Person beaufsichtigt zu werden, die eine si-
chere Verwendungsart der Ladevorrichtung versichern
kann. Die Ladevorrichtung auBer Reichweite von Kindern
benutzen und aufbewahren und sicherstellen, dass die
Kinder damit nicht spielen kdnnen.

Der Anschluss ans Verteilnetz hat den im jeweiligen Land
glltigen Vorschriften sowie Normen fiir Elektroinstalla-
tionen zu entsprechen.



Spezifikation:

Eingangsspannung: 220-240 V AC, 50 Hz

Ausgangsstrom: 4 A max.

Ladespannung: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Ladestrom: 0,8 A +10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A+ 10 %

Typen von Akkumulatoren: Alle Typen von 12 V-Bleiakku-
mulatoren (mit flussigem Elektrolyt — WET, MF, Ca/Ca,
AGM und GEL wartungsfrei).

Kapazitat der Akkumulatoren: 6 V: 1,2 Ah bis 14 Ah; 12 V:
1,2 Ah bis 120 Ah

Typ der Ladevorrichtung: 7-Schritt-Gerat, der Ladezyklus
voll automatisiert

Stromaufnahme auf dem Netz: 600 mA (bei einem kleinen
Ladestrom)

Entladung durch den Riickstrom *: < 1 mA (< 1 Ah pro
Monat)

Welligkeitsfaktor **: < 5 %

Wirksamkeit: > 80 %

Stand-by-Modus: <1 W

Erhaltungsstrom: 50-150 mA

Das Spannungsniveau fiir die Auswertung eines schlech-
ten oder ungeeigneten Akkumulators: < 3,7 V oder
>15V

Kurzschluss-, Uberlastungs-, Uberhitzungs- und Umpo-
lungsschutz

Automatischer Abschluss des Ladevorgangs

Erhaltungsmodus

Ladekabel: Lange 1,8 m — Klemmen (+ rot, - schwarz)

Versorgungskabel: Lange 1,8 m

Schutzart: IP65

Umgebungstemperatur: 0 °C — 40 °C (bei hohen Tempera-
turen wird die Ausgangsleistung automatisch reduziert)

Abmessungen: 194 x 64,3 x 47 mm (L x B x H)

Gewicht: 526 g

*) Die Entladung durch den Riickstrom ist durch Strom
verursacht, der durch die angeschlossene Ladevorrichtung
flieBt, wenn sie von der Versorgung abgeschaltet ist. Die
EMOS-Ladevorrichtung vom Typ EEO4A hat einen sehr klei-
nen Riickstrom, was < 1 Ah pro Monat (1m A/h) entspricht.
**) Die Qualitdt von Ladespannung und -strom ist sehr
wichtig. Eine hohe Stromwelligkeit verursacht die Erhitzung
des Akkumulators und beschleunigt die Alterung der Anoden.
Durch eine groBe Spannungswelligkeit kénnen auch andere
an den Akkumulator angeschlossene Einrichtungen gestort
werden. Die EMOS EEQ4A Ladevorrichtung liefert Spannung
und Strom von hoher Qualitat, mit einem niedrigen Welli-
gkeitsfaktor.

Die EMOS-Ladevorrichtung vom Typ EEO4A ist eine
siebenstufige voll automatisierte Ladevorrichtung und
Nachladevorrichtung von 6 V/12 V Bleiakkumulatoren mit
der Umschaltung der Aufladungsmodi. Es handelt sich um
eine allseitige Ladevorrichtung, die Uber Aufladungsmodi
fur kleine sowie groBe Akkumulatoren verfiigt, mit einer
Kapazitat von 1,2-20 Ah - z.B. fir Automobile, Wohnmo-
bile, Schiffe, Motorréder, Quads, Wasserroller, aber auch
Reserve. Die Akkumulatoren kénnen von verschiedenen
Typen sein, z.B. WET (nass mit flissigem Elektrolyt, GEL
(mit Gelelektrolyt, absorbiert in Abscheidern), AGM (mit
Glasabsorptionsseparator).

Die Akkumulatoren werden von der Autobatterielade-
vorrichtung auch unter kalten Bedingungen nachgeladen.
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Der Einsatz der modernsten Technologie ermdglicht eine
Nachladung der Akkumulatoren auf bis zu 100 % deren
Originalkapazitat. Sie regeneriert leicht sulfatierte Akkumu-
latoren. Es werden durch sie ausgeschdpfte Akkumulatoren
diagnostiziert und aufgeladen. Sie ermdglicht die sog.
Tropfenladung und die Erhaltungsladung, wodurch die Nut-
zungsdauer des Akkumulators erhdht seine hervorragende
Leistung gewahrleistet wird. Die Ladevorrichtung ist durch
ihre niedrige Riickstromabnahme charakteristisch.

Bedienungsanleitung

Das Handbuch und die Sicherheitsinformationen {iber das
Fahrzeug sorgfaltig lesen und den richtigen Ablauf der
Batterieaufladung sicherstellen. Moderne Fahrzeuge sind
mit empfindlichen elektronischen Teilen ausgestattet, die
bei einem falschen Ablauf beschadigt werden kénnen.

Beschreibung von Funktionen und Ikonen (siehe Abb. 1)

. LED-
lkone Beschreibung Bedeutung Farbe
1 MODE-Taste Schalter vom _
Lademodus
Versorgungsanzei- Stand-By
2 (Bereitschafts- | rote LED
geleuchte
modus)
3 Ladeindikator Aufladung rote LED
Indikator vom Voll riine
4 voll aufgeladenen aufgeladener gLED
Akkumulator Akkumulator
5 | Stéranzeigeleuchte Umpolung rote LED
Programm
6 fiir kleine ’2”3%";’}3 rote LED
Akkumulatoren ’
Programm flr
kleine 12 V Aufladung 12 V
7 Akkumulatoren 0,8A rote LED
“Motorrad”
Programm flr
8 tbliche 12 | ARG 12V o
Akkumulatoren '
Programm fiir Aufladung 12 V
9 rog 4.0A (kihle | rote LED
kihles Wetter
Umgebung)
Akkumulator- Akkumulator | =8
- Spannung < 3,7 V defekt oder 4
. rote
oder > 15V ungeeignet LED

Aufladung eines Bleiakkumulators

1. Vergewissern Sie sich, dass Sie wirklich auf dem Weg
sind, einen 6 V oder 12 V Akkumulator aufzuladen.
Batterien nicht mit einer anderen als 6 V oder 12 V
Nennspannung aufladen.

2. Alle Verbraucher vom Akkumulator trennen. Wenn
sich der Akkumulator in einem Fahrzeug befindet, die
Ziindanlage und alle Verbraucher abschalten. Dann die
Kabel abschalten, zuerst das Negativterminal (-) d.h. das
schwarze Kabel und anschlieBend das Positivterminal (+)
d.h. das rote Kabel trennen.

3. Die Terminals am aufgeladenen Akkumulator sauber
machen.

4. Die Ladevorrichtung an den Akkumulator anschlieen.
Auf die richtige Polaritat achten (der Pluspol ist rot-



markiert, der Minuspol ist schwarzmarkiert). Zuerst die
rote Klemme (+) an den Positivpol des Akkumulators
(+) anschlieBen. Dann die schwarze Klemme (-) an den
Negativpol des Akkumulators (-) anschlieBen.

5. Die Ladevorrichtung in die Steckdose stecken (220-240 V
AC, 50 Hz). Die Anzeigeleuchte der Versorgung (lkone 2)
wird rot erleuchtet. Sofern die Kabel falsch geschaltet
sind, wird die rote LED-Stdranzeigeleuchte erleuchtet
(Umpolung) - Ikone 5. Der Umpolungsschutz gewahr-
leistet, dass weder der Akkumulator noch die Lade-
vorrichtung beschadigt werden. Wenn der Akkumulator
defekt ist, beginnen die roten LED, die Ikonen 6, 7, 8 und
9, im Akkord zu blinken.

6. Die MODE-Taste driicken und das erwiinschte Ladepro-
gramm wahlen. Die einzelnen Ladeprogramme sind im
unten stehenden Kapitel beschrieben.

7. Der Akkumulator ist vollgeladen, sobald die griine LED,
Ikone 4, erleuchtet wird. Gleichzeitig wird auch die lkone
des ausgewahlten Ladeprogramms leuchten.

8. Nach dem Abschluss des Ladevorgangs die Lade-
vorrichtung von der Steckdose trennen. Dann die
Klemmen vom Negativpol abklemmen. SchlieBlich die
Klemme vom Positivpol abklemmen.

9. Der Ladevorgang kann durch das Ziehen des Versor-
gungskabels aus der Steckdose jederzeit ab- bzw.
unterbrochen werden.

Ladeprogramme

Akkumulator-
Kapazitat
(Ah)

Programm Erklérung

Programm fir kleine
6V Akkumulatoren.
Ladespannung bis
7,3V/0,8 A. Geeignet fir
die Aufladung von kleinen
6 V Akkumulatoren.

6V 1,2-14 Ah

Programm fir kleine
12 V Akkumulatoren
- ,Motorrader®.
Ladespannung bis
14,4 V/0,8 A. Geeignet fir
die Aufladung von kleinen
12 V Akkumulatoren.

—~y
ﬁ 1,2-14 Ah
| .

Programm flr den
Ublichen 12 V Akkumulator.
Ladespannung bis
14,4 V/4 A. Verwendung
fur Ubliche Akkumulatoren
mit flissigem Elektrolyt,
fiir Ca/Ca Akkumulatoren,
fur wartungsfreie
MF Akkumulatoren,
Gelakkumulatoren und die
AGM-Akkumulator- und
Technologiereihe.

12-120 Ah

Programm fur kihles
Wetter. Ladespannung bis
14,7 V/4 A. Verwendung
fur die Aufladung bei
niedrigen Temperaturen
und fir leistungsstarke

12-120 Ah

AGM Akkumulatoren.
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Aufladungsphase
W @ Check
(2) Rescue
Vollage /
Volls () Fost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
. ;ﬁl_\—,—, (3) Absorption
urren
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

Schritt 1 - Diagnostik: Es wird von der Ladevorrichtung die
Diagnostik des angeschlossenen Akkumulators durchgefihrt
(die elektrische Spannung wird detektiert). Der Akkumula-
tor-Zustand wird festgestellt.

Schritt 2 — Regeneration: Liegt die elektrische Spannung
eines hochentladenen Akkumulators hoher als 7,5 V, beginnt
die Ladevorrichtung mit der Impulsaufladung mit kleinem
Strom, um den Akkumulator zu regenerieren. Sobald die
elektrische Spannung einen Wert von 10,5 V erreicht, wech-
selt die Ladevorrichtung in den Modus Aufladung . Sollte die
elektrische Spannung einen héheren Wert als 10,5 V errei-
chen, lasst die Ladevorrichtung den Regenerationsprozess
aus und wechselt in den Modus Aufladung I.

Schritt 3 - Aufladung I: Die Aufladung erfolgt mit dem
héchstmdglichen Strom von 4A ungefahr bis 80 % der
Kapazitat des Akkumulators. Bis die Spannung den Wert
von 12,8 V erreicht.

Schritt 4 - Aufladung II: Die Aufladung erfolgt mit einem
niedrigeren Strom von 3 A, bis die Spannung am Akkumulator
den Wert von 14,1V erreicht.

Schritt 5 — Absorption: Die Aufladung erfolgt mit einem
kleinen Strom von 0,8 A fir die Erhdhung der elektrischen
Spannung von 14,1 V bis 14,4 V (kiihle Umgebung 14,7 V).
In dieser Phase ist die Aufladung des Akkumulators fast zu
100 % vollbracht.

Schritt 6 — Erhaltungsladung I: Erhaltung der Akkumula-
tor-Spannung auf dem hdchstméglichen Niveau durch die
Gewabhrleistung der Dauerladespannung.

Schritt 7 — Erhaltungsladung II: Erhaltung des Akkumulators
bei 95-100 % seiner Kapazitat. Die Ladevorrichtung Uber-
wacht die Akkumulator-Spannung und wenn es erforderlich
ist, sendet sie einen Impuls zur Erhaltung des Akkumulators
im vollgeladenen Zustand aus.

Ladezeiten

Durch die Tabelle wird die Einschatzung der erforderlichen
Zeit abgebildet, die zur Aufladung eines entladenen Akku-
mulators auf 80 % seiner Kapazitat nétig ist.

Kapazitat (Ah) LadezeitLgSJ:c:li)nI‘:Ei; zu 80 %
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Inhalt der Verpackung:
Ladegerat vom Typ EE04A
Anwenderhandbuch

)i

Die Elektroverbraucher nicht als unsortierter Kom-
munalabfall entsorgen, Sammelstellen fir sortier-
ten Abfall bzw. Mill benutzen. Setzen Sie sich



wegen aktuellen Informationen tber die jeweiligen Sammel-
stellen mit drtlichen Behérden in Verbindung. Wenn Elekt-
roverbraucher auf (blichen Mdlldeponien gelagert werden,

kdnnen Gefahrstoffe ins Grundwasser einsickern und in den
Lebensmittelumlauf gelangen, Ihre Gesundheit beschadigen
und lhre Gemutlichkeit verderben.

UA | IHTenexTyarnbHuit 3apsinHuin npucTpii 6 B/12 B cBUHLIEBMX akyMyNATOpIB

IHCTPYKUIA ANA KOPUCTYBAYA
MpaBuna TexHiku 6e3neku

Mepen BUKOPUCTAHHAM 3apsARHOIO NPUCTPOIO
npouuTaiiTe iHCTPYKLIil0 NO eKcnyaTauii.

[loTpuMyiTeCh iHCTPYKLUIT 3 TeXHiKM 6esnekn,
yBEe[leHUX B LibOMY MOCi6HMKY.

3apsAnHWIA NPUCTPINA NPU3HAYEHWA ONA 3apAAKK TiNbKK
aKyMynaTop, BiAMOBIAHUX TeXHIYHMX crneundikaLin.
He BMKOpPMCTOBYWTE MOro ANSA iHWMX Uinei. 3aBxan
NOTPUMYNTECh pPeKOMeHAalin xaBoay -BUPObHMKaA
aKyMynsaTopiB.

Hikornu He HaMaraiTecs 3apamkaTV akyMynsTOpu, KOTPUX
He MOXITMBO NiA3apsamKaTh.

lMeper BUKOPUCTaHHAM 3apsifiHOrO MPUCTPOIO MepesipTe
nigkmioueHHa kabenis. MNepekoHaiTecs, Wo kabeni He
Ha[oMaHi, Ta XHS i30M1ALIA | 3aXWUCT NPOTW HaAMIPHOMY
neperuvHy, He Mae TPilUWH. 3apAaHUA NpUCTpIn 3
MOLWKOMKEHNM KabeneM, nosuHeH ByTn nosepHeHui
npopasLio. [MOWKOmKEeHNA Kabenb MMBIEHHA NOBMHEH
6yTW 3aMiHEHWMIA TiNbKM TOProBUM MiANPUEMCTBOM.
Hikonu He 3apapxaiiTe NOLLUKOMKEHWUIA akyMynaTop.
Hikonu He 3apamxaiiTe 3aMep3nuii akyMynaTop.

Min yac 3apsaKK HIKONW He KNapiTh 3apsAAHUIA NPUCTPIi
Ha aKyMynsTbp.

Mip vac 3apsiaku, 3aBxan 3abesneuTte BiANOBIAHY
BEHTUNIALL0.

3apsaaHWiA NPUCTPIN HIYMM He HaKpuBaiTe.

3 aKkyMynsiTopa, KOTpUii 3apsIsKaeTbCsl MOXYTb BURINATHCS
BnbyxoHebesneyHi rasu. BigBepHiTb iCKpeHHA nobnuay
aKymynatopa. Konu akyMynstopu [ocsiraioTb CTPOKY
cnyxbu, Le Moxe Npu3BeCTU [0 BHYTPILLHBOrO iICKPIHHSA.
KOMKHWI akyMynaTop paHille Y nisHille BTPa4ae CBOIO
€MHICTb. 3aBAAKM PO3BUHYTI CUCTEMI KOHTPOSIO 3aPAAHUIA
NPUCTPIN, BUABNAE, WO aKyMynsTop 3aHexasHuii abo
10ro CPOK CNysKOW 3aKiHuyeTbCA, Ta NpUCNocobuTbCA
[0 MiKNyBaHHA Npo 1Moro ctaH. OaHak 3aBkau, MOXYTb
BUHWKHYTU BIAMOBIAHI PioKiCHUX AedbekT. AKyMynsTop,
KOTPWIA 3apapskaeTe, He 3anuiaiiTe JOBLUMIA Yac Bes
Harnspy.

MepekoHaiTecs, Lo kabernb Hife He 3aTUCHYTWI Ta LLO He
TOPKAETLCA rapAYoi NOBEPXHI UM rOCTPUMM KpaiB.
AKYyMYnATOpPHa KWCMoTa ABMAETLCA TAKOI PEYOBMHOIO
(po3umH H2S04). KLU0 BiH BCTYMae B KOHTAKT 3 LUKIPOIO
460 ounMa, HeraHO NPOMUIATE BEMMKOIO KiNbKICTIO BOAN
i 3BEPHITLCA A0 Nikaps.

AKLLO NIAKMIOYEHNIA 3apAAHWIA NPUCTPIA Ha AOBLUMIA Yac
3anuwuTe be3 Harnsaay, 3aBxay NepesipTe, Un BiH [iINCHO
NEePEMKHYTUI Y PEXUM Mif3apaaKNn. AKLO 3apaaHuii
npucTpiii go 40 roanH He nepemkHeTbeA Ha KPOK 7, ue
03HaKa npobnemu. BpyuHy BifKIIOUITb 3apAnHWIA MPUCTPIA.
Min yac ekcnnyaTauii Ta nig yac 3apAakK akyMynaTop
crnosxuBae Bofy. B akymynstopax, ne Boga Moxe byTn
N0faHa perynsapHo nepesipsiiTe piBeHb eNeKTPoniTy. AKLLO
piBEHb EEKTPONITY HU3bKUIA, AOfAWTE AUCTUNBOBAHY BOAY.
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* 3apsnHWiA NPUCTPIN He NPU3HAYEHUI AN1F BUKOPUCTaHHS
niTbMu abo ocobamu, siKi He 3MOXYTb MpoOYMTaTH
Lo iHCTpYKUilo i 3po3yMiTu iT; Lli ocobu He MoBMHHI
BMKOPUCTOBYBaTW NpUCTPIit 6e3 Harnapy ocobu, sika
MOXXe rapaHTyBaTh beaneyunuii cnocib BUKOPUCTOBYBaHHS
3apsnHOro NpUCTpolo. 3apsaHuiA NpucTpil 3bepiraite Ta
HUM KOPUCTYMTECS MUMO LOCSKHICTb AiTel i 3abesneyte
11010 TakK, LoD 3 HUM AiTW He MOrnn rpaTucs.
MinknioyeHHs 10 eneKToMepexi NOBMHHO BIAMOBIAATH
npaBunaM i HopMaM L1 eNeKTPUYHNUX YCTaHOBOK, LLIO
LiloTb B AaHii KpaiHi.

L] Cneumdikauis:

BxinHe xwuBnennsa: 220-240 B AC, 50 'y

BuxinHe xuBneHHs: Makc. 4 A

3apspHa Hanpyra: 7 B/14,4 B/14,7 B

Ctpym 3apsigku: 0,8 A + 10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A+ 10 %

Tunn akymynsTopis: Bei Tunu 12B cBuHUEBWIA akyMynaTop
(3 pinkum enexTtponitom — WET, 6es obcnyrosysatHs MF,
Ca/Ca, AGM Ta lEJIb).

EMHicTb akymynsaTopa: 6 B: 1,2 Ah o 14 Ah; 12 B: 1,2 Ah
no 120 Ah

Tun 3apsARHOro NPUCTPOIO: 7 KPOKOBUI, MOBHICTIO
aBTOMATWUYHWIA LMK 3apsaKK1

CroskuBaHHs CTpyMy Bif Mepexi: 600 MA (npw nosHomy
CTPyMi 3apsnku)

Pospsiika 380p0THUM CTpyMoM#: < 1 MA (< 1 Ah 3a Micsiub)

KoedpiuieHT nynbcauii*x*: < 5 %

YnHHicTb: > 80 %

Stand-by pexumy: < 1 BT

YTpumyiounii ctpym: 50-150 MA

PiBeHb Hanpyrv N BUsBNeHHs noraHoro abo He
npurigHoro akymynsaropa: < 3,7 B abo > 15 B

3axucT NPOTH KOPOTKOMY 3aMUKaHHIO, MepeBaHTaKEeHHIo
neperpiBaHHiO Ta MPOTW 3MiHi MONAPHOCTI

ABTOMaTUYHE 3aKiHUYEHHS 3apsaKK

YTPUMYIOUNiA peXxnm

3apsanHuit kabenb: foBkuHM 1,8 M — Knemw (+ yepBoHa, -
uopHa)

Kabenb »uBneHHa: oBxuHa 1,8 M

Knac 3axucty: IP65

HaskonuiuHs Temnepartypa: 0 °C — 40 °C (npu BUCOKiii
HaBKOMULLIHIN TeMrepaTypi aBTOMaTUYHO 3HUKYETHCA
BUXiHa MOTYMHICTb:)

PosmMip: 194 x 64,3 x 47 mm ([1 x LU x B)

Bara: 526 r

*) Po3psiika 3BOPOTHUM CTPYMOM 3[iACHIOETECSH CTPYM
KOTPWiA NPOXOANTb Mifl,EAHAHNM 3apSAHUM MPUCTPOEM, KON
BiH BiAKMIOUYEHWUI Bif, HanNpyry. 3apagHuin npucTpin EMOS tun
EEOQ4A Mae pyxe Manwuii 3BOPOTHWUIA CTPYM, AKUIA BIANOBIAaE
< 1 Ah Ha Micsup (1 MA/4).

*x) GKICTb 3apAAHOI HaNpyrW i CTPYMy € ye Bax/vBa.
Bucoka nynbcauii CTpyMy BWKIIMKae Harpis akymynstopa
i MPUCKOPIOE CTapiHHS MO3WUTUBHOMO erlekTpoaa. Benuka
nynbcaLif Hanpyry Tako) MOKe BMIMBATYW Ha iHLLI MPUCTPOI,
NipKIIoYeHi 1o akyMynsTopa. 3apanHuii npucTpii EMOS EE04A



3abesneyye noaayy Hampyru Ta CTpyMy BUCOKOI SIKOCTI, 3
HU3bKUM PIBHEM MyNbCaLiit.

3apsaanwii npucTpin Tuny EMOS EEO04A € 7-cTyniHuaTuii
MOBHICTIO @BTOMATUYHUIA 3apALHUIA NPUCTPIN | NiA3apARHUK
6 B/12 B CBMHLEBUX aKyMymnsaTOPiB 3 NepeMUKaHHAM
pesxuMy 3apsaku. Lle yHiBepcanbHUin 3apsapHUin NpuUCTpIn,
AKWiA BONOMIE PEXUMaMK 3apsafKM ANS Manux i BENMKUX
akymynatopis 3 emHicTio 1,2 Ar — 120 Ar-. Hanpuknag,
AN nerkoBux aBToMobiniB, oyproHiB, YOBHIB, MOTOLWMKIIIB,
KBaApaLVKIiB, FAPOLIMKITIB, TAKOXK i pe3epBHUX. AKyMYNATOPU
MOXYTb BYTW pisHuX Tunis, Hanpuknag WET (Mokpum
3piAKMM eneKTponiToMm), refb (i refieBuM enekTposiToM,
abcopboBaHux B cenapatopax), AGM (3 abcopbuiitHnm
CKITSIHUM CenapaTopom).

3apAnHUA NPUCTPI 3apAaKae akyMynsaTOPU TaKoX B
XOJIO[HMX YMOBaX. BUKOPUCTaHHA nepenoBux TeXHOmMorii
N03BONSIE MiA3apanKy akymynsatopis maixe no 100 % Big
X nepsicHOT eMHOCTi. BigHoBnioe nerko cynbdiToBaHi
akymynstopu. NMpoBoAUTbL AiarHO3TUKY Ta 3apsiasmac
po3psilKkeHi akyMynsTopu. [lo3BoNsie Tak HasBaHe Kaxrese
3apAMKEHHS Ta YTPUMYloUe 3apsKeHHS, UMM NiaBuLLYye
CTPOK crnyskbn akymynatopa Ta 3abesneuye MOro BifMiHHY
NPOAYKTMBHICTb. 3apAAHUIA NPUCTPIN XapaKTepu3yeTbca
HU3bKMM 3BOPOTHWM CrMOKMBAHHSAM CTPYMY.

IHCTpyKUifs no ekcnnyaTauii

YBaHO npounTanTe iHCTPYKLUilo Ta iHchopMaLiiHi npaBuna
6e3neku npo TpaHCMOPTHUN 3acib, W06 BU3HAUNTH
npaBUNIbHUIA Npouec 3apAaku akymynatopa. CyuvacHi
aBToMOGini ocHaweHi YyTNUBUMMU eNEeKTPOHHUMM
KOMMOHEHTaMHU, AiKi MOXYTb 6YTH NOLLKOMKEHi B pe3ynbTari
HenpaeunbHOI Npoleaypy.

Onuc cpyHKUii Ta ikoHoK (aue Man. 1)

IkoHka OnucaHus 3HaueHHs Konip LED
MepeMukay
1 KHonka MODE peskuMy -
3apSAMKEHHS!
IHankaTop Stanq—By YepBoHuit
2 (aBapittuit
SKUBIEHHSA LED
pesum)
IHavkaTop YepBoHuit
5 3apAIKEHHA SapAmkeHHa LED
IH”MK.aTOp MoBHicTIO .
MOBHICTIO . 3enenni
4 3apAMKEHNIA
3apsIsKEHOro LED
aKyMynaTop
aKyMyrnsitopa
5 IHnkaTop 3MiHa YepBoHuit
nedekTy NONAPHOCTI LED
6 Hﬁﬂo;gir;i 3apspkeHHa 6 B | YepsoHuit
A ' 08A LED
aKyMynsTopis
[Mporpama
A5 Marnux N
7 akyMynATopia 3apsamKeHHs YepBoHuit
12B08A LED
12B
“MoToumkon”
lMporpama ans
8 3BUYaNHNX 3apsnsKeHHs YepBoHui
aKyMynsTopis 12V4,0A LED
12B

IkoHKa OnucaHHs 3HaueHHsa Konip LED
Mporpama ans 3apsamKeHHs
9 eKcnnyarauif 12B4,0A YepBoHuit
npyt XONO[HNX (B xOnoAHUX LED
yMoBax ymoBax)
Hanpyra NedbekTHuit abo | MuratwoTb
akyMynsTopa S ’
- <3.7 B a6o He NpurigHuii 4 yepBoHi
N 158 aKyMynsTop LED

3apsipKa CBUHLEBOrO aKyMynsaTopa

1. MepekoHaiiTecs, WO BKU NnaHyeTe 3apsmkati 6 B abo
12 B akymynsaTop. He 3apsiaskaiiTe akyMynsaTopa 3 iHLOIo
BiIMiHHOIO Hanpyroio, 6 B abo 12 B.

2. BUMKHITb BCi npunaau Bin akyMynsTopa. FKLLO akyMynsTop

3HaxooMTbCA B aBTOMOBINI, BUMKHITb 3anasioBaHHsA Ta

BCi npunagu. MoTiM Big'egHaliTe kabeni, B nepLuy yepry

Bif'eAHanTe HeraTuBHY KneMy (-) YopHwit kabenb, NoTiM

Bifl'eAHaNTE MO3NUTUBHY KrieMy(+) UepBOHWI ApIT.

. OuncCTiTb KNEMK Ha 3apsaLi akyMynaTopa.

4. TipkNoYiTh 3apAfHUA NPUCTPIA A0 akyMmynsaTopa.
3BepHiTb yBary Ha npasuiibHY MONSApPHICTb (Mos..+
UepBOHa,MONAPHICTL - YopHUit). CrnoyaTKy MiaKMoYiTh
UepBOHWI KreMy (+) 10 NO3UTUBHOIO Moslioca akyMynsiTopa
(+). MoriM nigkmiouiTL YopHy Knemy () Ao HeraTveHOro
nosioca akymynstopa (-).

5. MipknioyiTe 3apARHWIA NPUCTPIN A0 ENEKTPUYHOT PO3ETKM
(220-240 B 3minHoro ctpyMy 50 ). IHAMKaTOP sKUBMEHHS!
(iKOHRY 2) 3aropsiETLCS YEPBOHMM KOSIbOPOM. SIKLLO Kaberi
NiAKMIOYEHi HenpaBWIbHO, 3aCBITUTLCA YEPBOHUIA CBITMIO
pion, iHAMKaTOp HecrmpaBHOCTI (3MiHa noniocis) - ikoHKa 5.
3axucT Bif 3MiHM noniocie 3abesneuvye, Lo akyMynsaTop Ta
3apPARHUIA NPUCTPIV He MOLLKOANTLCA. Y pasi HeCNpaBHOCTI
aKyMynsTOpa OfHOYACHO MOYHE MUraTW YEepPBOHUIA
CBIT/IOAIOA iKOHKK 6, 7, 8 Ta.

6. HatucHitb kHonky MODE, Ta BubepiTb HeobxinHy Ans
3apsAnku. |HOMBIAyanbHi NporpaMu 3apsaku OnucaHi B
HaCTynHOMY po3pini.

7. AKyMynaTop NOBHICTIO 3apAMMKEHWUIA, KOMWU CBITUTbCA
3ef1eHui CBiTnopiof ikoHka 4. OpHouacHo, byne ceiTUTUCA
iKOHKa BMBpaHOi NporpamMmn 3apsaaku.

8. Micns 3aBepLUeHHs 3apsmKeHHs Bl 'enHalTe 3apsnHUi
npucTpii Bin poseTku. MoTiM Bia'enHaTe Knemu
HeraTuBHOro nosioca. |, HapewrTi, Bif,eaHanTe Knemy
NO3UTUBHOIO Monioca.

9. 3apsnKy MoxnnBo B byab-sikuiA Yac nepepBaTvi BUTAMHYBLUM
Kaberb KUBMEHHS 3 PO3ETKM.

Mporpamu 3apapKeHHs

W

EMHicTb

Mporpamu | akyMynsTopa MosicHeHHs

Mporpama ana Manux
akymynsTopis 6 B. 3apsaHa
Hanpyra fo 7,3 B/0,8 A.
MpupaTHWiA ANs 3apsaMKEHHs
Manux. 6 B akymynsTopis.

6V 1,2-14 Ah

Mporpama ans Manmx
akymynsTopis 12 B —
,MoTOLMKNK®. 3apsanHa
Hanpyra o 14,4 B/0,8 A
MpupaTHWiA ANs 3apsAAMKEHHS
Manux 12 B akymynsTopis.

—~=y
ﬁ 1,2-14 Ah
| .




EMHicTb

Mporpamu | akymynsTopa MosicHeHHs
(Ah)

lMporpama ons 3BUYAAHUX
akymynsaTopis 12 B. 3apagHa
Hanpyra go 14,4 B/4 A.
BukopucTosyeTbea ans
3BUYANHNX aKyMynaTopis
3 PiiKUM eneKTPoniToM
ans akymynsatopis Ca/Ca,
Ans He obcryroByBaHUX
aKyMynsITOPIB i FONbOBUX
aKyMynsiTopis Ta cepilo
aKyMymsiTOPiB 3 TEXHOMOTIEI0
AGM.

12-120 Ah

5

Mporpama ans xonopHoi
noropy. 3apsaHa
Hanpyra o 14,7 B/4 A.
BukopucToByeTbCS /1
3aPSAKY MPU HA3BKNX
TeMnepaTypax Ta ans
NOTY)XHUX aKyMySTOpiB
AGM.

12-120 Ah

¥

®a3sa 3apapku

/J/_/\/

Vollage J

Volts

e 0000 0" 0

cune";rmj—\j—\—r—v
Amps

(D Check

(2) Rescue

(3) Fest |

(@ Fast 2

(3) Absorption
Maintainel

(?) Maintaine2

Kpok 1 — [liarHocTHKa: 3apafHUiA NpUCTPii nposeae
AiarHOCTUKY NiAKMiOYeHOro akyMmynatopa (BusBnse
eNTeKTPUUHY Hanpyry). BusHauae cTaH akyMynstopa.

Kpok 2 — BigHoBneHHs: FKLLIO BYCOKa Hanpyra po3psmKeHoro
aKkymynsTopa binblue, Hix 7,5 B, 3apagHuit npucTpii noyHe
3apsampKaTM ManuMK iMnynbcamy CTpyMy, LWob nigknioyeHun
aKyMynsTop BigHoBuna. licnsa Toro, sk Hanpyra gocsrae 10,5
B npucTpiin nepexoantb B pexuM 3apapku . AkLio Hanpyra

akymynsTopa suwe 10,5 B, 3apagHWit npucTpii BUNyUMTbL
npoLec BiLHOBIEHHA Ta Nepeinae B PexuM 3apsoku |.

Kpok 3 — 3apspka |I: 3apsaka MakcuManbHO MOXIMBUIA CTPYM
4 A npubnusHo 80 % Big emHocTi baTapei. Moku Hanpyra He
nocsrae 3HauyeHHs 12,8 B.

Kpok 4 — 3apsaka lI: 3apanskeHHs MeHLLMM CcTPyMOM 3 A, NOKK
Hanpyra akymynstopa He gocsirHe Hanpyru 14,1 B.

Kpok 5 — Ab6copbuis: 3apsaka Hu3bkuMm cTpym 0,8 A
Ans nigeuLLeHHs Hanpyru Big 14,1 B no 14,4 B (14,7 By
NPOX0NoAHOMY cepenoBuLi). Y wiit cpasi, maiske 100 %
npoxoauTb 3apsaka batapei.

Kpok 6 — Minsapsaaka I: MNigTpumye Hanpyru akymynstopa y
MaKcuMarnbHOMY PiBHI 3a paxyHok 3abeaneueHHst beanepepsHol
Hanpyru 3apsaku.

Kpok 7 - Mip3apsaka lI: MigTpumka akymynstopa Ha 95-100 %
Aoro eMHocCTi. 3apafHuit NPUCTPI BiACTEXYE Hanpyry
aKkyMynsaTopa, Ta B pasi HeobXxigHOCTi, gae MoLToBX, AnA
YTPUMaHHS aKyMynsTopa B MOBHICTIO 3aPAIMKEHOMY CTaHi.

Yac 3apsapku
Tabnuusa 306pasye OLiHKY Yacy HeobxioHy Ans 3apanku
po3psakeHoro akymynstopa Ha 80 % eMHoCTi.

€mHicTb (Ah) Yac sapspku (rog) no 80 % 3apsaka
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

KoMnnekT noctaBku:
3apsinHuii npucTpin Tvn EE04A

IHCTpyKUis

He BWKMAyiTe enekTpUYHi NPUCTPOI SIK HECOPTOBaHI
Ef KOMYHarbHi BiiXO[M, KOPUCTYWTECH MicusaMK 3Bopy

KOMYHaIbHVX BifiXOLiB. 3a akTyanbHoIo iHchopmaLlieio
EEEmm PO Micus 36opy 3BepTaiTeCh A0 YCTAHOB 3a MiCLIEM

MPOXMBAHHS. IKLLO eMEeKTPUYHI NPUCTOPOI PO3MILLIEHi
Ha Micuax 3 BiAXoAaMu, TO HebesneuHi PeyoBMHU MOXKYTb
NPOHWKAaTW [0 Nif3EMHWX BOA i AiCTATUCh 10 Xap4yoBOro obiry
Ta MOLLKOM)KYBaTY Ballle 3[OPOB's.

ROIMD | Incarcator inteligent al acumulatoatelor cu plumb 6 V/12 V

MANUAL DE UTILIZARE
A Indicatii de securitate
inainte de utilizare cititi manualul de utilizar.

A Respectati indicatiile de securitate cuprinse
n acest manual.

« Incarcatorul este destinat doar incarcarii acumulatoare-
lor cu specificatie tehnica corespunzatoare. Nu il folositi
n alte scopuri. Respectati intotdeauna recomandarile
producdtorului acumulatoarelor.

» Nu fncercati in nici un caz sa incarcati acumulatoarele,
care nu sunt reincarcabile.

« Tnainte de utilizarea incarcatorului controlati cablurile.
Asigurati-va ca acestea nu sunt deteriorate, iar izolatia
si protectia lor impotriva indoirii excesive nu are fisuri.
Incarcitorul cu cablu deteriorat trebuie returnat vanzato-
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rului. Cablul de retea deteriorat trebuie inlocuit doar de
societatea de desfacere.

Nu incércati in nici un caz acumulator deteriorat.

Nu incércati in nici un caz acumulator inghetat.

in timpul incarcarii nu asezati incarcatorul pe acumu-
lator.

Asigurati intotdeauna ventilatie adecvatd in timpul
ncarcarii.

Nu acoperiti incarcatorul cu alte obiecte.

Din acumulatorul incércat pot sa emane gaze explozive.
Preveniti aparitia scanteilor in apropierea acumulatorului.
Dacad acumulatoarele ating sfarsitul viabilitatii lor, poate
interveni scanteierea interioara.

Fiecare acumulator, mai devreme sau mai tarziu, pierde
din capacitate. Datoritd sistemului avansat de control,
incarcatorul de obicei identidfica faptul cd acumulatorul
este neglijat sau uzat si adapteaza mentenanta la sta-



rea acestuia. Intotdeauna ins3 pot s apara si anumite
defectiuni neobisnuite. Nu (dsati acumulatorul incarcat
fara supraveghere timp indelungat.

Asigurati-va ca nu este prins cablul sau ca nu se atinge
de suprafetele fierbinti ori muchii ascutite.

Electrolitul acumulatorului este caustic (solutie H2S04).
Daca electrolitul intrd in contact cu pielea ori patrunde
n ochi, clatiti imediat cu o cantitate mare de apa si
apelati la medic.

inainte de a 3sa incarcatorul fara supraveghere timp
mai indelungat, controlatiintotdeauna daca s-a conectat
ntr-adevar in regimul incarcrii de intretinere. Daca Tn-
carcatorul nu se comutd la PASUL 71n 40 de ore, este un
indiciu de defectiune. Deconectati manual incarcatorul.
Tn timpul functionarii siin timpul incarcarii in acumulator
se consuma apa. La acumulatoarele unde este posibild
completarea apei, controlati regulat nivelul electrolitului.
Daca nivelul electrolitului este scazut, completati cu
apa distilata.

Incarcatorul nu este destinat utilizarii de catre copii ori
persoane care nu reusesc sa citeasca si sa inteleaga
acest manual, aceste persoane nu pot utiliza aparatul
fara supravegherea de catre persoana, care poate
asigura utilizarea n siguranta a incarcatorului. Pastrati
si utilizati Tncarcatorul Tn afara accesului copiilor si
impiedicati joaca lor cu acest aparat.

Conectarea la reteaua electrica trebuie sa corespunda
reglementarilor si normelor privind instalatii electrice
valabile in statul respectiv.

Specificatii:

Tensiune de intrare: 220-240 V AC, 50 Hz

Curent de iesire: 4 A max.

Tensiune de incarcare: 7,3 V/14,4V/14,7V

Curent de incarcare: 0,8 A + 10 %/3,0 A +10 %/4,0 A+10 %

Tipuri de acumulatoare: Toate tipurile de acumulatoare cu
plumb de 12 V (cu electrolit lichid — WET, fara intretine-
re MF, Ca/Ca, AGM a GEL).

Capacitatea acumulatoarelor: 6 V: 1,2 Ah la 14 Ah; 12 V:
1,2 Ah la 120 Ah

Tipul incarcatorului: in 7 pasi, ciclu de incarcare deplin
automatizat

Consum de curent din retea: 600 mA (la curent de incarca-
re maxim)

Curentul de descércare la recex: < 1 mA (< 1 Ah pe luna)

Coeficientul de ondulatiex*: <5 %

Eficienta: > 80 %

Regim Stand-by: <1 W

Curent de intretinere: 50-150 mA

Nivelul de tensiune pentru evaluarea acumulatorului
defect ori necorespunzator: < 3,7 Vori> 15V

Protectie la scurtcircuitare, suprasarcind, supraincalzire
si inversare

Incetarea automata a incarcarii

Regim de intretinere

Cablu de Incarcare: lungimea 1,8 m — clame (+ rosie, -
neagra)

Cablu de alimentare: lungimea 1,8 m

Protectie: IP65

Temperatura mediului: 0 °C = 40 °C (la temperatura ridi-
cat3 a mediului scade automat puterea de iesire)

Dimensiuni: 194 x 64,3 x 47 mm (L x | x 1)

Greutatea: 526 g
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*) Descarcarea cu curent rece este cauzata de curentul care
trece prinincdrcatorul conectat, cand acesta este deconectat
de la alimentare. incarcatorul EMOS tip EEO4A are un curent
rece scazut, ceea ce corespunde cu < 1 Ah pe luna (1 mA/h).
**) Calitatea tensiunii si a curentului de incarcare este foarte
importantd. Ondulatia ridicata a curentului cauzeaza incalzi-
rea acumulatorului si accelereaza consumarea electrozilor
pozitivi. Ondulatia ridicatd poate sd ducd, de asemenea,
la interferente ale altor aparate conectate la acumulator.
incarcatorul EMOS EEO4A furnizeaza o tensiune si curent de
Tnalta calitate, cu coeficient de ondulatie scazut.

“!!Il incarcatoru EMOS tip EEO4A este un incércator cu 7 pasi
deplin automatizat de acumulatoare cu plumb de 6 V/12 V,
cu posibiltatea comutarii regimului de incarcare. Este un
incarcator multilateral, care dispune de regimuri pentru
acumulatoare mici si mari, cu capacitatea de 1,2-20 Ah
- de ex. pentru autoturisme, caravane, barci, motociclete,
motociclete cu patru roti, ambarcatiuni dar si de rezerva.
Acumulatoarele pot s3 fie de diferite tipuri, de exemplu WET
(umezi cu electrolit lichid), GEL (cu electrolit gel, absorbit
in separatoare), AGM (cu separator de absorbtie de sticla).
incarcatorul de baterii auto incarca acumulatoarele siin con-
ditii reci. Utilizarea celei mai moderne tehnologii faciliteaza
ncércarea acumulatoarelor la aproape 100 % din capacitatea
lor initiald. Reconditioneaza cu usurinta acumulatoarele
sulfurate. Indica diagnosticul si incarcad acumulatoare supra-
solicitate. Faciliteaza a.n. incarcare treptata si incarcare de
ntretinere, prin ceea ce mareste viabilitatea acumulatorului
si asigurd o performant remarcabila. incarcatorul este
caracteristic prin consumul scazut de curent rece.

Instructiuni de utilizare

Cititi cu atentie manualul si informatiile de siguranta
privind autovehiculul si asigurati procedura corecta de
incércare a bateriei. Vehiculele moderne sunt dotate cu
piese electronice sensibile, care pot fi deteriorate in cazul
folosirii unei proceduri incorecte.

Descrierea functiilor si a simbolurilor (vezi ilustr. 1)

Simbol Descrierea Semnificatia Cull-oEa[;-ea
Comutatorul
1 Butonul MODE in regim de -
incércare
2 Indmatogu} Stand-By (regim LED rosu
alimentarii de asteptare) ’
3 Indicatorul incarcare LED rosu
incarcarii
Ipd|§atcjr9l Acumulator
incarcarii N LED
4 ) incarcat la
maxime : verde
) maxim
a acumulatorului
Indicatorul Inversarea
5 defectiunii polaritagi | LED rosu
Program pentru Ax
6 acumulatoare Incdreare 6 V LED rosu
< 0,8A 7
mici
Program R
acumulatoare Incarcare 12 V
/ mici 12 V 0.8A LED rosu
“motocicletd”




Simbol Descrierea Semnificatia Cull_tEaDrea
Program pentru | » .
8 acumulator IncarZ%ri 12V 1 e rosu
obisnuit 12 V ’
Proaram pentru incércare 12 V
9 9 P 4,0 A (vreme LED rosu
vreme rece
rece)
Tensiunea . Acumulator Clipesc 4
acumulatorului ‘
h ) corect sau LED-uri
<3,7Vori . Y
>15V incorect rosii

incarcarea acumulatorului cu plumb

1.

W~

Asigurati-va ca va pregatiti sa incarcati acumulatror de
6V ori 12 V. Nuincarcati baterii cu altd tensiune nominala
decat 6 Vsau 12 V.

. Deconectati toate consumatoarele de la acumulator.

Daca acumulatorul este in vehicul, opriti contactul si
toate consumatoarele. Apoi deconectati cablurile, mai
intai deconectati borna negativa (-) cablul negru, apoi
deconectati borna pozitiva (+) cablul rosu.

. Curatati bornele pe acumulatorul de incarcat.
. Conectati incarcatorul la acumulator. Respectati pola-

ritatea corect (polul + este marcat cu rosu, polul — cu
negru). Mai intai conectati clama (+) la polul pozitiv al
acumunlatorului. Apoi conectati clama neagré (-) la polul
negativ al acumulatorului (-).

. Introduceti incarcatorul in prizd (220240 V AC, 50 Hz).

Indicatorul alimentarii (simbolul 2) se va aprinde rosu.
Daca cablurile sunt conectate gresit, se aprinde indica-
torul defectiunii LED rosu (inversarea polaritatii) — sim-
bolul 5. Protectia impotriva inversdrii polaritatii asigura
prevenirea deteriorarii acumulatorului si a incarcatorului.
In cazul in care acumulatorul este defect, incep si cli-
peascd concomitent indicatoarele LED rosii 6, 7, 8 si 9.

. Apasati butonul MODE si selectati programul solicitat

de Incdrcare. Programele de incarcare sunt descrise
individual Tn capitolul urmator.

. Cand se aprinde LED-ul verde, simbolul 4, acumulatorul

este incarcat la maxim. Concomitent va lumina si sim-
bolul programului de incarcare selectat.

. Dupad icheierea incarcarii scoateti incarcatorul din priza.

Apoi deconectati clamele de la polul negativ. La urma
deconectati clama de la polul pozitiv.

. Incércarea se poate intrerupe oricand prin deconectarea

cablului de alimentare din priza.
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Programe de incarcare

Programul

Capacitatea
acumulatorului

Explicatie

Program pentru
acumulatoare mici 6 V
Tensiune de
fncdrcare pana la
7,3V/0,8 A. Potrivit
pentru incarcarea
acumulatoarelor mici
de 6 V.

Program pentru
acumulatoare mici
12 V - “motociclete”.
Tensiune de
incércare pana la
14,4 V/0,8 A. Potrivit
pentru incarcarea
acumulatoarelor mici
de 12 V.

Program pentru
acumulator obisnuit
12 V. Tensiune de
ncdrcare pana la
14,4 V/4 A. Utilizarea
pentru acumulatoare
obisnuite cu electrolit
lichid, pentru
acumulatoare Ca/Ca,
pentru acumulatoare
fard intretinere MF,
acumulatoare cu gel si
seria de acumulatoare
cu tehnologie AGM.

6V 1,2-14 Ah

—~y
ﬂ 1,2-14 Ah
| .

12-120 Ah

S

Program pentru
vreme rece. Tensiune
de incarcare pana
la 14,7 V/4 A. Se
foloseste pentru
incarcare la
temperaturi scazute si
pentru acumulatoare
de mare putere AGM.

12-120 Ah

Faze de incarcare

W @ Check

(2) Rescue
vonas / @ Fast 1
S5y 0000 00 () @ Fast 2
cUnenM (® Absorption
S Maintainel

(?) Maintaine2

Pasul 1 - Diagnostic: incarcatorul efectueaza diagnosticul
acumulatorului conectat (detecteaza tensiunea electrica).
Constata starea acumulatorului.

Pasul 2 - Recuperarea: Daca tensiunea electrica a acumula-
torului deplin descarcat este mai mare de 7,5 V, incarcatorul
fncepe cu incarcare in impulsuri de curent scazut, pentru
ca activitatea acumulatorului sa fie refnnoita. Imediat ce
tensiunea electrica atinge valoarea 10,5 Vincarcatorul trece
in regimul de incarcare |. in cazul in care tensiunea electrici
a acumulatorului este mai mare de 10,5 V, incdrcatorul



trece peste procesul de recuperare si intrd in regimul de
ncarcare |.

Pasul 3 - Incarcare I: Incarcare cu curent maxim posibil 4 A
aproximativ la 80 % din capacitatea acumulatorului. Pana ce
tensiunea atinge valoarea de 12,8 V.

Pasul 4 - incarcare II: Incércare cu curent mai mic de 3 A,
pana ce tensiunea din acumulator nu atinge tensiunea de
14,1 V.

Pasul 5 — Absorbtie: incircare cu curent redus de 0,8 A
pentru marirea tensiunii electrice de la 14,1 V la 14,4 V
(mediu rece 14,7 V). In aceasta faza acumulatorul este
ncarcat aproape 100 %.

Pasul 6 - incarcare de intretinere I: Intretinerea tensiunii
acumulatorului la nivel maxim prin asigurarea tensiunii de
fncarcare permanente.

Pasul 7 - incarcare de intretinere Il: Mentinerea acumulato-
rului la 95-100 % din capacitatea lui. Incarcatorul urmareste
tensiunea acumulatorului, iar in caz de necesitate, emite un
impuls pentru intretinerea acumulatorului Tn stare deplin
incarcata.

Timpul de incarcare
Tabelul indica timpul necesar estimat pentru incarcarea
acumulatorului descarcat la 80 % din capacitate.

Capacitatea Timpul de incércare (ore) incarcare
(Ah) 0 %
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Continutul pachetului:
Incarcator tip EEO4A

Manual

Nu aruncati consumatorii electrici la deseuri co-
Ei munale nesortate, folositi bazele de receptie

a deseurilor sortate. Pentru informatii actuale pri-
s Vind bazele de receptie contactati organele locale.

Daca consumatorii electrici sunt depozitati la sto-
curi de deseuri comunale, substantele periculoase se pot
infi ltra in apele subterane si pot sa ajunga in lantul alimen-
tar, periclitind sanatatea si confortul dumneavoastra.

LT | ISmanusis 6 V/12 V ragstiniy $vino akumuliatoriy kroviklis

NAUDOTOJO VADOVAS

A Saugos instrukcijos

Perskaitykite naudojimo instrukcij pries
naudodamiesi krovikliu.

& Paisykite Sioje instrukcijoje pateikty saugos
instrukcijy.

Kroviklis skirtas jkrauti tik atitinkamy techniniy specifi-
kacijy akumuliatorius.

Nenaudokite jo jokiems kitiems tikslams. Visuomet
paisykite akumuliatoriaus gamintojo rekomendacijy.
Niekada neméginkite jkrauti nejkraunamy akumuliatoriy.
Prie$ naudojima patikrinkite kroviklio laidus. sitikinkite,
kad laidai néra sutrakinéje ir kad jy izoliacija ir apsauga
nuo perteklinio lankstymo nepazeista. Kroviklj su paZeis-
tu laidu batina graZinti pardavéjui. PaZeistg maitinimo
laidg turi pakeisti tik pardaveéjas.

Niekada neméginkite jkrauti pazeisto akumuliatoriaus.
Niekada neméginkite jkrauti uzsalusio akumuliatoriaus.
|kraudami niekada nedékite kroviklio ant akumuliatoriaus.
Pasirtpinkite, kad krovimo metu baty atitinkama ven-
tiliacija.

Neuzdenkite kroviklio.

|kraunant akumuliatoriy gali iSsiskirti sprogios dujos.
Neleiskite, kad arti akumuliatoriaus susidaryty kibirkstys.
Artéjant akumuliatoriaus tarnavimo laiko pabaigai jo
viduje gali kilti kibirkstys.

AnkscCiau ar véliau visy akumuliatoriy talpa sumazéja.
Moderni valdymo sistema paprastai leidzia krovikliui
nustatyti, kad akumuliatoriaus savybés yra suprastéj-
usios, todél kroviklis gali prisitaikyti prie akumuliatoriaus
baklés. Vis délto niekas néra apsaugotas nuo netikéty
gedimy. Nepalikite jkraunamo akumuliatoriaus be prie-
Zitros ilga laika.
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« |sitikinkite, kad laidas néra prispaustas ir kad jis nesiliecia
su jokiu karstu pavir§iumi arba astriomis briaunomis.
Akumuliatoriy ragstis ésdina (H2S04 tirpalas). Elekt-
rolitui patekus ant odos arba | akis nedelsdami gausiai
nuplaukite vandeniu ir kreipkités j gydytoja.
Prie$ ilgam laikui palikdami prijungtg jkroviklj be
priezidros jsitikinkite, kad jis perjungtas | rezima, kai
jkraunama dozuojant minimalia srove. Jeigu kroviklis
po 40 valandy nepersijungia j 7 pakopa, tai gali reiksti
gedima. Rankiniu budu atjunkite kroviklj.
Naudojant ir jkraunant akumuliatoriuose vandens kiekis
mazéja. Reguliariai tikrinkite akumuliatoriy, j kuriuos
galima jpilti vandens, elektrolito lyg;j. |pilkite distiliuoto
vandens, jeigu elektrolito lygis per Zemas.
Kroviklis neskirtas naudotis vaikams ar $ios instrukcijos
perskaityti ir suprasti negalintiems asmenims; tokiems
asmenims draudzZiama naudotis $iuo prietaisu be saugy
kroviklio naudojima galin€io uztikrinti asmens priezidros.
Kroviklj laikykite ir naudokite vaikams nepasiekiamoje
vietoje ir pasirapinkite, kad vaikai negaléty su juo Zaisti.
« | elektros tinklg batina jungti laikantis atitinkamoje Salyje
galiojan€iy elektros montavimo taisykliy.

Specifikacijos:

|éjimo srové: 220-240 V KS, 50 Hz

1$éjimo srové: maks. 4 A

|krovimo jtampa: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Jkrovimo srové: 0,8 A+ 10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A+ 10 %

Akumuliatoriy tipai: Visy tipy 12 V ragstiniai $vino akumu-
liatoriai (skysto elektrolito — WET, neaptarnaujami MF
MF, Ca/Ca, AGM ir geliniai).

Akumuliatoriy talpa: 6 V: 1,2 Ah iki 14 Ah; 12 V: 1,2 Ah iki
120 Ah

Kroviklio tipas: 7 pakopy, visiskai automatinis jkrovimo
ciklas

Energijos suvartojimas i$ tinklo: 600 mA (su pilna jkrovimo
srove)



I8krovimas dél atgalinés srovés *: <1 mA (< 1 Ah per
ménesj)

Pulsacija **: <5 %

Efektyvumas: > 80 %

Budéjimo rezimas: < 1 W

|krovos minimalia srove dozuojant srovée: 50-150 mA

|tampos lygis sprendimui, kad akumuliatorius prastas arba
netinkamas: < 3,7 Varba > 15V

Apsauga nuo trumpojo jungimo, perkrovos, perkaitimo ir
poliy sukeitimo.

Automatinis jkrovimo nutraukimas

|krovimo minimalia srove dozuojant rezimas

|krovimo laidas: 1,8 m; gnybtai (+ raudonas - juodas)

Maitinimo laidas: 1,8 m

Apsaugos klaseé: IP65

Aplinkos temperatara: 0 °C — 40 °C (esant aukstai tempe-
ratdrai i$éjimo galia automatiskai sumaZzinama)

Matmenys: 194 x 64,3 x 47 mm (I x P x A)

Svoris: 526 g

*) I8sikrovimas dél atgalinés srovés vyksta tada, kai srove
teka per prijungta kroviklj, kai §is néra prijungtas prie maiti-
nimo $altinio. EEO4A tipo EMOS kroviklio atgaliné srové yra
labai silpna, tai atitinka < 1 Ah per ménesj (1 mA/h).

*%) Krovimo jtampos ir srovés kokybé yra nepaprastai
svarbi. Dél didelés srovés pulsacijos akumuliatorius jkaista
ir paspartéja teigiamo elektrodo senéjimas. Didelé jtampos
pulsacija taip pat gali trikdyti kitus prie akumuliatoriaus
prijungtus jrenginius. EMOS EEQ4A kroviklis duoda aukstos
kokybés jtampa ir srove, jo pulsacija labai silpna.

EEO4A tipo EMOS kroviklis = tai 7 pakopy visi$kai au-
tomatinis 6 V/12 V rigstiniy $vino akumuliatoriy kroviklis,
turinti rezimy perjungimo funkcija. Tai universalus kroviklis,
ji galima naudoti mazy ir dideliy 1,2-120 Ah talpos akumulia-
toriy jkrovimui, pvz., automobiliy, furgony, valciy, motocikly,
keturraciy motocikly, vandens motocikly akumuliatoriy
ikrovimui, taip pat galima naudoti ir kaip atsarginj energijos
Saltinj. Akumuliatoriai gali bati skirtingy tipy, pavyzdziui
WET (standartiniai, su skystu elektrolitu), geliniai (su geliniu
elektrolitu separatoriuose), AGM (su absorbuojantiu stiklo
separatoriumi).

Automatinis akumuliatoriy kroviklis jkrauna akumuliatorius
netgi esant Saltam orui. Moderniausiy technologijy naudoji-
mas leidZia jkrauti akumuliatorius iki beveik 100 % jy pradinés
talpos. Jis gali lengvai atstatyti sieros akumuliatorius. Jis
diagnozuoja ir jkrauna iSsekusius akumuliatorius. Jis leidZia
ikrauti dozémis ir naudojant minimalig srove; taip pailgi-
namas akumuliatoriaus tarnavimo laikas ir uztikrinamos
puikios eksploatacinés savybés. Kroviklis pasizymi mazomis
atgalinés srovés sanaudomis.

Eksploatavimo instrukcija

Jdémiai perskaitykite instrukcijg ir saugos informacija
apie automobilj, kad nustatytuméte, kaip tinkamai jkrauti
akumuliatoriy. Siuolaikiniai automobiliai turi jautrius
elektroninius komponentus, kurie gali bati sugadinti dél
netinkamo jkrovimo.

Funkcijy ir simboliy aprasymas

Simbolis Aprasymas Reiksmeé LED spalva
REZIMO |krovimo
1 myatukas rezimo -
Y9 jungiklis
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Simbolis Aprasymas Reiksme LED spalva
9 Maitinimo Budéiimas raudona
indikatorius g LED
3 |krovimo Jkrovimas raudona
indikatorius LED
Pilnai jkrauto -
4 akumuliatoriaus Aﬁ?{;“ﬁiﬂ?;: Zalia LED
indikatorius P !
5 Gedimo Poliy raudona
indikatorius sukeitimas LED
6 Pn:g%reagsa krova 6V, raudona
akumuliatoriams 0.8A LED
Programa
maziems
7 akumuliatoriams lkrova 12, raudona
12V ’ 08A LED
,motociklas”
Programa
8 iprastam |krova 12 V, raudona
akumuliatoriui, 40A LED
12V
Programa |krova 12V, raudona
9 Saltoms oro 4,0 A (3altas LED
salygoms oras)
Akumuliatoriaus S:gt?gl?:nigza 4 raudonos
- jtampa < 3,7V naudoti mirksincios
arba>15V S LED
akumuliatorius

Rugstinio Svino akumuliatoriaus jkrovimas

1.

W~

|sitikinkite, kad jkraunamas akumuliatorius yra 6 V arba
12 V. Neméginkite jkrauti akumuliatoriy, kuriy jtampa
néra 6 Varba 12 V.

. Atjunkite nuo akumuliatoriaus visus prietaisus. Jeigu

akumuliatorius automobilyje, i§junkite degima ir visus
prietaisus. Tada atjunkite laidus, pirmiausia atjunkite
neigiama gnybta (-) juoda laida, tada teigiama (+)
raudona laida.

. Nuvalykite jkraunamo akumuliatoriaus gnybtus.
. Prijunkite kroviklj prie akumuliatoriaus. Bukite démesingi,

kad nesumaidytumeéte poliy (+ raudonas, o - juodas).
Pirmiausia prijunkite raudong (+) gnybta prie teigiamo
akumuliatoriaus gnybto (+). Tada prijunkite juoda (-)
gnybta prie neigiamo akumuliatoriaus gnybto (-).

. Jjunkite kroviklj j elektros lizdg (220-240 V KS, 50 Hz)

UZsidegs raudona maitinimo indikatoriaus lemputé (2
simbolis). Jeigu laidai prijungti netinkamai, uzsidegs rau-
dona gedimo indikatoriaus LED (apkeitimas); 5 simbolis.
Apsauga nuo poliy apkeitimo apsaugo akumuliatoriy arba
kroviklj nuo sugadinimo. Jeigu akumuliatorius sugedes,
vienu metu mirksés raudonos LED lemputés; 6, 7, 8 ir
9 simboliai.

. Nuspauskite MODE (rezimo) mygtuka ir pasirinkite

norima krovimo programa. Atskiry krovimo programy
aprasymas pateiktas kitame skyriuje.

. UZsidegusi Zalia 4 LED lemputé reiSkia, kad akumulia-

torius pilnai jkrautas. Tuo pat metu uZsidegs pasirinktos
jkrovimo programos simbolis.

. Baige krauti ijunkite kroviklj i$ elektros lizdo. Tada atjun-

kite gnybtus nuo neigiamo poliaus. Galiausiai atjunkite
gnybtus nuo teigiamo poliaus.




9. Galima bet kada iStraukti maitinimo laida i§ sieninio
elektros lizdo ir taip nutraukti jkrovima.

|krovimo programos

Akumuliatoriaus —_—
Programa talpa (Ah) Paaiskinimas

Programa maziems
akumuliatoriams,

6 V. [krovimo jtampa
iki 7,3 V/0,8 A. Tinka
mazy 6 V akumuliatoriy
ikrovimui.

6V 1,2-14 Ah

Programa maziems
akumuliatoriams, 12 V
- ,motociklai”. Jkrovimo
jtampa iki 14,4 V/0,8 A.
Tinka mazy 12V
akumuliatoriy jkrovimui.

—~y
ﬁ 1,2-14 Ah
| .

Programa jprastam
akumuliatoriui, 12 V.
|krovimo jtampa
iki 14,4 V/4 A.
Naudojama jprastiems
akumuliatoriams su
skystu elektrolitu, Ca/
Ca akumuliatoriams,
neaptarnaujamiems
akumuliatoriams
MF, geliniams
akumuliatoriams
ir jvairiems AGM
technologijos
akumuliatoriams.

12-120 Ah

s

Programa $altoms oro
salygoms. |krovimo
jtampa iki 14,7 V/4 A.
Naudojama jkrauti esant
Zemai temperatdrai ir
aukstos kokybés AGM
akumuliatoriy jkrovimui.

12-120 Ah

lkrovimo fazes

W (@ Check
J (2) Rescue
ot @ rost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
JLE (3) Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2
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1 etapas - Diagnostika: jkroviklis atlieka prijungto
akumuliatoriaus diagnostika (nustato jtampa). Nustato
akumuliatoriaus bukle.

2 etapas — Atstatymas: jeigu giliai iSkrauto akumuliatoriaus
jtampa virsija 7,5 V, kroviklis pradés krauti silpna impulsine
srove, kad atstatyty gerg prijungto akumuliatoriaus bakle.
[tampai pasiekus 10,5 V kroviklis persijungia j | jkrovimo
rezima. Jeigu akumuliatoriaus jtampa virsija 10,5 V, kroviklis
praleis atstatymo etapa ir pereis prie | jkrovimo rezimo.

3 etapas — | jkrovimas: akumuliatorius jkraunamas iki
mazdaug 80 % talpos naudojant didZiausig galima 4 A srove.
Kraunama, kol jtampa pasieks 12,8 V.

4 etapas — |l jkrovimas: jkraunama silpnesne 3 A srove, kol
akumuliatoriaus jtampa pasieks 14,1 V.

5 etapas — Absorbavimas: jkraunama silpna 0,8 A srove, kol
jtampa pakils nuo 14,1V iki 14,4V (14,7 V esant $altam orui).
Sio etapo metu akumuliatorius jkraunamas beveik 100 %.
6 etapas — Palaikomas | jkrovimas: uZtikrinama nuolatiné
jkrovimo jtampa, kad akumuliatoriaus jtampa baty mak-
simali.

7 etapas - Palaikomas Il jkrovimas: akumuliatorius i$lai-
komas jkrautas 95-100 %. Kroviklis stebi akumuliatoriaus
itampa ir, esant reikalui, duoda energijos impulsa, kad
akumuliatorius likty pilnai jkrautas.

|krovimo laikas

Lenteléje nurodyta, kiek mazdaug laiko reikia iSkrautam
akumuliatoriui jkrauti iki 80 % talpos

Talpa (Ah) |krovimo laika:a(l\;a‘::ndos) iki 80 %
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Pakuotés turinys:
EEOQ4A tipo kroviklis

Instrukcija

Nemeskite kartu su buitinémis atliekomis. Prista-
Ef tykite | specialius rasiuojamoms atliekoms skirtus

surinkimo punktus. Susisiekite su vietinémis
mmmm ValdZios institucijomis, kad $ios suteikty informaci-

ja apie surinkimo punktus. Jei elektroniniai prietaisai
yra i$metami atlieky uzkasimo vietose, kenksmingos medzia-
gos gali patekti j gruntinius vandenis, o paskui ir j maisto grandine, ir
tokiu bGdu pakenkti Zmoniy sveikatai.



LV | Inteligenta uzlades ierice, 6 V/12 V, svina un skabes akumulatoriem

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
A Drosibas noradijumi

Pirms uzlades ierices izmantosanas izlasiet
lietoSanas instrukciju.

A leverojiet Saja instrukcija sniegtos drosibas
noradijumus.

« Siuzlades ierice ir paredzéta vienigi atbilsto$as tehnis-
kas specifikacijas akumulatoru uzladei. Neizmantojiet
to citiem noldkiem. Vienmér ievérojiet akumulatoru
razotaja ieteikumus.

» Nemeginiet uzladet akumulatorus, kas nav uzladéjami.

» Pirms lietoSanas parbaudiet uzlades ierices vadus.
Parliecinieties, ka vadi nav ieplaisajusi un to izolacija un
aizsardziba pret parmerigu liekSanu nav bojata. Uzlades
ierice, kurai ir bojats vads, janodod pardevejam. Bojatu
stravas vadu atlauts nomainit vienigi pardevéjam.

» Nekad neuzladgjiet bojatu akumulatoru.

» Nekad neuzladgjiet sasaluSu akumulatoru.

* Veicot uzladi, nekad nenovietojiet uzlades ierici uz aku-
mulatora. Uzlades laika vienmer nodroSiniet pienacigu
ventilaciju.

» Neparklajiet uzlades ierici.
» Akumulators uzlades laika var izdalit spragstoSas gazes.
Nepielaujiet dzirksteloSanu akumulatora tuvuma. Kad
tuvojas akumulatoru darba dzives cikla beigas, akumu-
latoros var rasties iek$éja dzirkstelo$ana.
Visi akumulatori agrak vai velak zaude kapacitati. Uzla-
bota kontroles sistéma nodroSina, ka uzlades ierice pa-
rasti nosaka, kad akumulators ir bojats, un pielagojas ta
stavoklim. Tomér vienmer var rasties neparedzeti defekti.
Uzlades laika neatstajiet akumulatoru bez uzraudzibas
ilgstosu laika periodu.
Parliecinieties, ka vads nav iespiests vai nav saskarée ar
karstam virsmam vai asam malam.
Akumulatoru skabe ir kodiga (H2S04 $kidums). Ja
elektrolits nonak saskaré ar adu vai acim, nekavéjoties
skalojiet ar lielu daudzumu Gdens un vérsieties péc
mediciniskas palidzibas.
Pirms atstajat uzlades ierici bez uzraudzibas un pieslé-
gtu uz ilgstoSu laika periodu, vienmer parbaudiet, vai
ta ir ieslégta papilduzlades rezima. Ja uzlades ierice
neparslédzas uz 7. fazi 40 stundas, tas liecina par pro-
blemu. Manuali atvienojiet uzlades ierici.
LietoSanas un uzlades laika akumulatori patére Gdeni.
Akumulatoriem, kuriem var pievienot ddeni, regulari
parbaudiet elektrolitu limeni. Ja limenis ir zems, pievi-
enojiet destilétu adeni.
Uzlades ierice nav paredzéta izmantoSanai bérniem un
personam, kuras nevar izlasit un izprast $o lietoSanas
instrukciju; $adam personam aizliegts izmantot ierici, ja
tam nenodrosSina uzraudzibu persona, kura var garantét
droSu uzlades ierices lietoSanu. Uzglabajiet un lietojiet
uzlades ierici bérniem nepieejama vieta un nodroSiniet,
lai bérni ar to nerotalatos.

Piesléegumam elektrotiklam jaatbilst Jusu valsts elekt-

roinstalaciju noteikumiem.
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Tehniskie dati:

leejas spriegums: 220240 V AC, 50 Hz

Izejas strava: maks. 4 A

Uzlades spriegums: 7,3 V/14,4 V/14,7 V

Uzlades strava: 0,8 A + 10 %/3,0 A+ 10 %/4,0 A + 10 %

Akumulatoru tipi: visu veidu 12 V svina un skabes akumu-
latori (3kidro elektrolitu — WET, bezapkopes — MF, Ca/
Ca, AGM un Zelejas)

Akumulatoru kapacitate: 6 V: 1,2-14 Ah; 12 V: 1,2-120 Ah

Uzlades ierices tips: septinu posmu, pilnigi automatisks
uzlades cikls

Stravas patéring no tikla: 600 mA (ar pilnu uzlades stravu)

Iz\ade atpakalplismas dél*: < 1 mA (< 1 Ah ménesi)

Pulsacija**: < 5 %

Efektivitate: > 80 %

GaidiSanas rezims: < 1 W

Papilduzlades strava: 50-150 mA

Sprieguma limenis nepareiza vai nepiemerota akumulato-
ra noteikSanai: < 3,7 Vvai > 156 V

Aizsardziba pret isslégumu, parslodzi, parkar§anu un
polaritates apvérsi

Automatiska uzlades apturésana

Papilduzlades rezims

Uzlades vads: 1,8 m — terminali (+ sarkans, - melns)

BaroSanas vads: 1,8 m

Aizsardziba: P65

Darba vides temperatira: 0 °C — 40 °C (augsta tempe-
ratdra tiek automatiski samazinata izejas jauda)

lzméri: 194 x 64,3 x 47 mm (G x P x A)

Svars: 526 g

*) |zlade atpakalplismas stravas rezultata rodas, pateicoties
stravai, kas plust caur pievienoto uzlades ierici, kad ta ir
atvienota no stravas. EMOS EE04A tipa uzlades iericei ir loti
maza pretstrava, ta atbilst < 1 Ah ménesi (1 mA/h).

**) Uzlades sprieguma un stravas kvalitate ir loti svariga.
Augsta pulsaciju strava izraisa akumulatora parkar§anu un
paatrina pozitiva elektroda nolietoSanos. Augsts pulsaciju
spriegums var traucet citam akumulatoram pieslegtajam
iericem. EMOS EEQ04A uzlades ierice nodroSina augstas
kvalitates spriegumu un stravu ar mazu pulsaciju efektu.

EMOS EEO4A uzlades ierice ir septinu posmu pilnigi
automatiska 6 V/12 V svina un skabes akumulatoru uzlades
ierice un uzladétajs ar dazadiem uzlades rezimiem. Ta ir
daudzpusiga uzlades ierice, kurai ir uzlades rezimi maziem
un lieliem akumulatoriem ar kapacitati 1,2-120 Ah, piem.,
automobiliem, treileriem, laivam, motocikliem, kvadricikliem,
Gdens motocikliem, tacu ta kalpo ari ka rezerves baro$anas
avots. Akumulatori var bt dazadu tipu, pieméram WET
(ar 3kidro elektrolitu), Zelejas (ar separatoros absorbétu
Zelejveida elektrolitu), AGM (absorbents stikla separators).
Automatiska akumulatoru uzlades ierice uzlade akumulato-
rus pat aukstos apstaklos. Izmantojot jaunakas tehnologijas,
ir iespéjams uzladét akumulatorus lidz gandriz 100% to
originalas kapacitates. Ta var vienkarsi atjaunot sulfatu aku-
mulatorus. Ta nosaka akumulatoru energijas limeni un uzlade
tos. Tai ir “izkliedétas” uzlades un papilduzlades rezimi, kas
palielina akumulatora kalpo$anas ilgumu un nodro$ina izcilu
darbibu. Uzlades iericei ir loti zems pretstravas patérins.



LietoSanas instrukcija
Ripigi izlasiet lieto$anas instrukciju un transportlidzekla
drosibas informaciju, lai noteiktu pareizo akumulatora
uzlades procediru. Misdienu transportlidzekli ir aprikoti
ar jutigam elektroniskam dalam, kas nepareizas uzlades
procediiras rezultata var tikt bojatas.

Funkciju un ikonu apraksts (skatit 1. attélu)

lkona Apraksts Nozime LED krasa
1 REZIMA (MODE) | Uzlades rezima .
poga parslégSana
2 Barpsanas Gaidisana sarkana
indikators
3 . U;lades Uzlade sarkana
indikators
Pilniba uzladeta | oy = 713dats
4 akumulatora zala
A akumulators ’
indikators
Klimes T
5 indikators Polu parslég$ana | sarkana
Programma
6 maziem 6V 0,8 Auzlade | sarkana
akumulatoriem
Programma
7 maziem 12. v 12V 0,8 Auzlade | sarkana
akumulatoriem
- “motocikliem”
Programma
8 normaliem 12V | 12V 4,0 Auzlade | sarkana
akumulatoriem
Aukstu 12V40A
9 laikapstaklu uzlade (aukstiem | sarkana
programma laikapstakliem)
Akumulatora - . Cetras
h Kludains vai ST
~ spriegums nepiemarots mirgojosas
<3,7Vvai> akSmulators sarkanas
15V LED

Svina un skabes akumulatora uzlade
1. Parliecinieties, ka uzladéjamais akumulators ir 6 V
vai 12 V akumulators. Neuzladéjiet akumulatorus ar
nominalo spriegumu, kas nav 6 V vai 12 V.

. Atvienojiet no akumulatora visas ierices. Ja akumulators
atrodas transportlidzekl, izslédziet aizdedzi un visas ieri-
ces. Atvienojiet kabelus, atvienojiet negativa terminala
(-) melno kabeli, tad atvienojiet pozitiva terminala (+)
sarkano kabeli.

. Notiriet akumulatora uzlades terminalus.

4. Pieslédziet uzlades ierici akumulatoram. levérojiet
pareizo polaritati (+ ir sarkans un — ir melns). Vispirms
pieslédziet sarkano (+) terminali akumulatora pozitiva-
jam terminalim (+). Tad pieslédziet melno (-) terminali
akumulatora negativajam terminalim (-).

. Pieslédziet uzlades ierici kontaktligzdai (220-240 V
AC, 50 Hz). Baro3anas indikators (2. ikona) iedegsies
sarkana krasa. Ja kabeli nav pieslégti pareizi, iedegsies
sarkanais klimes indikators (nepareiza polaritate) — 5.
ikona. Aizsardziba pret nepareizu polaritati nodrosina, ka
akumulators vai uzlades ierice netiek bojata. Ja akumu-
lators ir bojats, vienlaicigi iedegsies un mirgos sarkanas
LED spuldzites (6., 7., 8. un 9. ikona).

N
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6. Nospiediet rezima (MODE) pogu, lai izvélétos nepie-
cieSamo uzlades programmu. AtseviSkas uzlades
programmas ir aprakstitas nakamaja nodala.

7. Akumulators ir pilniba uzladets, kad iedegas Cetras zalas
LED spuldzites. Vienlaicigi iedegsies ari izvelétas uzlades
programmas ikona.

8. Péc uzlades atvienojiet uzlades ierici no kontaktligzdas.
Tad atvienojiet terminali no negativa pola. Visbeidzot
atvienojiet terminali no pozitiva pola.

9. Uzladi var partraukt jebkura bridi, atvienojot stravas vadu
no sienas kontaktligzdas.

Uzlades programmas

Akumulatora
kapacitate

Programma
(Ah)

Apraksts

Programma maziem 6 V
akumulatoriem. Uzlades
spriegums lidz 7,3 V/0,8 A
Piemérots maziem 6 V
akumulatoriem.

6V 1,2-14 Ah

Programma maziem
12 akumulatoriem
- “motocikliem”.
Uzlades spriegums
lidz 14,4 V/0,8 A
Piemeérots maziem 12 V
akumulatoriem.

‘
w 1,2-14 Ah
| .

Programma normaliem
12 V akumulatoriem.
Uzlades spriegums lidz
14,4 V/4 A
Tiek izmantota normaliem
akumulatoriem ar
$kidro elektrolitu, Ca/
Ca akumulatoriem,
bezapkopes
akumulatoriem MF,
Zelejas akumulatoriem un
vairakiem akumulatoriem
ar AGM tehnologiju.

12-120 Ah

5

Aukstu laikapstaklu
programma. Uzlades
spriegums lidz 14,7 V/4 A
Tiek izmantota
uzladei zemas gaisa
temperatdras apstaklos,
ka arT augstas veiktspejas
AGM akumulatoriem.

12-120 Ah

Uzlades fazes
W @ Check
J (2) Rescue
e @ Fost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
JLE (3) Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

1. faze — diagnostika: uzlades ierice veic pieslegta aku-
mulatora diagnostiku (nosaka ta spriegumu). Ta nosaka
akumulatora stavokli.

2. faze — atjaunosana: ja akumulators ir loti izladéjies un
ta augstspriegums ir augstaks neka 7,5 V, uzlades ierice




sak uzladet maza pulsa stravu, lai atjaunotu pieslégto aku-
mulatoru. Tiklidz spriegums sasniedz 10,5 V, uzlades ierice
parsledzas 1. uzlades rezima. Ja akumulatora spriegums ir
lielaks neka 10,5V, uzlades ierice izlaiz atjauno$anas procesu
un parslédzas 1. uzlades rezima.

3. faze - 1. uzlade: uzlade ar maksimali iespéjamo 4 A stravu
lidz aptuveni 80 % akumulatora kapacitates, lidz spriegums
sashiedz 12,8 V.

4. faze - 2. uzlade: uzlade ar mazaku, 3 A stravu, lidz aku-
mulatora spriegums sasniedz 14,1 V.

5. faze — absorbcija: uzlade ar mazaku, 0,8 A stravu, lai
palielinatu spriegumu no 14,1 V lidz 14,4 V (14,7 V auksta
vidé). Saja faze akumulators ir uzladéts gandriz 100 %.

6. faze — uzturéSanas 1. uzlade: akumulatora spriegums
tiek uzturéts maksimalaja limeni, nodro$inot nepartrauktu
uzlades spriegumu.

7. faze — uzturésanas 2. uzlade: akumulators tiek uzturéts
95-100 % kapacitaté. Uzlades ierice uzrauga akumulatora
spriegumu un, ja nepiecie$ams, padod impulsu, lai saglabatu
akumulatoru pilnigi uzladeta stavokli.

Uzlades laiks
Turpmak redzamaja tabula paradits aptuvenais akumulatora
uzlades laiks lidz 80 % kapacitatei.

2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

Komplektacijas saturs:
Uzlades ierice EEO4A

Lieto$anas instrukcija
Neizmetiet kopa ar sadzives atkritumiem. Sim
Ei noldkam izmantojiet Tpasus atkritumu Skiro$anas
un savak$anas punktus. Lai gatu informaciju par
mmmm $3diem savaksanas punktiem, sazinieties ar vietgjo
pasvaldibu. Ja elektroniskas ierices tiek likvidétas
izgaztuve, bistamas vielas var nonakt pazemes tdenos un
talak ari baribas kéde, kur tas var ietekmét cilvéka veselibu.

EE | Nutikas laadija 6 V/12 V pliihappeakud

KASUTUSJUHEND
A Ohutusjuhised

Enne laadija kasutamist lugege kasu-
tusjuhendit.

Jérgige kaesolevas juhendis toodud ohu-
tusjuhiseid.

Laadija on m&eldud laadima ainult vastavate tehniliste
naitajatega akusid. Arge kasutage seda muul eesmargil.
Jargige alati aku tootja soovitusi.

Arge kunagi proovige laadida akusid, mis ei ole taa-
slaetavad.

Enne kasutamist kontrollige laadija kaableid. Veenduge,
et kaablites pole pragusid ja et nende isolatsioon ja kaitse
liigse paindumise vastu poleks purunenud. Kahjustatud
kaabliga laadija tuleb tagastada mijale. Kahjustatud
toitejuhtme v&ib asendada ainult madja.

Arge kunagi laadige kahjustatud akut.

Arge kunagi laadige jaatunud akut.

Laadimisel ei tohi laadijat kunagi aku peale asetada.
Laadimise ajal tuleb alati tagada nduetekohane ven-
tilatsioon.

Arge laadijat millegagi katke.

Akust v3ib laadimise ajal eralduda plahvatusohtlikke ga-
ase. Valtige sddemete tekkimist aku ldheduses. Kui akud
on joudmas oma tééea 6ppu, voib tekkida sisemine sade.
Kdik akud kaotavad oma mahutavust varem vai hiljem.
Tanu oma tdiustatud juhtimisslisteemile tuvastab laadija
tavaliselt, et aku on tookord on halvenemas ja kohandab
selle hoolduse sellele vastavalt. Kuid ootamatuid defekte
vBib alati esineda. Arge jatke akut selle laadimise ajal
pikaks ajaks jarelevalveta.

Veenduge, et kaabel pole kuskilt kinni pigistatud ja et
see ei puutuks kokku kuumade pindade ega teravate
servadega.
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« Aku hape on sdgvitav (H2S04 lahus). Kui elektroliitt
puutub kokku naha véi silmadega, loputage koheselt
piisava hulga veega ja pd6rduge arsti poole.

« Enne kui laadija jaetakse jarelevalveta ja pikka aega

Uhendatuks, veenduge alati, et see on lulitatud pidevlaa-

dimisele. Kui laadija ei lilitu STEP-ile 7-40 tunni jooksul,

on see mérk probleemist. Lahutage laadija Kasitsi.

Akud tarbivad kasutamise ja laadimise ajal vett.

Kontrollige elektroliitide taset akudes, kus vett saab

regulaarselt uuesti lisada. Kui tase on madal, lisage

destilleeritud vett.

Laadija ei ole ette ndhtud kasutamiseks lastele ega isi-

kutele, kes ei saa seda kasutusjuhendit lugeda ega saa

sellest aru; need isikud ei tohi seadet kasutada, ilma et
neid kontrollib isik, kes tagab laadija ohutu kasutamise.

Hoidke ja kasutage laadijat lastele kattesaamatus kohas

ja veenduge, et lapsed ei saaks sellega mangida.

« Uhendus toitevérguga peab vastama konkreetses riigis
kehtivatele elektriseadmete reeglitele ja eeskirjadele.

Kirjeldus:

Sisendpinge: 220-240 V vahelduvvoolu 50 Hz

Valjundvool: max 4 A.

Laadimispinge: 7,3 V/14,4 V/14,7V

Laadimisvool: 0,8 A + 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A+ 10 %

Aku tuubid: 12 V pliihappeakude kaik tutibid (edelelekt-
roliutidega — WET, hooldusvabad MF, Ca/Ca, AGM ja
Jelly).

Aku mahutavus: 6 V: 1,2-14 Ah; 12 V: 1,2-120 Ah

Laadija tllp: 7-stepper, tdisautomaatne laadimistsiikkel

Vorgu energiatarve: 600 mA (tdie laadimisvooluga)

Tagasivoolust tingitud tiihjenemine *: < 1 mA (< 1 Ah/
kuus)

Sabarlainetus **: <5 %

Tohusus: > 80 %

OotereZiim: <1 W

Pidev laadimisvool: 50-150 mA



Pingetase vale v&i sobimatu aku hindamiseks: < 3,7 V voi
>15V

Kaitse lUhise, Ulekoormuse, tlekuumenemise ja vastupidi-
se polaarsuse eest.

Automaatne laengu [8petamine

Pidevlaadimise reziim

Laadimisjuhe: 1,8 m — klemmid (+ punane - must)

Toitejuhe: 1,8 m

Kaitse: IP65

Umbritsev temperatuur: 0 °C — 40 °C (kdrgetel tempera-
tuuridel vaheneb valjundvdimsus automaatselt)

M66dud: 194 x 64,3 x 47 mm (P x L x K)

Kaal: 526 g

*) Tagasivoolu phjustatud tihjakslaadimine on tingitud
voolust, mis voolab labi iihendatud laadija, kui see on toitest
lahti Ghendatud. EEO4A-tlitipi EMOS-i laadijal on vaga vaike
pdordvool, mis vastab < 1 Ah/kuus (1 mA/h).

**) Laadimispinge ja voolu kvaliteet on véga olulised. Kérge
pulsatsioonivool pdhjustab aku kuumenemist ja kiirendab
positiivse elektroodi vananemist. Kérge pulsatsioonipinge
vBib héirida ka muid akuga (ihendatud seadmeid. Laadija
EMOS EEO4A tagab kdrge kvaliteediga pinge ja voolu, millel
on vaike pulsatsiooniefekt.

EEO4A-tlipi EMOS-i laadija on 7-astmeline tdisau-
tomaatne ja 6 V/12 V plihappeakude laadija vahetatavate
laadimisreziimidega. See on mitmekilgne laadija, millel on
vaikeste ja suurte akude laadimisvdimsus 1,2-120 Ah — nt
autodele, haagiselamutele, paatidele, mootorratastele,
neljarattalistele mootorratastele, jetidele, aga ka varu-
toidetele. Akud vdivad olla eri tiilpi, niiteks WET (mérg
vedela elektroliudiga), JELLY (separaatoritesse imendunud
tarrend-elektroluitidiga), AGM (absorbeeriv klaasseparaator).
Auto akulaadija laadib akumulaatoreid isegi kiilmades tin-
gimustes. Tipptasemel tehnoloogia abil saab akusid laadida
kuni 100 % ulatuses nende esialgsest vdimsusest. See
taastab kergesti sulfaatakusid taastada. See diagnoosib ja
laadib tuihjaks saanud akusid. See véimaldab tilklaadimist ja
pidevlaadimist, suurendades seeldbi aku t6diga ja tagades
selle suurepérase joudluse. Laadijat iseloomustab madal
poordvoolu tarbimine.

Kasutusjuhend

Lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja ohutusteavet sdiduki
kohta ning tutvuge akumulaatori laadimise nduetekohase
toiminguga. Kaasaegsed sdidukid on varustatud tundlike
elektrooniliste komponentidega, mida voib ebadige prot-
seduuriga kahjustada.

Funktsioonide ja ikoonide kirjeldus (vt joonist 1)

lkoon Kirjeldus Selgitus LED-varv
3 Laadimisreziimi
1 nupp REZIIM iliti -
Toiteallika punane
2 indikaator Ootel LED
o Uuesti punane
3 Laadimisindikaator laadimine LED
Taislaetud . Taislaetud roheline
4 akumulaatori
S akumulaator LED
indikaator
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lkoon Kirjeldus Selgitus LED-varv
5 Rikkeindikaator | Pooluse laliti | PuNane
LED
Vaikeste unane
6 akumulaatorite | Laeng 6V 0,8 A p LED
programm
Vaikeste
7 akumulaatorite Laeng 12V punane
programm 12 V 0.8A LED
,mootorratas”
Tavalise
8 akumulaatori Laeng 12V punane
40A LED
programm 12V
9 Kilma ilma Laeng 12V 4,0 | punane
programm A (kilm ilm) LED
Akumulaatori Vale voi 4 punane
- pinge < 3,7 V voi sobimatu .
>15V akumulaator LED vilgub

Pliihappeaku laadimine

1. Veenduge, et laadite 6 V v6i 12 V akut. Arge laadige akusid
muu nimipingega kui 6 V v&i 12 V.

2. Lahutage akust kdik seadmed. Kui aku on séidukis, -

litage stitide ja kdik seadmed vélja. Seejarel ihendage

kaablid lahti, kdigepealt musta kaabli miinusklemm (=)

ja seejarel punase kaabli plussklemm (+).

. Puhastage laaditava aku klemmid.

. Uhendage laadija akuga. Pésrake tahelepanu digele
polaarsusele (,+* on punane ja ,—* on must). Kdigepealt
Uhendage punane klemm (+) aku positiivse klemmiga
(+). Seejarel thendage must klemm (=) aku negatiivse
klemmiga (-).

. Uhendage laadija pesasse (220-240 V vahelduvvoolu 50
Hz). Toiteindikaator (ikoon 2) pdleb punaselt. Kui kaablid
pole korralikult Ghendatud, suttib punane LED-rikkein-
dikaator (vastupidiseks muutumine) — ikoon 5. Kaitse
vastupidise polaarsuse eest tagab, et akut ega laadijat
ei kahjustata. Rikkis aku korral vilguvad samaaegselt
punased LED-ikoonid 6, 7, 8 ja 9.

. Vajutage nuppu REZIM ja valige vajalik laadimispro-
gramm. Individuaalsed laadimisprogrammid on kirjel-
datud jargmises peatikis.

. Aku on téielikult laetud, kui roheline LED 4 s{ittib. Samal
ajal slttib valitud laadimisprogrammi ikoon.

. Pérast laadimise |dpetamist Uhendage laadija pistiku-
pesast lahti. Seejarel Uhendage klemm negatiivsest
poolsusest lahti. L&puks eemaldage klemm positiivsest
poolusest.

9. Laadimise saab igal ajal katkestada, eemaldades toite-

kaabli seina pistikupesast.

Laadimisprogrammid

FNEN
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Akumulaatori
Programm | mahutavus Legend
Ah)
Vaikeste akumulaatorite
programm 6 V.
. Laadimispinge kuni
ov 12-14Ah 1 7 3v/0.8 A. Sobib vaikeste
6V akumulaatorite
laadimiseks.




Akumulaatori
mahutavus
Ah)

Programm Legend

Programm véikeste
akumulaatorite jaoks
12 V - ,mootorrattad”.
Laadimispinge
kuni 14,4 V/0,8 A.
Sobib vaikeste 12 V
akumulaatorite
laadimiseks.

—~=y
ﬁ 1,2-14 Ah
| .

Programm normaalsete
akumulaatorite jaoks
12 V. Laadimispinge kuni
14,4 V/4 A. Kasutatakse
vedelate elektroliiitidega
normaalse akumulaatori,
Ca/Ca akumulaatorite,
hooldusvabade MF-
akumulaatorite,
tarrendakumulaatorite ja
mitme AGM-tehnoloogia
akumulaatorite puhul.

12-120 Ah

5

Kilma ilma programm.
Laadimispinge kuni
14,7 V/4 A. Kasutatakse
laadimiseks madalatel
temperatuuridel ja
kdrgetasemeliste AGM-
akumulaatorite puhul.

12-120 Ah

F

Laadimisfaasid

/;/‘/_/\’/ (@ Check
J (2) Rescue
Ve ® Fost 1
00000 (6) () (@ Fast 2
ﬁl_m (3) Absorption
Current
Amps Maintainel

(?) Maintaine2

1. samm - diagnoosimine: Laadija teostab (ihendatud
aku diagnoosimise (see tuvastab pinge). See maarab aku
seisukorra.

2. etapp — taastamine: Kui vaga tithjenenud aku kdrgepinge
on suurem kui 7,5 V, hakkab laadija Ghendatud aku taastami-
seks laadima vaikest impulsivoolu. Kui pinge jéuab 10,5 V-ni,
lulitub laadija laadimisreZiimile . Kui aku pinge on suurem
kui 10,5 V, jatab laadija taastamisprotsessi vahele ja lilitub
laadimisreZziimile I.

3. aste — | laadimine: Laadimine maksimaalse véimaliku
vooluga 4 A kuni umbes 80 %-ni aku mahutavusest. Kuni
pinge jduab vaartuseni 12,8 V.

4. etapp — Il laadimine: Madala vooluga 3 A laadimine, kuni
aku pinge jéuab pingeni 14,1 V.

5. samm - imendumine: Madal vooluga 0,8 A laadimine,
et suurendada pinget 14,1 V-t 14,4 V-ni (14,7 V jahedas
keskkonnas). Selles etapis laaditakse aku peaaegu 100 %
ulatuses.

6. aste — | hoolduslaadimine: Aku pinge séilitamine maksi-
maalsel tasemel, tagades pideva laadimispinge.

7. aste - Il hoolduslaadimine: Aku séilitamine 95-100 %
ulatuses. Laadija jalgib aku pinget ja annab vajaduse korral
impulsi, et hoida aku taielikult laetud olekus.

Laadimisajad

Tabelis on néidatud hinnanguline aeg tiihjenenud aku
laadimiseks 80 %-ni.

1 1 H 1 0
Mahutavus (Ah) Laadlmlsaegla[:::tsl:ed;s] kuni 80 %
2 2
4
20 8
60 12
120 24
Paki sisu:
EEO4A-t(ilpi laadija
Kasutusjuhend

Arge visake ara koos olmejaatmetega. Kasutage
K spetsiaalseid sorteeritud jdatmete kogumispunkte.
Teavet kogumispunktide kohta saate kohalikult
mmmm omavalitsuselt. Elektroonikaseadmete priigimaele
viskamisel vdivad ohtlikud ained pad&seda pdhjavette
ja seejarel toiduahelasse ning méjutada nii inimeste tervist.

BG | ViHTenureHTHo 3apsinHO YCTPOWCTBO 3a 6 V/12 V 0510BHO-KUCENMHHIM aKyMyriaTopy

PBHKOBO/ICTBO 3A MOTPEBUTENA
A WHcTpykumu 3a 6esonacHocT

Mpenu ynotpeba Ha 3apsARHOTO YCTPOMCTBO
npoyeTeTe PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKLMM.

A CnasBaiTe yKasaHuATa OTHOCHO
6esonacHocTTa, NpuBeleHN B HAaCTOALLOTO
PBKOBOACTBO.

* 3apsAnHOTO YCTPOWCTBO € NPOEKTUPaHO fa 3apexaa
caM0 aKyMynaTtopu CbC CbOTBETHUTE TEXHWUYECKM
cneundukauui. He ro usnonssaite 3a Apyrv Lenu.
BuHaru criefgaiite npenopbk1Te Ha NPOWU3BOANTENS Ha
akyMynaTopuTe.

* Hukora He ce onuTBailTe fa 3apeskaaTe akymynatopu,
KOWTO He MOAeKaT Ha Mpe3apesaaHe.
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Mpenn ynotpeba nposepsiBaiiTe kabenute Ha 3apsAAHOTO.
YBepeTe ce, Ye Kabenute He ca HanyKaHu U Ye TaxHaTa
130MauMs W 3aliuTa CpeLly NpPeKOMEepHO OrbBaHe He
e HanykaHa. pu noBpeaa Ha 3axpaHBalius kaben
3apsAfHOTO YCTPOiACTBO TPAGBa ia Ce BbpHe Ha Npofasava.
MoBpeneH 3axpaHBall, kaben TpsbBa Aa ce cMeHs camo
OT npofaaBava.

Hunkora He onuTBaliTe fa 3apexpaTe NoBpeAeH
aKyMynarop.

Hukora He onuTBaiTe fa 3apeskaaTe 3aMpb3Han
aKyMynarop.

IMo BpeMe Ha 3apex/aaHe HWKora He NocTaBsiiTe 3apsAHOTO
BbPXY aKkyMyrnaTopa.

BuHaru ce rpuskeTe 3a NpaBUTHOTO MPOBETPEHME N0 BpeMe
Ha 3apeaaHe.

He nokpuBaiite 3apsagHOTO YCTPOMCTBO.

.

.

.

.

.



* AKyMynaTopbT MOXe Aa 0CBOBOAM EKCMI03nBHM ra3ose
npw 3apexaate. NpefoTepataBaiiTe UcKpy B BinsocT fo
akyMynaTopa. KoraTo akyMynaTopute AoCTUraT Kpas Ha
€KCMoaTaLMOHHUSA CU CPOK, MOKE fia UMa BbTPeLLHN
YCKpH.

KanauuteTsT Ha BCUUKM aKyMynaTopy paHo Ui KbCHO
HamansBsa. bnaropapeHue Ha ycbBbplUeHCTBaHaTa
cHUCTEMa 3@ KOHTPOJST 3apAARHOTO YCTPOCTBO 0BUKHOBEHO
3acuya, Ye aKyMynaTopbT Ce MOBPExAa, U ajantupa
NPOM3BOAUTENHOCTTA CU KbM TOBa CbCTOsIHMe. Obaue
BMHary MoraT fa ce rnosyyat HeouyaksaHu aedpektn. He
oCTaBsiliTe akyMynaTtopa 6e3 Haf3op 3a AbArK Nepuoan
OT BpeMe, lOKaTo ro 3apesxaare.

YBepeTe ce, ye KabenbT He e NpULMNaH 1 Ye He € B
KOHTaKT C ropeLLy NoBbpXHOCTW UK 0CTpY pbboBse.
AKyMynaTopHaTa KucenuHa e KoposusHa (H2S04
pasTBOp). AKO €NIEeKTPOSUT NomnagHe BbpXy Ko)aTa unm B
ouuTe, He3abaBHO M3MUITE MACTOTO C 0BUIHO KOSTNYECTBO
BOfla 1 NOTbPCETE MEANLIMHCKA MOMOLL.

Mpean pa octaeuTe 3apsipHoTO 6e3 HAA30p M CBbP3aHO
3a ABACM NEpPUOAMW, BMHArW mpoBepsiBaiiTe fanu e
NPEeBKIIOYEHO Ha NpOLEeXAaLlo ce 3apeskaaHe. Ako
3apALHOTO YCTPOWCTBO He npeBknioun Ha STEP B
npoabmkeHne Ha 7-40 vaca, ToBa e WHAMKaLUMA 3a
npobnem. PbyHO paskayeTe 3apsgHOTO YCTPOMCTBO.

Mo BpeMe Ha ynoTpeba u 3apeskpaHe akymynatopuTe
KoHCyMMpaT Bofa. 3a aKymynaTopu, nNpu KOUTO Boaa
Moxe fia ce fobaBs pefoBHO, NPoBepsBaiiTe HUBOTO Ha
€NeKTPONUT. AKO HUBOTO € HUCKO, AoNeiTe AeCTUnMpaHa
Bofia.

3apsaHOTO He e 3aMuciieHo 3a ynoTpeba oT Aeua wnm
ML, KOWTO He MoraT fia MPoYeTaT ToBa PbKOBOACTBO U
na ro pasbepar; Te Tpsibsa fia He U3Mon3BaT yCTPONCTBOTO,
aKo He ce HabriofaBaT OT NniLie, KOETO MOsKe Aa rapaHTupa
6esonacHoTo M3non3BaHe Ha 3apsfHOTO YCTPOWUCTBO.
CbxpaHsiBaiTe M M3nonseaiite 3apsgHOTO YCTPOWCTBO
n3BbH obicera Ha Aella v ce yBepeTe, Ye fiela He MoraT
1a UrpasT c Hero.

CBbp3BaHeTo KbM eflekTpo3axpaHBaHeTo Tpsbsa
Aa CboTBETCTBa Ha npasunata u pasnopepnbute 3a
€NEeKTPUYECKM UHCTanaLuuu, NpUNoKUMK B fafeHa
AbpiKaBa.

TeXHUUYECKMN XapaKTEePUCTUKMK:

Bxopso HanpeskeHne: 220-240 V npomennue Tok 50 Hz

Maxopsw Tok: 4 A Makc.

3apsnHo Hanpexenve: 7,3 V/14,4V/14,7V

3apsineH Tok: 0,8 A+ 10 %/3,0 A + 10 %/4,0 A+ 10 %

Tunose akymynatopu: Bcuukw Tvnose 12 V onosHo-
~KUCENVHHM akyMynaTopu (TeueH enekTpormt - WET,
Henauckealm nopapbkka MF MF, Ca/Ca, AGM u Jelly).

KanauuteT Ha akymynatopa: 6 V: 1,2 Ah fio 14 Ah; 12 V:
1,2 Ah no 120 Ah

Tun Ha 3apARHOTO YCTPOICTBO: 7-CTHIKOB, HAMBITHO
aBTOMATWYEH LIMKBIT Ha 3apeskaaHe

Paaxop Ha MoLHocT oT Mpexata: 600 mA (npu MakcumaneH
TOK Ha 3apeskaaHe)

PaspesknaHe nopaau obpateH notok *: < 1 mA (< 1 Ah Ha
MeceL)

Myncaumm **: < 5 %

EdbektvBHOCT: > 80 %

PexwnMm Ha rotosHocT: < 1 W

Mpouexpaly ce 3apaaeH Tok: 50-150 mA
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HWBO Ha HanpexeHue 3a oLeHKa Ha AedpeKTeH unu
HenpaeuneH akymynatop: < 3,7 Vwunm > 15V

3alLuTa 0T KbCO CbeMHEHWe, NpeToBapBaHe, NperpsisaHe u
BKIioYBaHe ¢ obpaTeH nonspuTeT.

ABTOMaTWYHO NPEKbCBaHE Ha 3apesknaHeTo

PesxuM Ha npouexaaHe

3apeskpaly kaben: 1,8 m — kremu (+ yepseHa - yepHa)

3axpaHBaLy kaben: 1,8 m

3awwura: IP65

TemnepaTypa Ha okonHaTta cpega: 0 °C — 40 °C (npu BucOKM
TeMnepaTypy 13xoaHaTa MOLLHOCT aBTOMAaTUUHO ce
HaMmansBa)

Paamepu: 194 x 64,3 x 47 mm ([ x LU x B)

Terno: 526 g

*) PaspeskaaHeTo oT oBpaTeH TOK Ce Iib/sKM Ha TOKa, NpoThyaLL
npes NpUKPeneHoTo 3apsfHO YCTPOCTBO MpU paskayaHe ot
3axpaHBaHeTo. 3apsagHoTo ycTpoiictBo EMOS Tun EEQ4A
MMa MHOro Manbk obpaTeH Tok, KoeTo oTroBapsi Ha < 1 Ah
Ha Mecell (1 mA/h).

**) KauecTBOTO Ha HanpeskeHWeTo 1 ToKa Mpu 3apeskpaHe
€ MHOro BasHO. BUCOKMAT nyncupaly TOoK NpuynHsBa
HarpsiBaHe Ha aKyMmynaTopa U ycKopsiBa OCTapsiBaHeTO Ha
NONOXMTENHWSA eNeKTPOL. BUCOKOTO NyrcupaLLo HanpexeHme
MOXKe CbLLIO TaKa fia Monpeym Ha Apyru yCTPoMCTBa, CBbp3aHu
KbM akyMmynatopa. 3apsaHoTo ycTpoiictBo EMOS EEO04A
NPefoCTaBs HanpeskeHWe 1 TOK C BUCOKO KaYecTBO, C HUCHK
edpeKT Ha nyncaumu.

3apsipHoTo ycTtpoiicTeo EMOS Ttun EEO4A e 7-cTbnkoBo
HabIIHO aBTOMaTWUYHO 3apsHO 1 YCTPOICTBO 3a Npe3apeskaaHe
33 6 V/12 V 0f0BHO-KUCENMHHM aKyMynaTopy C MPEeBKiouBaHe
Ha 3apexaaLLms pexuM. ToBa e MHOroPyHKLIMOHAHO 3apsiAHO
YCTPOICTBO, KOETO MMa 3apexAalliyl PeXUMK 3a Marnku 1
ronemu akymynatopu ¢ kanauwtet ot 1,2-20 Ah — Hanp. 3a
KOJIM, KapaBaHW, JTOfIKM1, MOTOLIMKIETU, YUETUPUKOIIKM, [KETOBE,
HO 1 3a pe3epBeH U3TOUHMK Ha 3axpaHBaHe. AKyMynaTopute
Morar fia ca OT pasnunyHu TMoBe, Kato Hanpumep WET (Mokpu
¢ TeveH enektpormt), JELLY (c ren enektponut, abcopbupat
B cenapatopute), AGM (abcopbeHTeH cTbkeH cenapatop).
ABTOMaTMYHOTO 3apsifHO 3a aKyMynaTop npesapexna
aKyMyrnaTopuTe Iop1 W B CTYAEHW ycrosus. M3nonssaHeTo
Ha MoJepHa TexXHONIorus No3BosisiBa npesapexnaHe Ha
akymynatopuTte fo nouytu 100 % oT opuruHanHus um
KanauuTeT. Taka leCHO MOraT fia Ce Bb3CTaHOBST CynchaTHn
BaTepuun. [inarHocTumMpaT ce n ce 3apesaaT U3TOLLEHM
BaTepun. Bb3MOXHO € ,KankoBo® 3apexaaHe 1 ,NMpoLeskaaLLo”
3apexaaHe, KaTo Taka ce yBenuuaBa eKCMrioaTaLMOHHUST
CPOK Ha aKyMyriaTopa 1 ce rapaHTupa oTniyHaTa My pabota.
3apsaHOTO YCTPOICTBO CE XapaKTepusnpa C HUCHK Pasxof
Ha obpaTeH ToK.

WHeTpykumum 3a pabota ¢ ypepa

I'IpoueTeTe BHUMaTesIHO PbKOBOACTBOTO 3a paﬁoTa u
qu)opMaumrra oTHOCHO 6e3onacHocTTa npu u3nonseaHe Ha
aBToMo6una, 3a ia ce 3ano3HaeTe C NpaBuUIiHaTa npoueaypa
3a 3apexpaHe Ha akyMynatopHata 6atepus. MopepHute
aBToMobunu ca cHabpenu c YYBCTBUTESIHU €JIeKTPOHHU
KOMMOHEHTU, KOMTO MoraT fila ce NoBpenAaT Npy HenpasuiHa
npoueaypa.



Onucahue Ha yHKuuuTe U cumsonute (Bx. dur. 1)

Csetopvnon
WUKoHa OnucaHue 3HaueHue BT
Knioy 3a
1 6yToH MODE peXMM Ha -
npesapeskaaHe
MHpnkaTop 3a
2 YyepBeH
3axpaHBaHe C B rotoBHoCT
cBeToamnon,
€eKTPUYEeCTBO
3 MHovkaTop 3a Mpeaapesex YyepBeH
npesapeskaaHe CBETOAMON,
MHaukaTop
HambHO
3a HambIHO 3eneH
4 3apeneH
3apeneH cBeToaMOn
aKyMynaTop
aKyMmyrnaTop
5 MHpovkaTop 3a Kiiod 33 nomioc yepseH
nospena cBeTooMOA
6 Mporpama 3apespaHe 6 V yepBeH
3a Marnku
0.8A cseTooMon
aKyMyrnaTopu
Mporpama
3a Marnku
7 akyMynaTopH 3apexaaHe yepBeH
12V08A cseTooMon
12V
“MoToumknet”
Mporpama 3a
8 3apesknaHe yepBeH
HopmaneH 12V40A CBeToaMon,
akymynatop 12 V ’
3apexaaHe
9 Mporpama 3a 12V40A yepBeH
CTyAeHo BpeMe (cTyneHo cseTooMon
Bpeme)
AkymynatopHo | [edbekteH unu 4 yepseH
- HanpexeHve HEeMoaxoAsiLL cBeToAMon
<3, 7Vor>15V aKymynaTop Muraty

3apenaHe Ha ONTOBHO-KUCESIMHEH aKyMymnaTop

1.

W

YsepeTe ce, Ye e 3apexpate 6 V unu 12 V akymynatop.
He 3apeskpnaiiTe akyMynaTopu C HOMUHAITHO HanpexeHue,
pasnuyHo ot 6 V nnn 12 V.

. U3knioyete BCUYUKK yCTpOﬁCTBa, CBbpP3aHU KbM

akyMmynatopa. AKo akymynatopbsT e B aBTomMobun,
W3KnioYeTe 3ananBaHeTo U BCWYKW ycTpoiicTea. Crep
ToBa pasefuHeTe KabenuTe, MbpeO YepHUs kaben oT
oTpuuaTenHata kieMa (=), a creq Tosa 1 YepeeHms kaben
OT Monoxu1TenHaTa Kiema (+).

. MouwncTeTe KNeMUTe Ha 3apexaaHns akyMynaTop.
. CBbpKETE 3apPAAHOTO YCTPOWCTBO KbM akyMymnaTtopa.

OT6enexeTe NpaBunHUs NonspuTeT (+ e uepseHo, a -
e uepHo). MbpBo CcBbpKETE YepBeHns kaben (+) KbMm
nonosuTenHaTa Knema Ha akymynatopa (+). Cnepn Tosa
CcBbpIKETE uepHus kaben () KbM oTpuLaTenHaTa knema
Ha akymynatopa (-).

. CBbps*eTe 3apsARHOTO YCTPONCTBO KbM KOHTaKT (220—

240 AC 50 Hz). MHaukaTopbT 3a 3axpaHBaHe (MKOHa
2) ceeTBa B yepBeHO. AKo KabenuTe He ca CBbp3aHu
NpaBWIIHO, YePBEHWUSAT CBETOAMOAEH MHAMKATOP 3a
nospena (obpbLuaHe) — vkoHa 5 — e ceeTHe. 3awmTaTta
cpelLly obpaTeH nonspuTeT rapaHTMpa, Ye HAMa noBpesa
Ha akyMmyraTopa Wnu 3apsfHOTO YCTpOiCTBO. B cnyuait
Ha AedheKTeH akyMynaTop eAHOBPEMEHHO Lie MuraT B
YepBeHo cBetoanoante 6, 7, 8 M 9.
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. HatucHete 6ytoH MODE, 3a pna usbepete HysHaTa

nporpaMa 3a sapexaaHe. OTaenHuTe nporpamu 3a
3apexpaaHe ca onucaHu B criefsallaTa rnasa.

. AKyMynaTopr € Hanb/IHO 3apefeH, Korato CBeTHe

3eneHuaT ceetoamon 4. B cbLyoTo BpeMe UKoHaTa Ha
M36paHaTa nporpamMa 3a 3apexpaHe Le CBeTHe.

. Cnen NpUKNi4YBaHe Ha 3apexhaHeTo pa3kauyeTe

3apAAHOTO OT KOHTaKTa. Cnen ToBa pasenunHete kabena
OT OTpuuaTenHaTa Krema. Hakpaﬂ cBanete kabena ot
nosioXuTeNnHaTa Knema.

. SapemnaHeTo MOXe [a Ce npeKpaTun no BCAKO Bpeme

Upes 13BaX/AaHe OT KOHTaKTa Ha LUencena Ha 3apsiaHoTo
YCTPOWCTBO.

Mporpamu 3a 3apexpaHe

Mporpama

AryMynaTopeH
Kanauuret

(Ah)

IlereHpa

Mporpama 3a Manku
akymynatopu 6 V
3apsnHo HanpeskeHne 1o
7.3V/0.8 A
MopxopsLLO 3a 3apexaaHe Ha
Marnku 6 V akyMmynaTopu.

6V 1,2-14 Ah

7

lMporpama 3a Marnku
akymynatopu 12V -
“mMoToumknetTn”
3apsAHo HanpeseHe fo
14,4V/0,8 A
MopxopasLLO 3a 3apexaaHe Ha
Marnku 12 V akymynatopu.

1,2-14 Ah

lporpama 3a HopManeH
akymynatop 12 V
3apsinHo HanpeskeHne Ao
14,4V/4 A
M3nonssa ce 3a HopmaneH
aKyMyrnaTop € TeyeH
€MeKTPONUT, 3a akyMynaTopn
Ca/Ca, 3a akymynatopu 6e3
noanpbkka MF, akymynatopu
C ren v peamua akymynaTopu
¢ AGM TexHonorus.

12-120 Ah

Mporpama 3a cTyfeHo Bpeme

3apsaaHo HanpexeHue

no 14,7 V/4 A. Vsnonssa
ce 3a 3apeskaaHe npu

HWCKM TeMrepaTypu 1 3a
aKyMyriaTopu C BUCOKM

paboTHM XapaKTepUCTHKM

AGM.

12-120 Ah

®as3n Ha 3apexpaaHe

W @ Check

J (2) Rescue

ot @ rost 1

S 0000 0 o GG P
JLE (3) Absorption

Current

Amps Maintainel
(?) Maintaine2

Crbnka 1 - [lnarHoctuka: 3apsiHOTO YCTPOMCTBO M3BBLPLLBA
AMAarHOCTMKa Ha CBbp3aHus akyMmynatop (n3mepsa
HanpesenueTo). To onpeaensi CbCTOSIHUETO Ha aKyMyrnaTopa.



Ctbnka 2 — BbacTaHoBsiBaHe: AKO BMCOKOTO HampeseHue
Ha CUMTHO M3TOLLEHUs aKyMynaTop e no-ronsMo ot
7,5 V, 3apspHOTO YCTPOMCTBO LUe 3anoyHe 3apexpaHe ¢
ManbK UMMyNCeH TOK 3a Bb3CTAHOBSIBAHE Ha CBbpP3aHUs
akyMmynatop. Cnep kaTo HanpexeHnveTo gocturie 10,5 V,
3apsAHOTO YCTPOWCTBO MPeMUHABa B PEXUM Ha 3apespaaHe
|. AKO HampexeHUeTo Ha akymynaTopa e Mo-BUCOKO OT
10,5 V, 3apsnHOTO YCTPOMCTBO Le MpomnycHe npoueca Ha
Bb3CTAHOBSIBAHE U LLIE NPEMUHE B PEKUM Ha 3apeskaaHe |.
Ctbnka 3 — 3apexpade |: 3apexkpaHe c MakcumaneH
Bb3MOKeH TOK 0T 4 A no npubnusutenHo 80 % oT kanauuTeTa
Ha akyMmynaTtopa. [lokaTo HanpexeHUeTo He [OCTUTHE
cToHoCT 0T 12,8 V.

Crtobnka 4 — 3apexnane II: 3apesknaHe Ha No-HUCBK TOK 3 A,
AOKaTO HarpeskeHWeTo Ha akyMysnatopa [OCTUrHe CTOMHOCT
oT 14,1 V.

Crbnka 5 — A6copbupane: 3apeskaaHe ¢ Manbk Tok 0,8 A 3a
yBenuuaBaHe Ha HanpeskeHueto ot 14,1V no 14,4 V (14,7 V
B CTyfeHa cpefa). Ha To3n eTan akyMynatopsT ce 3apexaa
Ha noutn 100 %.

Ctbnka 6 — Mopabpskalo 3apexaade |: MoaobpkaHe Ha
HanpeKeH1eTo Ha aKyMyrnaTopa Mnpy MakCUMarHo HWUBO ype3
rapaHTMpaHe Ha MOCTOSIHHO 3apeskAaLLO HanpeskeHue.
Ctbnka 7 - Moppbpxawo 3apexpade ll: Mognbpxare
Ha akymynatopa npu 95-100 % kanauuTeT. 3apsnHoTO
yCTpoiCTBO HabniogaBa HanpeskeHWeTo Ha akymynatopa W,
aKo e HysKHO, laBa MMMNyJC 3a 3ana3BaHe Ha akyMynaTtopa B
HanbSIHO 3apefeHo CbCTOsHME.

BpeMeHa Ha 3apexpaHe

TabnuuaTa nokasBa OLEHEHOTO BpPeMe, HYKHO 3a
npesapexaaHe Ha pa3peneH akymynatop fo 80 % kanauuTer.

Kanauurer (Ah) | BPeMe Hasga;’eéﬂf::;ﬂ?:coael o
2 2
8 4
20 8
60 12
120 24

CbabpKaHUe Ha OMaKoBKaTa:
3apsaHo ycTpoictso Tun EEO4A
PbkoBoacTeO

He n3xBbpnsiiTe enekTpUYeckn ypean ¢ HecopTUpaHuTe
NOMaKMHCKM OTMafbuM; NpeaasaiTe rv B MyHKTOBETE 3a
cbbupaHe Ha copTpaHyM oTnambLn. AKTyarnHa HdopMauns
OTHOCHO MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha COpPTMPaHW OTMafbLM
B o6 o NomnyynTe OT KOMMETEHTHUTE MEeCTHM opranu. Mpu
M3XBBLPIISHE Ha eNEeKTPUYECKU ypeau Ha CMeTuLlaTa € Bb3MOXHO B
NOAMNOYBEHNTE BOAM [la NONaAHaT OMacH BeLLEecTBa, KOUTO cried ToBa
[a NpeMyHaT B XpaHUTeNIHaTa Bepura 1 ia yBpeasT 3ApaBeTo Ha xopaTa.
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GARANCIJSKA IZJAVA

1. Izjavljamo, da jam¢imo za lastnosti in brezhibno delovanje v garancijskem roku.
2. Garancijski rok pri¢ne te€i z datumom izro€itve blaga in velja 24 mesecev.
3. EMOS SI, d.o.o. jamci kupcu, da bo v garancijskem roku na lastne stroske odpravil vse pomanjkljivosti na
aparatu zaradi tovarniske napake v materialu ali izdelavi.
4. Za Cas popravila se garancijski rok podalj$a.
5. Ce aparat ni popravljen v roku 45 dni od dneva prijave okvare lahko prizadeta stranka zahteva novega ali
vracilo placanega zneska.
6. Garancija preneha, Ce je okvara nastala zaradi:
* nestrokovnega-nepooblaséenega servisa
« predelave brez odobritve proizvajalca
* neupostevanja navodil za uporabo aparata
7. Garancija ne izklju€uje pravic potro$nika, ki izhajajo iz odgovornosti prodajalca za napake na blagu.
. Ce ni drugate oznaéeno, velja garancija na ozemeljskem obmogju Republike Slovenije.
9. Proizvajalec zagotavlja proti placilu popravilo, vzdrZevanje blaga, nadomestne dele in priklopne aparate
tri leta po poteku garancijskega roka.
10.Naravna obraba aparata je izklju€ena iz garancijske obveznosti. Isto velja tudi za poSkodbe zaradi nepra-
vilne uporabe ali preobremenitve.

o]

NAVODILA ZA REKLAMACIJSKI POSTOPEK

Lastnik uveljavlja garancijski zahtevek tako, da ugotovljeno okvaro prijavi pooblas&eni delavnici (EMOS I, d.o.o.,
Rimska cesta 92, 3311 Sempeter v Savinjski dolini) pisno ali ustno. Kupec je odgovoren, &e s prepozno pri-
javo povzroci $kodo na aparatu. Po izteku garancijskega roka preneha pravica do uveljavljanja garancijskega
zahtevka. PriloZzen mora biti potrjen garancijski list z originalnim racunom.

EMOS SI, d.o.0. se obvezuje, da bo aparat zamenjal z novim, Ce ta v tem garancijskem roku ne bi deloval
brezhibno.

ZNAMKA: Inteligenten polnilnik 6 V/12 V za svindene akumulatorije

TIP: EEO4A

DATUM IZROCITVE BLAGA:

Servis: EMOS SI, d.o.o., Rimska cesta 92, 3311 éempeter v Savinjski dolini, Slovenija
tel: +386 8 205 17 21
e-mail: reklamacije(@emos-si.si
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